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Extra tillbehor *

Forlangd portmedbringare
~ | Om det fria utrymmet mellan portens hdégsta punkt och taket &r mindre &n
30 mm, kan garageportdrivenheten, om det finns tillrackligt med utrymme,
ocksa installeras bakom den 6ppnade dorren. | dessa fall maste en forlangd
portmedbringare anvéndas.

- for en fallavvikelse p& 1000 mm

— for takskjutportar (N-beslag) upp till 2375 mm hojd

— for takskjutportar (L- eller Z-beslag) upp till 2250 mm hojd

— for vipportar upp till 2750 mm héjd

Monteringskonsol for takskjutportar
For andra fabrikat

Fjarrkontroll RSC 4 BiSecur

Denna fjarrkontroll kan anvéndas med tradlés BiSecur samt med Rolling Code
433 MHz. Fjarrkontrollen &r utrustad med 4 fjarrkontrollknappar. Om en
motsvarande mottagare finns tillganglig kan du anvénda de andra knapparna
for att 6ppna ytterligare portar eller vaxla funktioner, t.ex. drivenhetsbelysning.

Fjarrkontroll RSZ 1 BiSecur

Denna fjarrkontroll kan anslutas till ett cigarettdndaruttag. Fjarrkontrollen kan
anvandas med tradlés BiSecur och samt med Rolling Code 433 MHz.

Inomhusbrytare PB 1/PB 3

Med inomhusbrytaren kan du bekvamt 6éppna och sténga din port i garaget,
ténda ljuset och spérra radiosignalen. Inklusive 7 m anslutningskabel (2 ledare)
och fastmaterial.

Radiokodlas RCT 3 BiSecur

Med det belysta radiokodlaset kan du styra upp till 3 portdrivenheter tradlost
per impuls. Pa sa satt slipper du den besvérliga kabeldragningen. Detta
radiokodlas kan anvandas med tradlés BiSecur och &r kompatibelt med Rolling
Code 433 MHz.

Utanpéliggande/infalld nyckelbrytare

Med nyckelbrytaren kan du styra din garageportdrivenhet med en nyckel fran
utsidan. Tva versioner i en apparat — for infalld montering eller som
utanpéliggande version.

Nédfrikopplingslads NET 3

Noédvandig fér garage utan en andra ingang.
- Hal @13 mm
- Linldngd 1,5 m

* Ingér i leveransomfattningen beroende pa drivenhetsvariant.
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Extra tillbehor *

Mottagare ESE/ESE-MCX

Mottagare BiSecur/ESE MCX BiSecur ar en bidirektional mottagare for styrning
av maskinerier och styrningar. Den har fem kanaler och drivs med det tradlésa
BiSecur-systemet.

Minnesplatser: 300

Frekvens: 433 MHz BiSecur

Driftspanning: 24V DC

Instickskoppling: Systemkabel 4-polig (max. 30 m)

Enkel fotocell EL 101

For anvandning inomhus som extra sékerhetsanordning. Inklusive 2 x 10 m
anslutningskabel (2 ledare) och fastmaterial.

Forldngingssats for styrskena FS3

Tillvalsrelda HOR 1-HCP

Tillvalsrelaet kravs for att man ska kunna ansluta en extern lampa eller
signallampa.

Universaladapterkretskortet UAP 1-HCP

Universal-adapterkortet kan anvéndas for ytterligare funktioner, t.ex.
andlagesmeddelande port OPPEN och port STANGD, riktningsval eller
drivenhetsbelysning.

Klimatsensor HKSI -1/ HKSA

Klimatsensor HKSI-1 (inomhussensor) och HKSA (utomhussensor) méter relativ
fuktighet och temperatur. Klimatsensor HKSI-1 &r en automatisk impulsgivare
fér maskineri och kan dessutom anvéndas som inomhusbrytare.

Nodbatteri HNA 18-4

Nédbatteriet HNA 18-4 gor det mdjligt att driva garageportdrivenheten en viss
tid vid ett spanningsbortfall.

* Ingér i leveransomfattningen beroende pa drivenhetsvariant.
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Basta kund!

tack for att du har valt en kvalitetsprodukt ur vart
sortiment.

1 Om denna bruksanvisning

Denna anvisning &r en originalbruksanvisning enligt

EG-direktiv 2006/42/EG.

Denna anvisning innehaller viktig information om

produkten.

» Lé&s igenom anvisningen noggrant och i sin helhet.

» Fdlj alla anmérkningar. Folj i synnerhet
sékerhetsféreskrifterna och varningarna.

» Forvara denna anvisning pa ett 1ampligt stélle.

» Se till att den alltid &r tillgénglig fér anvandarna.

1.1 Kompletterande dokument
Slutanvandaren maste ha tillgang till féljande underlag
for sdker anvandning och service:

e denna anvisning

e bifogad kontrollbok

e anvisning for garageporten

1.2 Varningsanvisningar

A Den allménna varningssymbolen markerar en
fara som kan leda till skador eller dédsfall. |
textdelen beskrivs den allménna varningssymbolen i
samband med nedanst&ende varningskategorier. |
bilddelen hanvisar ytterligare en uppgift till
férklaringarna i textdelen.

A\ FARA

Markerar en fara som omedelbart leder till dodsfall
eller svara personskador.

A VARNING

Markerar en fara som kan leda till dédsfall eller svara
personskador.

/A OBSERVERA
Markerar en fara som kan leda till lindriga eller
mattliga personskador.
OBS

Markerar en fara som kan leda till att produkten
skadas eller forstors.
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1.3 Definitioner

Oppettid

Vantetid vid automatisk pollare innan porten stéangs
fran portandlaget dppen eller deldppning.

Automatisk pollare

Nar den instéllda dppningstiden och férvarningstiden
gétt ut stings porten automatiskt fran portandlaget
Oppen eller deléppning.

DIL-brytare

Brytare pa styrningskretskortet for instélining av
styrfunktion.

Impulssekvensstyrning

Den programmerade fjarrkoden Impuls eller en knapp
utléser impulssekvensstyrningen. Vid varje
mandvrering startas porten i motsatt riktning mot den
senaste eller en portrérelse stoppas.

Inldrningskérningar

Portrérelser, vid vilka drivenheten lar in foljande:
— Forflyttningsvagar
— Krafter som behdvs for portens forflyttning.

Ventilation

Tillsammans med en luftsensor falls den dvre lamellen
ned och porten lyfts nagot sa att luft kan cirkulera.

Normal drift

Normaldrift ar en portrérelse med programmerade
stréackor och krafter.

Referenskoérning

Portrdrelse med lagre hastighet till portéandlaget
OPPEN, for att géra grundinstallningarna.

Sakerhetsatergang / reversering

Portrérelse i motsatt riktning vid aktivering av
sakerhetsanordningen eller kraftbegransningen.

Reverseringsgrans

Reverseringsgransen &r precis innan portandlaget
STANGD. Nar en sakerhetsanordning aktiveras, kor
porten i motsatt riktning (sdkerhetsatergang). Detta
férhallande géller inte inom reverseringsgransen.

Krypfart

Det stracka inom vilken porten ror sig mycket
langsamt for att mjukt na andlaget.

Del6ppning

| fabrik forinstélld eller individuellt instaliningsbar andra
6ppningshdjd.
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Timeout

Ett definierat tidsutrymme, inom vilken en aktivitet
férvantas intraffa, t.ex. programmering av fjarrsignal
eller aktivera en funktion. Om detta tidsutrymme I6per
ut, utan att nagon aktivitet intraffar vaxlar drivenheten
automatiskt tillbaka till driftlaget.

Portsystem
En port med tillhérande drivenhet.

Portar under termisk belastning

Portar som t.ex. &r monterade i séderldge och dédrmed
ar utsatta for hogre solinstralning. Dessa portar kan
expandera och behdver ibland ett stdrre friutrymme
under taket.

Forflyttningsvag

Strackan som porten forflyttas fran portandlaget
OPPEN till portandlaget STANGD.

Férvarningstid

Tiden fran det att signal ges (impuls) till det att porten
satts i rorelse.

Fabriksaterstillning

/°-\tersté'1||ning av programmerade varden till
leveransstatus/fabriksinstéllning.

1.4 Anvanda symboler

| bilddelen visas monteringen av drivenheten pa en
takskjutport. Vid monteringsavvikelser pa vipporten
visas dven detta. Skillnaden markeras med dessa
bokstéver:

a = Takskjutport b = vipport

Alla méattangivelser i bilddelen &r i [mm].

Symboler

B0 Azx A X SO

8 HORMANN

Viktig anmarkning for att férhindra

person- och materialskador

tilldten anordning eller atgard

Otilldten anordning eller aktivitet

Kréver mycket kraft

Kréaver lite kraft

Kontrollera

Strémavbrott

Spanningen aterkommer

Observera att dorren gér latt

Anvand skyddshandskar

Fabriksinstéllining
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15 Foérkortningar

Fargkod for ledningar, enskilda ledare och andra
komponenter

For ledningsfargernas forkortningar och ledarnas
beteckning samt komponentférkortningarna galler
den internationella fargkoden enligt IEC 60757:

WH Vit BK Svart
BN Brun BU Bla

GN Grén OoG Orange
YE Gul RD/BU |R&d/Bla

Artikelbeteckningar

RSC 4 BiSecur | Fjarrkontroll med 4 knappar

ESE-BiSecur | Tvavagsmottagare

PB 1/IT 1b-1/ | Inomhusbrytare

IT1-1

PB 3/IT 3b-1 Inomhusbrytare med belyst impuls-

knapp, ytterligare knappar for ljus
pé/av och drivenhet p&/av

EL 101/EL 301 | EnvAgsljusrida

2.2 Inkorrekt anvandning

Konstant drift och kommersiellt anvandning &r inte
tillatet.

Drivenheten far inte anvéandas i portar utan fallskydd.

Portsystem som anvénds i offentliga miljéer och som
endast har en skyddsanordning, exempelvis
kraftbegransning, far endast anvandas under sarskild
uppsikt.

2.3 Montérens kvalifikationer

Endast korrekt montering och underhall som utfors i
enlighet med dessa anvisningar, eller av kompetent/
sakkunnig person eller féretag, kan garantera funktion
och montage sasom foreskrivet.

En sakkunnig person enligt EN 12635 &r en person
som har l&amplig utbildning, kvalificerad kunskap och
praktisk erfarenhet for att kunna montera, kontrollera
och underhélla portsystemet korrekt och sakert.

2.4 Sakerhetsforeskrifter for montering,
underhall, reparation och demontering

2 A Sakerhetsforeskrifter
OBS:
VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER.

FOR ATT GARANTERA PERSONSAKERHETEN AR
DET VIKTIGT ATT DESSA FORESKRIFTER FOLJS.
SPARA FORESKRIFTERNA.

Nar det géller odaterade referenser till standarder,
riktlinjer m.m. som det hanvisas till har, galler den
senaste publicerade utgavan inklusive dndringar.

21 Korrekt anvandning

Garageportdrivenheten ar avsedd for impulsdrift av
fijaderutjamnade och viktutjdamnade garageportar.
Drivanordningen far endast anvindas pa det privata/
icke-kommersiella omradet.

Observera tillverkarens anvisningar nér det galler
kombination av port och drivenhet. Eventuella risker
géllande DIN EN 13241-1 kan undvikas genom korrekt
och saker montering, eftersom vara produkter till sin
konstruktion uppfyller de hogt stéllda kraven.

Garageportdrivenheten ar utformad for anvandning i
torra miljéer.

4510504 B1/07-2021/RE

HOR 1-HCP Extra reléa
UAP 1-HCP Universaladapterkretskort A\ FARA
SLK LED-signalljus, gul Utjamningsfjadrarna dr mycket spanda
SKS Anslutningsenhet kontaktlist » Se varningsanvisning kapitel 3.1
STK Gangdorrskontakt
HNA 18-4 Nc?dbatterl : A VARNING
HKSI-1/HKSA | Klimatsensorer (inomhussensor/
utomhussensor) Risk for personskador pga. ovantad portrérelse

» Se varningsanvisning, kapitel 11

Montering, underhall, reparation och demontering av

portsystemet och garageportdrivenheten maste

utféras av en sakkunnig.

» Kontakta omedelbart en sakkunnig for att
kontrollera och reparera drivenheten om den inte
fungerar.

2.5 Sakerhetsforeskrifter for montering

Den sakkunnige ska folja géllande
arbetssékerhetsforeskrifter och foreskrifter for
anvandning av elektrisk utrustning vid
monteringsarbeten. Har géller nationella direktiv.
Eventuella risker enligt EN 13241-1 undviks om
konstruktion och montering utférs enligt vara
anvisningar.

N&r monteringen &r avslutad maste den sakkunnige

intyga Overensstammelse enligt giltighetsomrade
EN 13241-1.
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/A VARNING OBS

Storningar i styrkablar

Styrkablar och forsorjningskablar som ligger

tillsammans kan férorsaka funktionsstérningar.

» Drivenhetens styrkablar (24 V DC) ska dras i ett
kabeldragningssystem separat fran andra
férsdrjningskablar (230 / 240 V AC).

Olampliga fastmaterial
» Se varningsanvisning kapitel 3.3

Livsfara pga. handlinan
» Se varningsanvisning kapitel 3.3

Risk for personskador vid oonskad portrorelse

Extern spdnning pa anslutningsklammorna
» Se varningsanvisning kapitel 3.3 P 9P 9

Extern spanning pa styrsystemets
anslutningskldmmor kan forstéra elektroniken.

/\ OBSERVERA » Liagg ingen nitspanning pa styrsystemets
anslutningsklammor (230/240 V AC).

Klamrisk vid montering av styrskena!
Fingrar kan komma i kl&m n&r man monterar

styrskenan. 2.7 Sékerhetsforeskrifter for driftstart och
» Se till att du inte hamnar med fingrarna mellan drift
profilandarna.
/A VARNING
oBS Risk for personskador vid portrorelse
Skador pga. smuts » Se varningsanvisning kapitel 10
Vid borrning kan borrdamm och span orsaka
funktionsstérningar. Risk for skador vid snabb portstangning
» Té&ck dver drivenheten nér du borrar. » Se varningsanvisning kapitel 10.1.1
2.6 Siakerhetsforeskrifter vid installation /\ OBSERVERA
Risk fér personskador pa grund av felaktigt val
av port
Livsfarliga elchocker pa grund av » Se varningsanvisning kapitel 5.2

natspanning

Klamrisk i styrskenan

Det finns risk for livshotande elstétar om man »  Se varningsanvisning kapitel 10

kommer i kontakt med nétspénningen.

» Lat en utbildad elektriker utfora alla
elanslutningar.

» Elinstallationen i lokalen maste motsvara

géllande skyddsbestdmmelser (230/240 V AC, . . .
50/60 Hz). Risk for personskador pga. att porten stiangs

okontrollerat om en viktutjaimningsfjader gar av
och om en styrslid lases upp.
» Se varningsanvisning kapitel 10

Risk for personskador pga. lin-klockan
» Se varningsanvisning kapitel 10

» Vid skador pa natanslutningsledningar maste
dessa bytas ut av en behorig elektriker, for att
undvika skador.

» Dra alltid ut natkontakten och vid behov
kontakten till nédbatteriet innan du utfér arbeten
pé& anlaggningen.

» Sakra anlaggningen mot obehdrig
aterinkoppling.
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2.8 Sékerhetsforeskrifter for fjarrkontrollen

/\ VARNING

Risk for personskador vid portrorelse
» Se varningsanvisning kapitel 7

Explosionsfara pa grund av felaktig batterityp
» Se varningsanvisning kapitel 7.3

Livsfara pa grund av inre brannskada
» Se varningsanvisning kapitel 7.3

/\ OBSERVERA

» Se varningsanvisning kapitel 7

» Se varningsanvisning kapitel 7

Risk fér brannskador pa grund av farliga &mnen
» Se varningsanvisning kapitel 7

Risk for personskador pga. oavsiktlig portrorelse

Risk for brannskador orsakade av fjarrkontrollen

2.9 Testade sdkerhetsanordningar
Féljande funktioner och komponenter, om de finns

med, har konstruerats och kontrollerats enligt EN ISO

13849-1 kategori 2, PL c.:
e Intern kraftbegransning
e Kontrollerade sakerhetsanordningar

Om sadana egenskaper kravs for andra funktioner
respektive komponenter, maste dessa kontrolleras
separat.

A\ VARNING

Risk for personskador pga. icke fungerande
sdkerhetsanordningar
» Se varningsanvisning kapitel 9.2

3 Montering
OBS:
VIKTIGA ANVISNINGAR FOR SAKER MONTERING.

FOLJ ALLA ANVISNINGAR, FELAKTIG MONTERING
KAN LEDA TILL ALLVARLIGA PERSONSKADOR.

3.1 Kontrollera port/portsystem

A FARA

Utjamningsfjaddrarna dr mycket spanda

Utjdmningsfjadrarna kan orsaka allvarliga

personskador nér de justeras eller lossas!

» For din egen sékerhet bor du lata en sakkunnig
person utféra alla arbeten pa portens
utjamningsfjadrar!

» Forsok aldrig att pa egen hand byta ut, justera,
reparera eller férskjuta utjamningsfjadrarna for
portens viktutjamning eller deras héllare.

» Kontrollera hela portsystemet (leder, portlager,
lina, fjadrar och fastsattningsdelar) betraffande
slitage och eventuella skador.

» Kontrollera dven portsystemet betréaffande rost,
korrosion och sprickor.

Fel i portsystemet eller en felinstélld port kan orsaka

svara personskador!

» Anvéand inte portsystemet om reparations- eller
installningsarbeten maste utforas.

Drivenheten &r inte konstruerad att anvéndas for
portar som gar trogt. Det &r portar som inte langre kan
Oppnas for hand eller ar svara att 6ppna for hand.

Kontrollera om porten gar latt

Porten maste vara mekaniskt felfri och i jamvikt s& att

den latt kan mandvreras for hand (EN 12604).

» Kontrollera att porten gér att dppna och stéanga
ordentligt.

» Lyft porten ca en meter och slapp den. Porten ska
stanna kvar i detta lage och varken rora sig nedét
eller uppat. Om porten anda ror sig i en av dessa
riktningar finns det en risk for att
utjamningsfjadrarna/vikterna ar felaktigt instéllda
eller defekta. | sa fall maste man rakna med
kraftigare slitage och funktionsfel i portsystemet.
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3.2 No6dvandigt fritt utrymme

Det fria utrymmet mellan portens hégsta punkt under
rérelse och taket méste vara minst 30 mm (dven nar
porten 6ppnas). For portar under termisk belastning

maéste drivenheten vid behov stéllas in 40 mm hogre.

Om det fria utrymmet ar mindre &n sa kan drivenheten
aven monteras bakom den 6ppna porten, om det finns
tillrackligt med plats. | sa fall maste en forlangd
portmedbringare bestéllas separat och monteras.
Drivenheten kan monteras max 500 mm fran mitten.
Undantagna ar takskjutportar med en hogre
uppdragning (H-beslag), har kréavs ett specialbeslag.
Vagguttaget som krévs for elanslutningen bér
monteras bredvid manéverhuvudet p& ca 500 mm
avstand.

» Kontrollera de har matten!

3.3 Montera garageportdrivenhet

/\ VARNING

Risk for personskador vid odnskad portrérelse

Om drivenheten monteras eller mandvreras felaktigt,

kan det orsaka oavsiktliga portrorelser, sa att

personer eller foremal kan klammas.

» Folj darfor samtliga anvisningar i denna
bruksanvisning!

Felaktigt monterade mandverenheter (t.ex. knappar)

kan orsaka oavsiktliga portrérelser sa att personer

eller féremal klams.

» Placera mandverenheter pa en
héjd av minst 1,5 m (utom
rackhall for barn).

» Montera fast installerade
mandverenheter (t.ex. knappar)

v° inom synhall fr&n porten men

inte i nérheten av rérliga delar.

A\ VARNING

Olampliga fastmaterial

Om man anvéander olampliga fastmaterial finns det

risk for att drivenheten sitter 10st och kan lossna.

» Montéren maste kontrollera att det
medlevererade fastmaterialet (Diibel) passar till
den avsedda monteringsplatsen. Eventuellt
maste annat fastmaterial anvandas, eftersom
medlevererat material visserligen &r [ampligt for
betong (= B15), men inte godkanns av
byggnadstillsynen (se bilderna 1.6a/1.8b/2.4).

OBS

Skador pga. smuts
Vid borrning kan borrdamm och span orsaka
funktionsstdrningar.

» Tack 6ver drivenheten nér du borrar.

A\ VARNING

Livsfara pga. handlinan

En medlépande handlina kan strypa en person.

» Ta bort handlinan nar drivenheten monteras (se
bild 1.3a).

12 HORMANN

For att uppfylla TTZ direktiv om
inbrottsférebyggande fér garageportar helt maste
linklockan p4 styrsliden tas bort.
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1. Om takskjutporten har en
excentrisk forstarkningsprofil
ska medbringarvinkeln
monteras pa den intilliggande
férstarkningsprofilen till hdger
eller vanster.

2. Det fria utrymmet mellan
portens hdgsta punkt under
rérelse och taket méaste vara
minst 30 mm (&ven nér porten
Oppnas). For portar under
termisk belastning maste
drivenheten vid behov stéllas in
40 mm hdgre.

=30
| /‘ ﬁ:ll:l - ﬁ:lE

] [

3. Demontera det mekaniska
portlaset helt.
4. Tabort handlinan

14 HORMANN 4510504 B1/07-2021/RE
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5. Vid takskjutportar med ett
portlés pa mitten ska
Overpartileden och
medbringarvinkeln placeras
fran mitten(max 500 mm).

16

HORMANN
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LTE/LPU/LTH42

i

T

LTE/LPU/LTH42
i

A7

115-136**

(A

* Matt for portar under termisk belastning.
** Takmontering &r inte majlig for portar under termisk belastning.

4510504 B1/07-2021/RE HORMANN 17
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m N 80/F 80 :
N 80

1. Det fria utrymmet mellan
portens hégsta punkt under m m
rérelse och taket méste vara

minst 30 mm (&ven nar porten
dppnas). mjz m

2. Tade mekaniska l&sen ur drift da’ | S
(bild 1.3b). — K)ﬁ
| © '_%
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3. Tade mekaniska lasen ur drift
(bilder 1.4b/1.5b). For
portmodeller som inte ndmns
hér ska reglarnas lagen
faststéllas i byggnaden.

1.6b N 80

<IN F 80

4. Till skillnad fran bild 1.6b/1.7b
ska 6verpartileden och
medbringarvinkeln monteras
excentriskt vid vipportar med
handtag i konstsmidesjarn.

4510504 B1/07-2021/RE HORMANN 19
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5 e}
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HORMANN

OBS

ng ska de

nedre halen pa dverpartileden

| N80-portar med trafylini
anvandas vid monteringen.

4510504 B1/07-2021/RE
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3.4 Montera styrskena
» Observera
sakerhetsforeskrifterna fran
kapitel 3.3
— Oldmpliga fastmaterial

OBS

Beroende pa
anvandningsandamalet anvander
du endast de styrskenor som vi
rekommenderar (se
produktinformationen)!

4510504 B1/07-2021/RE
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22

F&lj sdkerhetsanvisningarna i

kapitel 2.5.

— Klédmrisk vid montering av
styrskena

Anvand
monteringsanvisningarna som
medfoljer skenan for att
montera styrskenan.

Innan du monterar det sista
skenelementet ska du placera
skenan framfor en stabil yta
(t.ex. en vagg).

Se till att det &r jamna
6vergéngar mellan
profilandarna pa de enskilda
skenelementen!

Kontrollera om styrsliden enkelt
kan flyttas i styrskenan. For att
gOra detta, skjut styrsliden fram
och tillbaka genom skenan en
gang. Upprepa denna process
vid behov.

Kontrollera om kuggremmen
|16per mitt p& brytrullen. Om det
kuggremmen inte &r i mitten,
skjut in det i mitten med ett
trubbigt foremal (t.ex. den
trubbiga sidan av en
verktygsnyckel).

Kontrollera kuggremmens
spanning och justera denna vid
behov (kapitel 11.1).

Tryck pa den gréna knappen
och skjut styrsliden ca 200 mm
mot skenans mitt. Detta kan
inte ske nar drivenheten och
andanslagen monterats.

HORMANN
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OBS

Anpassa portmedbringarens
monteringsriktning efter
portbeslaget.

24
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OBS

Anpassa portmedbringarens m
monteringsriktning efter porttypen.

AN
i N
EX) \%

N 80
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Forbereda for manuell drift
» Drailinan till den mekaniska
upplasningen.

3.5 Faststélla andldagen

Om porten inte kan skjutas enkelt
for hand till 6nskat portandlage
OPPEN respektive STANGD, ar
dérrmekaniken for trog for
anvandning med garageportens
drivenhet och maste kontrolleras.
» Folj kapitel 3.1!

3.5.1 Montering av
andanslaget Port-
OPPEN
1. Séatti andanslaget 16st i
styrskenan mellan styrsliden
och drivenheten.
2. Skjut porten fér hand till
porténdlaget OPPEN.
3. Fixera dndanslaget.

0OBS

Om porten inte nér den totala
genomfartshdjden i &ndlaget, kan
man ta bort Andanslaget. Sa
anvands det integrerade

andanslaget (pa manéverhuvudet).

26
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3.5.2 Montering av
andanslaget Port-
STANGD

1. Séatti dndanslaget 16st i

styrskenan mellan styrsliden
och porten.

2. Skjut porten for hand till

portandlaget STANGD.

3. Skjut &ndanslaget ca 10 mm

langre i riktningen Port-stédngd.

4. Fixera dndanslaget.

Forbereda fér automatisk drift

» Tryck pa den gréna knappen pa
styrsliden.

» Mandvrera porten for hand, tills
styrsliden hakar i remlaset.

» Folj sdkerhetsforeskrifterna i
Kapitel 10 — Kldmrisk i
styrskenan

4510504 B1/07-2021/RE HORMANN 27
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3.5.3 Montera manéverhuvud

» Fast mandverhuvudet. Képan
pé terminalutrymmet maste
peka in i garaget.

3.6 N6dupplasning

Lin-klockan f6r mekaniskt
upplasning far inte placeras hogre
an 1,8 m fran garagegolvet.
Beroende pa garageportens hojd
kan linan behdva férlangas pa
plats.

» Nar linan férlangs, se till att den
inte kan fastna i bilens takracke
eller annat som sticker upp pa
bilen eller porten.

For garage utan en andra ingang
kravs en nédupplasning for
mekanisk upplasning utifran. Vid ett
stromavbrott forhindrar
nédupplasningen en eventuell
uteldsning. Nodupplasningen
maste bestéllas separat.
» NoOdupplasningen ska
funktionstestas varje manad.

28
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4 Installation
» FOlj sdkerhetsanvisningarna i
kapitel 2.6.
- Livsfarliga elchocker pa
grund av nétspénning
— Stdérningar i styrkablarna
— Extern spénning pa
anslutningskldmmorna
» Ta bort locket.

4.1 Anslutningsklammor

Alla anslutningsklammor kan
beldggas flera ganger (Bild 10):

e Minsta tjocklek: 1 x 0,5 mm?2
e Maximal tjocklek: 1 x 2,5 mm?

4.2 Ansluta tillbehor

ANVISNINGAR

e Anslutna tillbehor far belasta
drivenheten med totalt
max 250 mA. Komponenternas
stromuttag framgér av bilderna.

Tillbehdr med specialfunktioner kan
anslutas till BUS-hylsan.

4.2.1 Brytare med
impulsfunktion

» Bild 11

En eller flera brytare med
slutarkontakter (potentialfria) t.ex.
inomhusbrytare eller nyckelbrytare
kan anslutas parallellt.

Beldggning fér kldmmor

230-240 V

min. 1x0,5 mm?
max. 1x2,5 mm?

—— ]

23 |Signal kanal 2 Del6ppning

5 +24V DC

21 | Signal kanal 1 Impuls
20 OV
422 Extern fjdrrmottagare*

» Bild 12 + kapitel 8.2

Beroende pa mottagare ansluter du
kontakten pa motsvarande
kontaktplats eller i BUS-hylsan.

* - Tilloehor, ingér ej i
standardutrustningen!

4510504 B1/07-2021/RE
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423 Impulsknapp *

» Bild13 m 77777“

ﬁ'_
L

PB 1/ IT 1b-1/
IT1-1

{lan

H

Q
Q

0

+
|
1

|
<
L

424 Inomhusbrytare*
» Bild 14

Impulsknapp for start eller stopp
av portrorelser

» Bild 14.1

Ljusbrytare for till- och
frankoppling av
drivenhetsbelysningen
» Bild 14.2

Brytare fér till- och frankoppling
av alla mandéverelement
» Bild 14.3

Ljuset kan kopplas till och kopplas
fran.

N
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4.2.5 2-tradsfotocell*
(dynamisk)
» Bild 15

OBS

Folj fotocellens bruksanvisning vid
montering av fotocellen.

Efter att fotocellen utldsts stoppas
drivenheten och det sker en
sakerhetsatergang for porten till
portéandlaget PA.

4.2.6 Testad
gangdorrskontakt*

» Bild 16

Nar gangdorrskontakten éppnas
under en portrdrelse stoppar
drivenheten genast och hindrar
portrérelsen permanent.

427 Kontaktlist*

» Bild17

Efter att kontaktlisten utlosts
stoppas drivenheten och det sker

en sikerhetsétergéng for porten till
portéandlaget OPPEN.

* Tilloehdr, ingar inte i
standarutrustningen!

4510504 B1/07-2021/RE
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4.2.8 Extra reld*
» Bild 18 + kapitel 5.4
Tillvalsrelaet kravs for att man ska

kunna ansluta en extern lampa eller
signallampa.

4.2.9 Universal-
adapterkretskort*

» Bild 19 + kapitel 8.1.3

Universal-adapterkretskort kan
anvéandas for ytterligare
extrafunktioner.

4.2.10 Nodbatteri*
» Bild 20

For att kunna anvanda porten vid ett
spanningsbortfall kan ett nodbatteri
anslutas som tillval. Omkoppling till
batteridrift sker automatiskt. Vid
batteridrift lyser farre LED-lampor pa
drivenhetsbelysningen.

/A VARNING

Risk for personskador pga.

ovantad portrorelse

En ovéntad portrorelse kan

intraffa om nodbatteriet

fortfarande ar anslutet trots att
nétkontakten &r utdragen.

» Dra alltid ut ndtkontakten och
kontakten till nddbatteriet
innan du utfor arbeten pa
portsystemet.

* Tilloehdr, ingar inte i
standarutrustningen!

32
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5 Funktioner
5.1 Oversikt
DIL-brytare Funktion Obs Kapitel
A Porttyp 5.2
ON B | Automatisk pollare endast Liftronic 800 5.3
HHHHH C Funktion intern belysning, BUS och HOR 1-HCP eller 5.4

12345 férvarning UAP 1-HCP (3. reld)
ABCDE D | Remavlastning 5.5
E BUS-skanning 5.6

Drivenhetens funktioner kan stéllas in med DIL-brytare. Innan forsta driftstart star DIL-brytarna pa OFF

(fabriksinstéllning).

Andring av DIL-brytarinstéliningarna f&r endast géras nar féljande ar uppfylit:

e Drivenheten &r i vilolage.
e Ingen radiosignal programmeras.

Beroende pa lokala férhallanden, nationella riktlinjer och nédvandiga sikerhetsanordningar maste du stalla in

DIL-omkopplarna.

5.2 DIL-brytare A: porttyp

-]

/\ OBSERVERA

Risk for personskador pa grund av felaktigt val

av port

Om en porttyp valts felaktigt férinstélls

ospecificerade varden. Felaktigheter for

portsystemet kan leda till personskador.

» Vélj endast den meny som motsvarar det
aktuella portsystemet.

Instéllningen av DIL-omkopplare A ar endast méjlig
nér drivanordningen ar upplindad.

Om du stéller om DIL-brytaren pa en programmerad
drivenhet ignoreras instéllningen tills ett
flyttkommando anges. Efter ett kérkommando
indikeras ett fel (8 blinkningar) tills DIL-brytaren
aterstalls.

Stéll in/éndra porttyp:

OFF | Takskjutport E

ON | Vipport

4510504 B1/07-2021/RE
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5.3 DIL-brytare B: Automatisk pollare
Endast Liftronic 800

Vid automatisk sténgning 6éppnas porten vid ett
kérkommando. Nér den installda 6ppningstiden och
forvarningstiden gatt ut stangs porten automatiskt.

B
B
o ”—‘—’—‘-3-

0oBS

Den automatiska pollaren far/kan, inom
giltighetsomradet for DIN EN 12453, endast aktiveras
om minst en ytterligare sékerhetsanordning (fotocell/
medldpande fotocell) fér standardkraftbegréansningen
ar ansluten och dessutom férvarningen i dorrens lage
STANGD &r aktiverad.

Stall in/édndra automatisk pollare

OFF | Oppethaliningstid avaktiverad >

ON | Oppethaliningstid 30 sekunder
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5.4 DIL-brytare C: funktion intern belysning,
BUS och férvarning

HOR 1-HCP eller UAP 1-HCP (3. reld)

Tillvalsrelaet HOR 1-HCP eller universal-

adapterkretskort UAP 1-HCP (tredje reld) kravs for att

man ska kunna ansluta en extern lampa eller

signallampa.

Med universaladapterkretskortet UAP 1-HCP

(tredje relaet) kan ytterligare funktioner som t.ex.

andlagesmeddelande Port-OPPEN och Port-STANGD,

riktningsval eller drivenhetsbelysning kopplas in.

C

3

o] dm A
2 TIe T

Stalla in/andra funktion intern belysning, BUS och
férvarning:

5.6 DIL-brytare E: BUS-skanning

Tillbehdr med specialfunktioner kan anslutas till BUS-
hylsan.

Om du tar bort och ansluter tillbehér som &r anslutna
till BUS-uttaget pa en inprogrammerad enhet méaste
du genomféra en BUS-skanning.

Aktivera/stéll in BUS-skanning::

OFF | Forvarning avaktiverad (Alternativrela Eﬂ OFF BUS aktiverad E
fupgerar pa samma satt som BUS-skanning i oprogrammerat
drivenhetsbelysningen) tillstand med spanningsmatning.

ON | Férvarning aktiverad i portens riktning ON BUS aktiverad
STANGD. . . . . Ingen effekt
(Alternativrelahastigheter under férvarning Kiut fran | B i q
och portrérelse). Drivenhetsbelysningen tands g ‘UF ran Ug a t've'fa N
under portrérelsen. N till BUS-skanning utférs

OFF

5.5 DIL-brytare D: Remavlastning

4

D

ON
e\
LGN
\ A
Still in/édndra remavlastning:
OFF | Kort E
ON |Utan
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6 Driftstart
» La&s och folj sékerhetsanvisningarna i kapitel 2.7
och 2.9 fore driftstart.

Vid programmeringen anpassas drivenheten till porten.
Forflyttningsvégar, den kraft som krévs fér 6ppning
och stédngning och anslutna sékerhetsanordningar
programmeras automatiskt och sparas med skydd
mot ett eventuellt spanningsbortfall. Dessa data géller
endast fér denna port.

ANMARKNINGAR

e Styrsliden for maste vara inkopplad.

e Det far inte finnas nagra hinder i
sakerhetsanordningarnas funktionsomrade!

e Sikerhetsanordningarna maste vara monterade
och anslutna.

e Om ytterligare sakerhetsanordningar ansluts vid en
senare tidpunkt, krdvs en ny fabriksaterstalining.

e Vid inlarningskorningar for forflyttningvéagen och
de krafter som behdvs &r anslutna
sakerhetsanordningar och kraftbegréansningen
inaktiva.

e Nar forflyttningsvagen programmeras kor
drivenheten i krypfart.

Drivenhetsbelysning:

Om drivenheten inte &r programmerad blinkar
drivenhetsbelysningen 2 ganger, sa snart natkontakten
séatts in i eluttaget.

Efter programmering lyser drivenhetsbelysningen
konstant och slocknar efter 120 sekunder.

Varaktigheten ar inte justerbar.

4510504 B1/07-2021/RE

6.1 Programmera drivenheten

1. Stick i ndtkontakten.
— Drivenhetsbelysningen blinkar 2 ggr.
2. Tryck pa T-knappen i drivenhetshuven.
— Porten 6ppnas och stannar kortvarigt i
portandlaget OPPEN.
— Porten genomfor automatiskt 3 hela cykler
(portrérelser STANGD / OPPEN).
Forflyttningsvag och de krafter som behdvs lars in.
Under inlarningskdrningarna blinkar belysningen.
- Porten blir stdende i portandlaget OPPEN.
Drivenhetsbelysningen lyser konstant.

Drivenheten ar driftklar.

Avbryta en inldrningskérning:

» Tryck pa T-knappen eller pa ett externt
mandverelement med impulsfunktion.
— Porten stannar.
— Drivenhetsbelysningen lyser konstant.

For att starta driftstarten igen:
» Tryck pa knappen T.

ANVISNINGAR

Om drivenheten stannar med blinkande belysning:
1. Drailinan till den mekaniska upplasningen.

2. Kontrollera att porten gar latt (kapitel 3.1).

Om porten inte nar dndanslaget:

1. Flytta motsvarande slutanslag.

2. Radera sedan befintliga portdata (kapitel 12) och
programmera drivenheten igen.
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7 Fjarrkontroll RSC 4 BiSecur /\ OBSERVERA

A VARNING Risk for brannskador pa grund av farliga &mnen
Om man stoppar batteriet i munnen kan det orsaka
brannskador pa grund av farliga &mnen i batteriet.

» Stoppa inte batteriet i munnen och se till att halla
batteriet oatkomligt fér barn.

Risk for personskador vid

portrorelse

Personer kan skadas av

portrérelsen ndr man anvander

fiarrkontrollen.

»  Se till att fjarrkontrollen inte
anvands av barn, och att den
bara anvénds av personer som OBS
vet hur det fjarrstyrda
portsystemet fungerar!

» Man maste alltid ha fri sikt Gver
porten nar fjarrkontrollen

Paverkan fran omgivningen
Hoga temperaturer, vatten och smuts paverkar
fiarrkontrollens funktioner.

anvands. om det bara finns en Skydda fjarrkontrollen mot féljande:
sakerhetsanordning! e direkt solljus (tillaten omgivningstemperatur:
» Ga eller kér bara igenom ett 0 °C till +50 °C)
fiarrstyrt portsystem nar porten e Fukt
har stannat! e Damm
» Std aldrig i en 6ppen port.
» Observera att det finns en risk N&r du utékar, andrar eller tar fjarrsystemet i drift:

att man av misstag kommer &t
en knapp pa fiarrkontrollen
(t.ex. i fickan/handvaskan),
vilket kan starta en oavsiktlig

e Endast mgjligt nér drivenheten &r i vilolage.

e Gor en funktionskontroll.

e Anvéand endast originaldelar.

e Kan omgivningsvillkoren paverka fjarrsystemets

portrorelse. R
rackvidd.
Finns det ingen separat ingang till garaget ska alla
/\ OBSERVERA andringar i eller utékningar av fijarrsystem utféras inne i
garaget.

Risk for personskador pga. oavsiktlig portrorelse

Under programmeringen av fjérrsystemet kan 7.1

oavsiktliga portrorelser férekomma.

» Se till att det inte finns nagra personer eller
féremal i portens rérelseomrade nar
fjarrstyrningen programmeras.

Beskrivning av fjarrkontrollen

/\ OBSERVERA

Risk for brédnnskador orsakade av fjarrkontrollen

Direkt solljus eller stark hetta kan goéra att

fjarrkontrollen blir mycket varm. Det kan da finnas

risk for brannskador om den anvénds.

» Skydda fjérrkontrollen mot direkt solljus och
kraftig hetta (t.ex. i ett férvaringsfack i bilens
instrumentpanel).

LED-lampa, tvafargad
Fjarrkontrollknappar

Fjarrkontrollhallare

Batteri-isoleringsfolie

Batteri 1 x 3 V batteri, typ: CR2032, litium

A ON =
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7.2 Forbereda fjarrkontroll

7.3 Byta batteri
3V batteri, typ: CR 2032, litium

N&r man satt batteriet pa plats &r fjarrkontrollen klar
att anvéanda.

A\ VARNING

Explosionsfara pa grund av felaktig batterityp
Om batteriet byts ut mot en felaktig batterityp finns
det risk for explosion.

» Anvand bara den rekommenderade batteritypen.

/A VARNING

Livsfara pa grund av inre brdnnskada

Om man svéljer batteriet kan allvarliga inre

brannskador orsakas av farliga &mnen i batteriet.

Brannskadorna kan leda till déden inom 2 timmar.

» Svilj inte batteriet och se till att hélla batteriet
oatkomligt for barn.

OBS

Forstord fjarrkontroll pa grund av lickande

batteri

Batteriet kan lacka batterivatska och forstéra

fjarrkontrollen.

» Ta ut batteriet ur fjarrkontrollen om den inte
anvands under en langre tid.

4510504 B1/07-2021/RE

7.4 Fjarrkontrollens funktion

Varje fjarrkontrollknapp har en fjarrkod.

» Tryck pa den fiarrkontrollknapp du vill skicka
fjarrkoden fran.
— Radiokoden sénds.
— LED-lampan lyser bla i 2 sekunder.

OoBS

Om fjarrkontrollsknappens fjarrkod har kopierats fran
en annan fjarrkontroll, tryck och hall in
fiarrkontrollsknappen tills LED-lampan blinkar rétt och
blatt och 6nskad funktion utfors.

Batteriniva pa fjirrkontrollen

LED blinkar rott 2 ganger,
fiarrkoden sénds fortfarande.

LED blinkar rétt 2 ganger,
fidrrkoden sénds inte ldngre.

Batteriet b6r bytas
inom kort.

Batteriet maste
bytas omgéende.

7.5 Overféring/ Sandning av fjarrkod
1. Tryck pa den fjarrkontrollknapp som har den kod
som du vill dverféra/séanda.
- LED-lampan lyser med blatt sken i 2 sekunder
och slocknar sedan.
— Efter 5 sekunder blinkar LED-lampan
omvéxlande rétt och blatt.
— Fjarrkontrollknappen sénder fjarrkoden.
2. Om fjarrkoden identifieras och programmeras fran
drivenheten, slapp fjarrkontrollknappen.
— LED-lampan slocknar.

OBS

Man har 15 sekunder pa sig att 6verfora/séanda
fiarrkoden. Om inte dverféringen/sandningen lyckas
inom denna tid kan man upprepa proceduren.

7.6 Knapp-aterstillning av fjdrrkontrollen
Alla knappar pa fjarrkontrollen tilldelas en ny fjarrkod
genom foljande steg.
1. Oppna fiarrkontrollens hélje.
2. Ta ur batterierna under 10 sekunder.
3. Tryck pa en fjarrkontrollknapp och héll den
intryckt.
4. Lagg i batteriet.
- LED-lampan blinkar langsamt med blatt sken i
4 sek.
— LED blinkar snabbt med blatt sken i 2 sek.
- LED-lampan lyser blatt lange.
5. Slapp fjarrkontrollknappen.
Fjarrkoden pa den hir knappen tilldelas igen.
6. Sténg fjarrkontrollens holje.

OBS

Om fjarrkontrollsknappen slapps upp for tidigt hinner
ingen fjérrkod tilldelas.
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7.7

Rolling Code pa fjarrkontrollen kan stéllas in med hjalp

Stilla in Rolling Code 433 MHz

av foljande steg.

1. Oppna fiarrkontrollens hélje.

2. Ta ur batterierna under 10 sekunder.

3. Tryck pa en fiarrkontrollknapp och héll den
intryckt.

4. L&gg i batteriet.

LED-lampan blinkar langsamt med blatt sken i
4 sek.

LED blinkar snabbt med blatt sken i 2 sek.
LED-lampan lyser blatt lange.

LED-lampan blinkar langsamt med rétt sken i
4 sek.

LED-lampan blinkar snabbt med rétt sken i

2 sek.

LED-lampan lyser rétt lange.

5. Slapp fjarrkontrollknappen.
Rolling Code 433 MHz stills in pa den har
knappen.

6. Sténg fjarrkontrollens hdlje.

OBS

Om fjarrkontrollsknappen slapps upp for tidigt &r
BiSecur-fjarrkoden fortfarande instélld.

7.8

Reset av fjarrkontrollen

Alla fjarrkontrollknappar tilldelas en ny fjarrkod genom

féljande steg.

1. Oppna fiarrkontrollens hélje.

2. Ta ur batterierna under 10 sekunder.

3. Tryck péa en fijarrkontrollknapp och hall den
intryckt.

4. Lagg i batteriet.

LED-lampan blinkar langsamt med blatt sken i
4 sek.

LED blinkar snabbt med blatt sken i 2 sek.
LED-lampan lyser blatt Iange.

LED-lampan blinkar langsamt med rétt sken i
4 sek.

LED-lampan blinkar snabbt med rétt sken i

2 sek.

LED-lampan lyser rétt lange.

LED-lampan blinkar langsamt med blatt sken i
4 sek.

LED blinkar snabbt med blatt sken i 2 sek.
LED-lampan lyser blatt lange.

5. Slapp fjarrkontrollknappen.
Alla radiokoder har tilldelats pa nytt.
6. Sténg fjarrkontrollens holje.

OBS

Om fjarrkontrollknappen slépps upp i fortid tilldelas
inga nya radiokoder.
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7.9 LED-indikering
Bla (BU)
Status Funktion

lyser i 2 sekunder

en radiokod sénds

blinkar langsamt

fiérrkontrollen &r i
programmeringslage

blinkar snabbt efter
ldngsam blinkning

vid programmeringen
identifierades en giltig
fiarrkod

blinkar langsamt i
4 sekunder,
blinkar snabbt i

2 sekundet,

lyser lange

En reset genomfors och
avslutas

Réd (RD)

Status

Funktion

blinkar 2 ggr

batteriet ar nastan tomt

Bl4 (BU) och réd (RD)

Status

Funktion

omvéxlande blinkning

fiérrkontrollen ar i laget
overféring / sandning

7.10

Rengoring av fjarrkontrollen

OoBS

rengoring

knappar skadas.

Fjarrkontrollen kan skadas genom felaktig

Om man rengor fjarrkontrollen med fel typ av
rengéringsmedel kan bade fiarrkontrollens hélje och

» Fjarrkontrollen far endast rengéras med en ren,
mjuk och fuktig trasa.

7141

Montering av fjarrkontrollhallare
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7.12 Avfallshantering av elektrisk

och elektronisk utrustning
Elektrisk och elektronisk utrustning far inte
slangas tillsammans med hushalls- och
restavfall, utan maste lamnas till en sarskild
WEEE stervinningsstation.

7.13 Avfallshantera batterierna

Batterier far inte slangas i hushallsavfallet! Alla

E anvandare maste enligt lag se till att batterierna
lamnas in till ett lampligt atervinningsstalle i
kommunen, stadsdelen eller i en affar, sa att
de avfallshanteras pa ett miljévanligt satt.

7.14 Tekniska data

Typ Fjarrkontroll RSC 4 BiSecur

Frekvens 433 MHz

Spénningsmatning 1 x 3 V-batteri, typ CR 2032,
litium

till&ten

omgivningstemperatur 0 °C till +50 °C

maximal luftfuktighet 93 % icke-kondenserande

Skyddsklass IP20

7.15 EU-férsakran om déverenstdmmelse for

fjarrkontroller

Harmed forklarar tillverkaren av denna drivenhet att
den medféljande fjarrkontrollen uppfyller EU-direktivet
for radioutrustning 2014/53/EU.

Den fullsténdiga EU-férsékran om &verenstdmmelse
finns i den bifogade kontrollboken eller kan bestéllas
fran tillverkaren.

8 Fjarrmottagare

8.1 Integrerad fjarrmottagare

Den integrerade fjarrmottagaren kan programmeras
med max 100 fjarrkoder.

Fjarrkoderna kan fordelas pa de befintliga kanalerna.
Om fler an 100 fjarrkoder programmeras, raderas de
som programmerades forst.

Om en fjarrkod for en fjérrkontrollsknapp
programmeras for tva olika funktioner raderas
fiarrkoden for den funktion som programmerades
forst.

For att programmera en fjarrkod maste foljande
férutséttningar vara uppfyllda:

e Drivenheten &r i vilolage.

e Forvarningstiden ér inte aktiv.

o Oppethéliningstiden &r inte aktiv.
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Programmera radiokoden for
impulslarningsfunktionen

-

Ta bort locket fran terminalutrymmet.
2. Tryck pa P-knappen pé kretskortet 1 x.
LED-lampan i drivenhetshuven blinkar rétt 1 x.
3. Tryck och héll in fjarrkontrollknappen fran vilken du
vill sdnda fjarrkoden.
Fjarrkontroll:
— LED-lampan lyser med blatt sken i 2 sekunder
och slocknar sedan.
— Efter 5 sekunder blinkar LED-lampan
omvaxlande rétt och blatt.
— Fjarrkontrollknappen sander fjarrkoden.
Drivenhet:
Nar en giltig fjarrkod detekteras blinkar lysdioden i
drivenhetshuven snabbt rott.
4. Slapp fjarrkontrollknappen.
LED-lampan i drivenhetshuven blinkar langsamt
rott.

Fjarrkontrollknappen &r programmerad och klar att
anvanda.

For att programmera fler fjarrkontroller:
» Upprepa steg 3 +4.
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For att avbryta programmeringen av fjarrkontrollen

i fortid:

» Tryck pa P-knappen 6 ganger eller tryck pa
T-knappen 1 gang eller vanta pa timeout.
Drivenhetsbelysningen lyser konstant.

Timeout:

Om fjarrkontrollens timeout (25 sekunder) I6per ut
under programmeringen, staller drivenheten
automatiskt om tillbaka till driftlaget.

8.1.2 Programmera fjarrkod for ytterligare
funktioner

» Gor likadant som fér impulsfunktionen.

Tryck pa P-knappen pa kretskortet for att valja 6nskad
funktion.

Portéppnarbelysning tryck 2 ganger

Del6ppning tryck 3 ganger

Riktningsval Port-OPPEN tryck 4 ganger

Riktningsval Port-STANGD tryck 5 ganger

Alla funktioner (t.ex. homee Brain) | tryck 6 ganger

LED-lampan i drivenhetshuven blinkar rétt 2 x,
3 x,4 x,5xeller6 x.
8.1.3 Programmera fjarrkod fér laget
deléppning
L&get ventilation beror pa porttyp och &r forinstallt i
fabrik. Antingen kan det férinstallda eller ett valfritt
portldge programmeras.

RD 3 RD

E ca 260 mm sladvég framfor
portandlage STANGD

Omréade ca 120 mm sladvéag framfor varje
portandlage

L&aget Del6ppning kan koras till enligt féljande:
¢ Via den tredje radiokanalen

e En extern mottagare

e Universaladapterkretskortet UAP 1-HCP

e Enimpuls till kldmmorna 20/23

e Via klimatsensorn HKSI-1

* Via homee Brain
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Programmera ldge som forinstéllts i fabrik:

1. Kor porten till portandlaget OPPEN eller
portandlage STANGD.

2. Tabort locket fran terminalutrymmet.

3. Tryck p& P-knappen pa kretskortet 3 x.
LED-lampan i drivenhetshuven blinkar rétt 3 x.

4. Tryck pa den fjarrkontrollknapp du vill 6verfora/
skicka fjarrkoden fran.

Fjarrkontroll:

— LED-lampan lyser med blatt sken i 2 sekunder
och slocknar sedan.

— Efter 5 sekunder blinkar LED-lampan
omvéxlande rott och blatt.

— Fjarrkontrollknappen sénder fijarrkoden.

Drivenhet:

Nar en giltig fjarrkod detekteras blinkar lysdioden i

drivenhetshuven snabbt rétt.

5. Slapp fjarrkontrollknappen.
Fjarrkontrollknappen ar programmerad for
fabriksinstallt lage.

LEDn blinkar langsamt med ett rott sken.
Ytterligare fjarrkontrollknappar kan programmeras.

6. Upprepa steg 4 +5 om ytterligare

fiérrkontrollknappar ska programmeras.
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Andra laget deldppning:

1. Kor porten till 6nskat 1age, dock minst 120 mm
sladvag fran portandlaget.

2. Tabort locket fran terminalutrymmet.

3. Tryck pa P-knappen pa kretskortet 3 x.
LED-lampan i drivenhetshuven blinkar rétt 3 x.

4. Tryck pa den fjarrkontrollknapp du vill 6verfora/
skicka fjarrkoden fran.

Fjarrkontroll:

— LED-lampan lyser med blatt sken i 2 sekunder
och slocknar sedan.

— Efter 5 sekunder blinkar LED-lampan
omvéxlande rott och blatt.

— Fjarrkontrollknappen sénder fijarrkoden.

Drivenhet:

Nar en giltig fjarrkod detekteras blinkar lysdioden i

drivenhetshuven snabbt rétt.

5. Slapp fjarrkontrollknappen.
Fjarrkontrollknappen ar programmerad for det
andrade laget for deléppning.

LEDn blinkar langsamt med ett rott sken.

Ytterligare fjarrkontrollknappar kan programmeras.

6. Upprepa steg 4 +5 om ytterligare
fiarrkontrollknappar ska programmeras.
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Om inga fler fijarrkontrollknappar ska programmeras
eller om proceduren avbryts, tryck pa P-knappen
1gang eller vanta pa timeouten.

Om det valda laget &r for néra porténdlaget visas ett
felmeddelande (LED-lampan blinkar permanent 1

x rott). Laget i fabriksinstallningen stélls in automatiskt
eller senast giltigt 1age kvarstar.

Timeout

Om ingen giltig fjérrkod identifieras inom 25 sekunder,
Overgar drivenheten automatiskt till driftlaget

8.1.4

Laget ventilation beror pa porttyp och &r forinstallt i
fabrik.

Lage ventilation

Eﬂ Takskjutport:
ca 100 mm sladvag framfor
portandldge STANGD

Laget Ventilation kan koras enligt féljande:

* \Via luftsensorn HKSI-1

e \Viat.ex. universaladapterkretskortet UAP 1-HCP
* Via homee Brain

OBS
e Om en klimatsensor &r ansluten maste

férvarningen ocksa aktiveras via DIL-omkopplare
C.

e L&get ventilation kan inte kéras via fjarrkoden for
en fjarrkontroll.

8.2 Extern fjarrmottagare*

8.2.1 Fjarrmottagare ESE BiSecur

Med en extern fjarrmottagare kan t.ex. féljande
funktioner styras vid begrénsad rackvidd:

e Impuls
e Portdppnarbelysning
e Deldppning

e Riktningsval Port-OPPEN
e Riktningsval Port-STANGD

Vid anslutning av en extern fjarrmottagare i efterhand,

maste fiarrkoderna for den integrerade fiarrmottagaren

ovillkorligen raderas.

» Kapitel 13

8.2.2 Programmering av en fjarrkod pa extern

fjarrmottagare

» Programmera en fjérrkontrollknapps fjarrkod med
hjélp av bruksanvisningen for den externa
mottagaren.

* —Tillbehor, ingar ej i standardutrustningen.
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8.3 EU-férsakran om 6verensstammelse for
mottagare

Harmed forklarar tillverkaren av denna drivenhet att

den integrerade mottagaren uppfyller EU-direktivet for

radioutrustning 2014/53/EU.

Den fullstdndiga EU-férsékran om éverenstdmmelse

finns i den bifogade kontrollboken eller kan bestéllas

fran tillverkaren.

9 Avslutande arbeten

Nar alla steg som krévs infor idrifttagningen &r
avklarade:

» Sténg locket.

Kontrollera sdkerhetsatergangen:

Hall porten med bada
h&nderna nar den stdngs.
Portsystemet maste stanna
och inleda en
sakerhetsatergang.

TR . S I
NS )

Hall porten med bada
handerna nar den 6ppnas.

SKS Portsystemet maste kopplas
ifrdn och avlastas.
Placera ett ca 50 mm (SKS)

3 IJII
[
-4
w

7777799

hogt testféremal vid portens

D\

X

mitt och sténg porten.

Porten méste stanna och
inleda sékerhetsatergangen sa
snart porten nar testféremalet.

» Kontakta genast en sakkunnig for kontroll och
reparation om sakerhetsatergangen inte fungerar.

10 Drift

9.1 Satt fast varningsskylten

» Den medféljande varningsskylten om klamrisk ska
placeras pa ett val synligt stélle som rengjorts och
avfettats, till exempel i ndrheten av den fast
monterade knappen fér mandvrering av
drivenheten.

9.2 Funktionskontroll

A\ VARNING

/.

Sy
N, Risk for personskador vid
portrorelse

| portomradet rader risk for skador
pa personer och féremal nér porten
ar i rorelse.

2—L([» Barn farinte leka vid
2 arn far inte leka vi

E’j portsystemet.

> Se till att personer eller foremal

730 inte finns inom portens
rérelseomrade.

» Om porten ar utrustad med
endast en sakerhetsanordning
far drivenheten bara anvandas
nér du har uppsikt éver portens
rérelseomrade.

» Overvaka portrorelsen tills
porten har natt &ndlaget.

» G4 eller kor bara igenom en
fiérrstyrd port nar garageporten
stér i portlaget OPPEN!

9

» Sta aldrig under en 6ppen port.

A\ VARNING

Risk for personskador pga. icke fungerande

sdkerhetsanordningar

Icke fungerande sékerhetsanordningar kan leda till

personskador.

» Efter inlarningskorningarna maste den som
satter igdng porten kontrollera att
sékerhetsanordningen(arna) fungerar.

Forst darefter r anldggningen driftklar.
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/\ OBSERVERA

Klamrisk i styrskenan

Om man tar tag i styrskenan under portrérelsen finns

det risk att man klammer sig.

» Tainte tag i styrskenan under en pdgaende
portrorelse.

/\ OBSERVERA

Risk for personskador pga. lin-klockan

Om man hanger med kroppstyngden mot lin-
klockan, kan man falla och skada sig. Dessutom kan
drivenheten falla ner och gé sénder eller skada
personer och féremal.

» Héng inte med kroppstyngden mot lin-klockan!

/\ OBSERVERA

Risk for personskador pga okontrollerade
portrorelser i riktning Port-STANGD om en
viktutjamningsfjader gar av och om en styrslid
lases upp.

Om ingen kompletteringssats monteras kan det blir

en okontrollerad portrérelse i riktning Port-STANGD

om viktutjamningsfjadrarna har gatt av, om porten &r

felaktigt balanserad och om porten inte &r helt

stangd i samband med att styrsliden &r upplast.

» Ansvarig montér maste montera en
kompletteringssats pa styrsliden under foljande
férutsattningar:

— Normen DIN EN 13241-1 géller

— Garageportdrivenheten monteras av en
sakkunnig p& en Hormann takskjutport utan
fjdderbrottsdkring (BR 30).

Satsen bestar av en skruv som sékrar styrsliden mot
okontrollerad upplasning samt en ny skylt for lin-
klockan med bilder som visar hur satsen och
styrsliden ska hanteras vid de tva driftsatten for
styrskenan.

OBS

En n6dupplasning resp. ett nodfrikopplingslas kan
inte anvandas i kombination med
kompletteringssatsen.
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OBS

Skador pga. linan f6r mekanisk upplasning

Om linan fér den mekaniska upplasningen pa
styrsliden skulle fastna i ett takracke eller andra
utskjutande delar pa fordonet eller porten, finns det
risk for personskador.

» Se till att linan inte kan fastna.

10.1 Instruera anvédndare

Denna drivenhet kan anvéandas av:

e barn fran 8 ar

e personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental férmaga

e personer med brist pa erfarenhet och kunskap.

Villkor for anvéndning av drivenheten &ar att
ovanstdende barn/personer

e &r under uppsikt

® instrueras i sdker anvandning

e forstar de faror som kan uppsta.

Barn far inte leka med drivenheten.

» Instruera alla personer som anvander
portsystemet hur garageportdrivenheten
mandvreras pa ett korrekt och sékert satt.

» Visa och prova den mekaniska upplésningen och
sakerhetsatergangen.

10.1.1  Mekanisk upplasning med lin-klocka

Lin-klockan fér mekaniskt upplasning far inte placeras

hogre &n 1,8 m fran garagegolvet. Beroende pa

garageportens hojd kan linan behdva forlangas pa

plats.

» Nér linan forlangs, se till att den inte kan fastna i
bilens takracke eller annat som sticker upp pa
bilen eller porten.

A\ VARNING

Risk fér skador vid snabb portstangning

Mandévreras lin-klockan vid port som héller pa att

stangas finns det en risk att porten slar igen snabbt

t.ex. p& grund av svaga, brutna eller defekta fjadrar

eller pa grund av felaktig viktutjamning.

» Lin-klockan far bara man&vreras nér porten ar
sténgd.

» Drailin-klockan nér porten ar stangd. Porten ar nu
last och maste vara latt att 6ppna och sténga
manuellt.
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10.1.2 Mekanisk uppldsning med

ndédfrikopplingslas

(Endast for garage utan en andra ingang)

» Mandvrera nddfrikopplingslaset nar porten ar
stangd. Porten ar nu last och maste vara latt att
6ppna och stdnga manuellt.

10.2

Varije fjarrkontrollknapp har en fjarrkod. For att
drivenheten ska kunna mandévreras med fjarrkontrollen
maste fjarrkoden for varje knapp pa fjarrkontrollen
programmeras pa kanalen for den 6nskade funktionen
pa fiarrmottagaren.

» Kapitel 8.1

0oBS

Om fjarrkontrollsknappens fjarrkod har 6verforts fran
en annan fjarrkontroll, tryck och hall in
fiarrkontrollsknappen tills LED-lampan blinkar rétt och
blatt och 6nskad funktion utfors.

Fjarrkodernas funktioner

Om drivenheten registrerar en arvd fjarrkod som
fortfarande inte har programmerats pa den integrerade
fiarrmottagaren véxlar drivenheten automatiskt i tio
sekunder till inl&rningsberedskap.

LED-lampan i drivenhetshuven blinkar rétt 1 x, 2 x, 3 x,
4 x eller 5 x.
10.2.1

Drivenheten arbetar i normal drift med
impulssekvensstyrningen.

Kanal 1/impuls

Genom ett tryck pa motsvarande fiarrkontrollsknapp,
T-knappen eller en extern knapp utldéses impulsen.

Impuls 1: Porten aker mot ett dndlage.

Impuls 2: Porten stannar.

Impuls 3: Porten aker i motsatt riktning.

Impuls 4: Porten stannar.

Impuls 5: Porten &ker i riktning mot &ndlaget som

valts vid impuls 1.
och sa vidare.

10.2.2

Genom ett tryck pa motsvarande fiérrkontrollknapp for
ljus ténds drivenhetsbelysningen och sléacks i fortid.

Kanal 2/ Belysning
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10.2.3 Kanal 3/Del6ppning

Om porten inte befinner sig i ldget del6ppning,
utléser du med motsvarande fjarrkontrollknapp for
deléppning portrorelsen i detta lage.

Om porten befinner sig i laget deléppning utléser du
med fjarrkontrollen portrorelsen for

e deléppningen till portandlaget STANGD.
* impuls till portandlaget OPPEN.

10.2.4 Kanal 4/Riktningsval Port-OPPEN

Fjarrkontrollen med fjarrkoden for Port-OPPEN utléser
impulsféljden (P4 - Stopp - P4 - Stopp) fér
portrorelsen till Portandlage OPPEN.

10.2.5 Kanal 5/Riktningsval Port-STANGD

Fjarrkontrollen med fiarrkoden fér Port-STANGD
utléser impulsféljden (Stangd - Stopp - Sténgd -
Stopp) for portrorelsen till portandlage STANGD.

10.2.6

Alla fjarrkoder och funktioner stalls till forfogande och
kan anvandas med motsvarande appar.

Kanal 6/ homee Brain

10.3 I hdndelse av stromavbrott (utan

nédbatteri)
Under ett spanningsavbrott maste portsystemet

O6ppnas och stédngas manuellt. For detta méaste
drivenheten kopplas bort.

» Drailinan till den mekaniska upplasningen.
Styrsliden ar avkopplad fér manuell drift.
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10.4 Funktionssatt ndr spanningen aterkommit

(utan nodbatteri)

Efter spanningséterstalining maste man ateransluta
enheten for automatisk drift.

Xz

Y Ol

N

» Tryck pa den gréna knappen pa styrsliden.
Styrsliden &r inkopplad igen fér automatisk drift.

10.5 Referenskorning

En referenskorning krévs:

e Nar kraftbegransningen aktiveras 3 ganger i rad
efter varandra vid en rorelse i riktning Port-
STANGD.

En referenskérning gors:

e Endast i riktning Port-OPPEN.
Drivenhetsbelysningen blinkar langsamt.

e Med lagre hastighet.

e Med nagot 6kad kraft i férhallande till den kraft
som programmerades in senast.

Ett impulskommando utléser referenskérningen.

Drivenheten kor till portédndlaget OPPEN.

11 Kontroll och service
Garageportdrivenheten ar underhallsfri.

For din egen sdkerhet rekommenderar vi dock att en
sakkunnig varje ar kontrollerar och underhaller
portsystemet enligt tillverkarens anvisningar.

» Eventuella fel eller brister maste atgardas
omedelbart.

Lat inte barn utféra rengéring och underhall pa denna
drivenhet utan tillsyn.

1.1 Kontrollera kuggremmens spénning

Styrskenans kuggrem levereras med optimal

férspanning.

» Kuggremmens spéanning ska kontrolleras varje
halvar och justera denna vid behov.

I\ ©)

f —

ca.721 - 23‘ mm

Vid igdngkorning och inbromsning vid stora portar kan
det hdnda att kuggremmen sldpper fran skenprofilen
en kort stund. Detta har inga tekniska skador och har
inte nagon negativ effekt pa drivenhetens funktion och
livslangd.

11.2 Kontrollera
sikerhetsatergang / reversering

For att kontrollera
sdkerhetsatergangen / reverseringen:

@

1. Hall porten med bada
handerna nér den stangs.
Portsystemet maste stanna
och inleda en
sakerhetsatergang.

“JAl | 2. Hall porten med bada

handerna nér den 6ppnas.

B

/A VARNING

Risk for personskador pga. ovintad portrérelse

En ovéntad portrorelse kan intraffa om portsystemet

aterinkopplas av misstag av en obehdrig person nar

kontroll- och underhallsarbeten pagar.

» Dra alltid ut natkontakten och vid behov
kontakten till nddbatteriet innan du utfor arbeten
pé& portsystemet.

» Séakra portsystemet mot obehorig aterinkoppling.

Kontroll och eventuella reparationer maste utféras av
en sakkunnig. Kontakta din aterforséljare.

Visuell kontroll kan géras av driftansvarig.

» Alla sékerhets- och skyddsfunktioner ska
kontrolleras en gang i manaden.

» Alla sékerhetsanordningar med funktionskontroll
ska kontrolleras en gang per halvar.

SKS Portsystemet maste kopplas
' 5 O 9 ifrdn och avlastas.
C ﬁg%%/@ip 3. Placera ett ca 50 mm (SKS)
P d hogt testforemal vid portens

mitt och sténg porten.

Porten maste stanna och
inleda sakerhetsatergangen sa
snart porten nar testforemalet.

» Kontakta genast en sakkunnig for kontroll och
reparation om sakerhetsatergéngen inte fungerar.
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12 Radera portdata

Om drivenheten ska programmeras om maste man
forst radera tidigare portdata.

’% -
0 b)Y @%\g

For att aterstilla fabriksinstéllningen:

1. Dra alltid ut natkontakten och i féorekommande fall
kontakten till nddbatteriet.

2. Tryck pa T-knappen i drivenhetshuven och hall
den intryckt.

3. Stick i ndtkontakten igen.

4. Om drivenhetsbelysningen blinkar en gang, sléapp
T-knappen.
Portdata har raderats.

5. Programmera om drivenheten (se kapitel 6.1).

OBS:
Programmerade fjarrkoder for bibehalls.

13 Radera alla fjarrkoder

Det gér inte att ta bort fjarrkoderna for de enskilda
fjarrkontrollknapparna pa den integrerade
fjarrkodsmottagaren pa drivenheten.

46 HORMANN

For att radera alla programmerade fjarrkoder:
1. Ta bort locket fran terminalutrymmet.
2. Tryck pé och hall in P-knappen pé kretskortet.
- LED-lampan blinkar Il&ngsamt med ett rétt sken
och signalerar klar for radering.
— LED-lampan blinkar sedan snabbt rétt.
Alla programmerade fjarrkoder for alla
fjarrkontroller har raderats.
3. Slapp upp P-knappen.

OBS

Om du sléapper P-knappen for tidigt raderas inte
fiarrkoderna.

4. Programmera om fjarrkoden (se kapitel 8.1.1).
5. Sténg locket nér alla steg som krévs &r avklarade.

14 Demontering och avfallshantering

OBS

Vid demontering ska géllande arbetsskyddsféreskrifter
beaktas.

Demontering av drivenheten ska ske p& motsvarande
séatt i omvand ordning. Demontering och
avfallshantering maste utféras av en sakkunnig enligt
denna anvisning.

141 Avfallshantera foérpackningen
(K. Avfallshantera férpackningen efter material:
— Papp och kartong sorteras som
pappersforpackning
— Plastfolien sorteras som plastférpackning

14.2 Avfallshantering av elektrisk
och elektronisk utrustning
Elektrisk och elektronisk utrustning far inte
E slangas tillsammans med hushalls- och
restavfall, utan maste lamnas till en sarskild
atervinningsstation.
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15 Garantivillkor

Garantitid

Utover aterforsaljarens lagstadgade garanti enligt

képebeviset (kvittot) ger vi féljande garanti pa enskilda

delar fran och med inkdpsdatum:

e 4 3rs garanti pa drivteknik, motor och
motorstyrning (Liftronic 700)

e 5 3rs garanti pa drivteknik, motor och
motorstyrning (Liftronic 800)

e 2 ar pa fjarrutrustning, tillbehor och specialsystem

Om garantin tas i ansprak férlangs inte garantitiden.
For ersattningsprodukter och reparationer ar
garantitiden 6 manader, dock minst den aktuella
garantitiden.

Férutsattningar

Garantin géller endast det land som produkten kopts i.
Produkten méaste ha kopts pa den av oss foéreskrivna
forsaljningsvagen. Garantin galler endast skador pa
sjalva avtalsforemalet.

Kvittot géller som garantibevis.

i\taganden

Under garantitiden atgérdar vi alla fel pa produkten
som bevisligen beror pa material- eller tillverkningsfel.
Vi férbinder oss att antingen byta ut produkten mot en

felfri produkt utan kostnad, att reparera produkten eller

ersatta med respektive belopp om produkten skulle
visa sig vara mindre vard. Ersatta delar 6vergar i var
ago.

Skadestand fér demontering- och

monteringskostnader, kontroll av respektive delar samt

krav fér férlorad vinst och skadeerséttning utesluts.

Skador som uppstatt pa grund av féljande omfattas
inte heller av garantin:

e felaktig montering och felaktig anslutning

e felaktig idrifttagning och mandvrering

e yttre paverkan, genom t.ex. brand, vatten, onormal

miljopaverkan
e mekaniska skador genom olyckor, fall eller stotar
e vardslds eller medveten forstorelse
e normalt slitage eller bristfalligt underhall
* reparationer utférda av icke kvalificerad person
e anvandning av delar som inte &r originaldelar
e om typskylten tagits bort eller inte kan l&dsas

4510504 B1/07-2021/RE

16 EG/EU-forsakran om
overensstiammelse / forsdkran om
inbyggnad

(enligt EG/EU-maskindirektiv 2006/42/EG enligt
bilaga Il, del 1 A for fullstandig maskin resp. del 1 B for
montering av en delvis fullbordad maskin)

Denna garageportdrivenhet far endast monteras av
slutanvandaren i kombination med porttyper som
godkaénts for detta. Dessa porttyper framgar av den
fullstdndiga EG/EU-férsdkran om &verensstdammelse i
den bifogade kontrollboken.

Om detta garageportdrivenhet inte monteras i
kombination med en porttyp som godkénts for detta
ansvarar montdren sjalv som tillverkare av den
fullstdndiga maskinen.

Monteringen far da endast utféras av en auktoriserad
montér, eftersom montéren méste ha kunskap om
relevanta sdkerhetsforeskrifter, géllande direktiv och
standarder samt ha tillgang till nédvandig kontroll- och
métutrustning.

Aven tillhérande férsakran om inbyggnad finns i den
bifogade kontrollboken.

HORMANN 47



SVENSKA

17 Tekniska data

Natanslutning

230/240V, 50/60 Hz

omgivningstemperatur

Standby <1W
Frekvens 433 MHz
Tilldten

-20 °C till +60 °C

Maximal luftfuktighet

93 % icke-kondenserande

Skyddsklass

Endast for torra utrymmen.

Frankopplingsautomatik

Programmeras automatiskt for bada riktningarna var for sig

Andligesfrankoppling/
kraftbegrénsning

e Sjalvprogrammerande

e Slitagefri eftersom mekanisk brytare saknas

e Extra integrerad drifttidsbegransning pa 90 s

e Efterjusterande frankopplingsautomatik vid varje portrérelse

Marklast

Se typskylt

Drag- och tryckkraft

Se typskylt

Motor

Likstromsmotor med hallgivare

Kopplingsnatdel

Med termoskydd

Anslutning

e Skruvkldmma for externa enheter med skyddslagspénning, exempelvis
inomhus- och utomhusknapp med impulsdrift, extern 2-trddsknapp och
fotoceller

Specialfunktioner

e Fotocell eller kontaktlist kan anslutas
e Extrareld, adapterkretskort och ytterligare HCP-BUS-deltagare ar
anslutningsbara

Snabbuppléasning

Manovreras inifrdn med draglina vid strémavbrott.

Universalbeslag

For vipportar och takskjutportar

Portens rérelsehastighet

e vid rérelse i riktning Port-STANGD max 14 cm/s")
e vid rérelse i riktning Port-OPPEN max 16 cm/s eller 20 cm/s"

Luftljud
garageportdrivenhet <70dB (A)
Styrskena e Med 30 mm extremt platt

® Med integrerad uppskjutningsspérr
e Med underhallsfri, patenterad kuggrem

1) beroende av drivenhetstyp, porttyp, portstorlek och portbladsvikt

18 Indikering av fel, varningsmeddelanden och drifttillstand
18.1 Meddelanden fran drivenhetsbelysning
Status Funktion

Blinkar langsamt

Inlarningskdrning eller referenskdrning pagar

Blinkar en géng

Fabriksinstéllning lyckades

Blinkar en gang 2 ganger

Drivenheten ar inte programmerat (leveransstatus)

Blinkar en gang 3 ganger

Nasta korning ar en referenskérning
Under férvarningstiden
Serviceintervall har natts
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18.2 Felmeddelanden
LED-indikering réd (RD)
Indikering | Fel / Varning Méjlig orsak Atgérd
Blinkar 1 Reverseringsgrans gar Ett hinder fanns i vagen Atgérda hindret
gang inte att stélla in nér reverseringsgrénsen
SKS skulle stéllas in
Laget delbppning gar L&get deldppning ar for Laget deléppning maste vara > 120 mm
inte att stélla in néra portandlaget
STANGD (< 120 mm
sladvag)
Programmering av Den programmerade Oka avsténdet mellan dndanslagen
porten &r inte mdjlig korstrackan ar for kort
Blinkar 2 | Sakerhetsanordning pa | Det finns ingen Anslut en sakerhetsanordning
ganger SE 1 sdkerhetsanordning
ansluten
Sékerhetsanordningens | Stéll in/justera sakerhetsanordningen
signal &r bruten Kontrollera ledningsanslutningen och byt
eventuellt ut den
Séakerhetsanordningen ar | Byt ut sékerhetsanordningen vid behov
defekt
Blinkar 3 Kraftbegrénsning i Porten ar trégmandvrerad | Korrigera portrérelsen
ganger riktning Port-STANGD eller gar oregelbundet
Nagon typ av hinder finns Atgérda hindret, programmera vid behov om
i portomréadet drivenheten
Blinkar 4 | Avbruten vilostrdmkrets | Gangdorren ar 6ppen Stéang gangdorren
génger Magneten &r felaktigt Montera magneten korrekt (se gdngdorrens
monterad anvisning)
Funktionskontrollen Byt ut gangddrrskontakten
fungerar inte korrekt
Vilostrémkrets pa Kontrollera tillbehdr pa BUS-hylsan
tillbehéret avbruten, som
ar ansluten p& BUS-
hylsan.
Blinkar 5 Kraftbegréinsr].ing i Porten ar trogmandvrerad | Korrigera portrérelsen
ganger riktning Port-OPPEN eller gar oregelbundet
Né&gon typ av hinder finns Atgérda hindret, programmera vid behov om
i portomradet drivenheten
Blinkar 6 | Systemfel Internt fel Gor en fabriksaterstallning och
ganger programmera drivenheten igen, eller byt ut
vid behov
Drifttidsbegransning Remmen &r trasig Byt ut remmen
Drivenheten &r defekt Byt ut drivenheten
Blinkar 7 Kommunikationsfel Fel i kommunikationen Kontrollera ledningsanslutningen och byt
ganger med mandverelement eventuellt ut den
eller extra kretskort Kontrollera mandverelementet eller det extra
kretskortet och byt ut vid behov
Genomfor en BUS-skanning
Blinkar 8 Manéverelement/ Felaktig inmatning Kontrollera inmatning och andra vid behov
génger Mandvrering Ett ogiltigt varde har Prova det inmatade vardet och andra vid

matats in.

behov.

Kérkommando &r inte
mojligt

Drivenheten sparrades for
mandverelementen och
ett kbrkommando
tilldelades

Frige drivenheten fér mandverelementen

Kontrollera anslutningen p& IT 3b
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Indikering | Fel/Varning Mojlig orsak i\tgéird
Blinkar 9 Specifikt for Séakerhetsanordning med | Kontrollera sdkerhetsanordningen och byt ut
ganger programmerade testning ar avbruten den vid behov
sakerhetsanordningar Kontaktlist/ medidpande | Atgérda hindret
fotocell har aktiverats
Kontaktlist/ medldpande | Kontrollera motstandskontaktremsan 8k2
fotocell ar defekt eller inte | eller anslut den till enheten via 8k2-1T-
ansluten utvarderingsenheten
Blinkar 10 | Spanningsfel (6ver-/ Vid batteridrift: signalering | Ladda upp batteriet, kontrollera
ganger underspéanning) Vid natunderspéanning: spanningskallan
internt fel utan signalering
Blinkar 11 | Fjader Fjaderspéanningen ger Kontrollera och justera fjaderspanningen
génger efter
Fjaderbrott Byta fjadrarna
18.3 Indikering av driftstatus
LED-indikering réd (RD)
Status Funktion

Lyser med fast sken

Kérning i riktning port-OPPEN, port-STANGD,

Porten &r i portandlaget OPPEN eller i ett mellanldge

Blinkar langsamt

Inlarningskorning eller referenskérning pagar

Under 6ppettiden

Radera alla fjarrkoder (beredskap for radering)

Blinkar

Systemstarta vid nétspanning OPPEN eller spanningsavkastning

Ladda alla programmerade fjarrkoder

Radera alla portdata (beredskap for radering)

Radera alla fjarrkoder (bekraftelse for radering)

Blinkar snabbt

Under forvarningstiden

All portdata har raderats (bekréaftelse for radering)

Spara fjarrkod (programmeringsbekréftelse)

Blinkar 1 x...6 x

Programmera fjarrkoden enligt den valda kanalen

Blinkar langsamt 10 ganger

Drivenheten &r inte programmerat (leveransstatus)

Av

Ingen natspanning

Under ingangs- och utgangsfjarrkommandon

LED-indikering grén (GN)

Status

Funktion

Lyser med fast sken

Porten star i portandlage STANGD

LED-indikering r6d/grén (RD/GN)

Status

Funktion

Blinkar mycket snabbt véxelvis

BUS-skanning
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Valgfritt tilbehor*

Lengre forlenger
Hvis klaringen mellom heyeste punkt pa porten og taket er mindre enn 30 mm,
kan garasjeportapneren, safremt det er nok plass, ogsd monteres bak den
apnede porten. | sa fall ma det brukes en lengre forlenger.

— For en overhagyde pa 1000 mm

— For leddporter (N-beslag) med hgyde til 2375 mm

— For leddporter (L- eller Z-beslag) med hgyde til 2250 mm

— For vippeporter med hgyde til 2750 mm

Monteringsbrakett-sett for leddporter
For fremmedfabrikater

BiSecur-handsender RSC 4

Denne handsenderen kan drives med det tradlese BiSecur-systemet eller med
rullerende kode 433 MHz. Handsenderen er utstyrt med 4 handsendertaster.
Hvis det finnes en tilsvarende mottaker, kan du bruke de andre tastene for &
apne flere portere eller for & aktivere funksjoner, f.eks. portdpnerbelysningen.

BiSecur-handsender RSC 1

Denne handsender kan settes inn i sigarettenneren. Handsenderen kan drives
med det tradlese BiSecur-systemet eller med rullerende kode 433 MHz.

Innvendig bryter PB 1/PB 3

Med den innvendige bryteren kan du enkelt &pne og lukke porten fra innsiden
av garasjen, sl av lyset eller sperre tradles kommunikasjon. Inklusive 7 m
tilslutningsledning (2 ledere) og festemateriell.

Tradlos BiSecur-kodetaster RCT 3

Den tradlgse kodetasteren med tastaturbelysning kan styre inntil 3 portapnere
med impuls. Det er ikke ngdvendig & strekke kabel. Denne tradlgse
kodetasteren kan drives med det tradlese BiSecur-systemet eller med
rullerende kode 433 MHz.

Nokkelstrombryter innfelt/ utenpaliggende

Ved hjelp av ngkkelbryteren kan du betjene garasjeportdpneren med nokkel
utenfra. To versjoner i én enhet — for innfelling i vegg eller utenpaliggende.

Frikoblingslas NET 3

Ngdvendig for garasjer uten ekstra inngang.
— Borehull @13 mm
— Snorlengde 1,5 m

* Inkludert i leveransen avhengig av portapnervarianten.
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Valgfritt tilbbehor*

Mottaker ESE/ESE-MCX

Mottakeren ESE BiSecur/ESE MCX BiSecur er en toveismottaker for styring av
portapnere og styringer. Den har fem kanaler og drives med det tradlgse
systemet BiSecur.

Minneplasser: 300

Frekvens: 433 MHz BiSecur

Driftsspenning: 24V DC

Pluggforbindelse: Systemkabel 4-polet (maks. 30 m)

Enveis fotocelle EL 101

For innendears bruk som ekstra sikkerhetsinnretning. Inklusive 2x10 m
tilslutningsledning (2 ledere) og festemateriell.

Forlengelsessett for portapnerskinne FS3

Ekstra relé HOR 1-HCP

Det ekstra releet er nedvendig for tilkopling av en ekstern lampe eller et
signallys.

Universaladapterkort UAP 1-HCP

Universaladapterkortet kan tzrukes til flere tilleggsfunksjoner, f.eks.
endeposisjonsmelding Port APEN og Port LUKKET, retningsvalg eller
portapnerbelysning.

Klimasensor HKSI-1/HKSA

Klimasensorene HKSI-1 (innvendig) og HKSA (utvendig) maler den relative
fuktigheten og temperaturen. Klimasensoren HKSI-1 er en automatisk
impulsgiver for portdpnere og kan ogsa brukes som innvendige bryter.

Nodbatteri HNA 18-4

Det oppladbare ngdbatteriet HNA 18-4 gjer det mulig & drive
garasjeportapneren i en bestemt tidsperiode under et strambrudd.

* Inkludert i leveransen avhengig av portapnervarianten.
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Kjeere kunde!
Takk for at du valgte et kvalitetsprodukt fra oss.

1 Om denne veiledningen

Denne veiledningen er en original bruksanvisning iht.

EU-direktiv 2006/42/EC.

Denne veiledningen inneholder viktig informasjon om

produktet.

» Les hele veiledningen noye.

» Ta hensyn til merknadene. Ta spesielt hensyn til
sikkerhetsmerknadene og advarslene.

» Oppbevar bruksanvisningen pa et sikkert sted.

» Sorg for at veiledningen alltid er tilgjengelig for
brukerne av produktet.

1.1 Annen gjeldende dokumentasjon
Sluttbrukeren ma f& tilgang til felgende dokumenter for
a oppna sikker bruk og sikkert vedlikehold av porten:

e Denne handboken

e Medfalgende kontrollhefte

e \eiledningen til garasjeporten

1.2 Brukte advarsler

A Det generelle advarselssymbolet
kjennetegner en fare som kan fore til personskade
eller dad. | tekstdelen blir det generelle
advarselssymbolet brukt i forbindelse med de
varselnivaene som beskrives nedenfor. | bildedelen
viser en ytterligere informasjon til forklaringene i
tekstdelen.

/A FARE

Kjennetegner en fare som umiddelbart forer til ded
eller alvorlige personskader.

/\ ADVARSEL

Kjennetegner en fare som kan fore til ded eller
alvorlige personskader.

A FORSIKTIG

Kjennetegner en fare som kan fere til lette eller
middels alvorlige personskader.

NB

Kjennetegner en fare som kan fore til at produktet
blir skadet eller odelagt.

1.3 Brukte definisjoner

f\pentid
Ventetid ved automatisok lukking, fer porten lukkes fra
portens endeposisjon APEN eller fra luftestilling.
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Automatisk lukking

Etter at innstilt &pentid og varseltid er utlept, eIukkes
porten automatisk fra portens endeposisjon APEN
eller fra luftestilling.

DIL-bryter

Brytere som befinner seg pa styrekortet for innstilling
av styringen.

Impulsfolgestyring

Den programmerte tradlese koden Impuls eller en
bryter aktiverer impulsfelgestyringen. Ved hvert trykk
starter porten mot siste kjoreretning, eller portgangen
stanser.

Programmering

Portganger hvor portdpneren programmeres pa det
folgende:

— Portstrekninger

- Kraftbehov for 8 kjare porten.

Lufting

| forbindelse med en klimasensor foldes den gvre
seksjonen ned og porten lgftes litt, slik at luften kan
sirkulere.

Normal drift

Normal drift betyr portgang med de programmerte
strekningene og kreftene.

Referansekjoring

Portgang med redusert hastighet i portens
endeposisjon APEN for & fastsette grunnstillingen.

Sikkerhetsretur/reversering

Portgang i motsatt retning nar en sikkerhetsinnretning
eller kraftbegrensningen aktiveres.

Reversjonsgrense

Reversjonsgrensen er like foran portens
endeposisjonen LUKKET. Reagerer en
sikkerhetsinnretning, gar porten i motsatt retning
(sikkerhetsretur). Denne atferden finnes ikke innenfor
reversjonsgrensen.

Langsom fart

Omradet der porten gar sveert langsomt for en myk
kjering inn i endeposisjonen.

Luftestilling

Andre apningsheyde, fabrikkinnstilt eller individuelt
justerbar.

Tidsavbrudd

Et definert tidsrom der en handling forventes, f.eks.
radioprogrammering eller funksjonsaktivering. Utloper
dette tidsrommet uten en handling, gar portapneren
automatisk tilbake til driftsmodus.
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Portanlegg
En port med tilherende portapner.

Porter under termisk belastning

Porter som f.eks. er montert pa sersiden og dermed
utsatt for hgyere solinnvirkning. Disse portene kan
utvide seg og trenger ev. mer plass under taket.

Portstrekning

Strekningen som porten Kjorer fra portens
endeposisjonen APEN til portens endeposisjonen
LUKKET.

Varseltid

Tid mellom kjgrekommandoen (impuls) og starten pa
portgangen.

Nulistilling

Tilbakestilling av programmerte verdier til
leveringstilstand / fabrikkinnstilling.

1.4 Anvendte symboler

| bildedelen vises montering av portdpneren pa en
leddport. Ved monteringsavvik pa vippeporten, vises
disse i tillegg. Folgende bokstaver er tilordnet
bildenummereringen:

a = leddport b = vippeport

Alle mal i bildedelen er oppgitt i [mm].
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Les dette for & unngad skader pa

personer og gjenstander

Tillatt plassering eller aktivitet

Ikke tillatt plassering eller aktivitet

Stort kraftbehov

Lavt kraftbehov

Kontrollere

Strembrudd

Stremmen er tilbake

Se om porten gar lett

Bruk vernehansker

Fabrikkinnstilling
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1.5 Brukte forkortelser

Fargekode for ledninger, ledere og komponenter

Forkortelsene til fargene for lednings- og
ledermerking samt komponenter falger den
internasjonale fargekoden iht. IEC 60757:

WH Hvit BK Svart
BN Brun BU Bla

GN Grenn oG Oransje
YE Gul RD/BU |Rod/bla

Artikkelbetegnelser

2.2 Ikke forskriftsmessig bruk
Permanent drift og kommersielle bruk er ikke tillatt.
Portédpneren skal ikke brukes pa porter uten fallsikring.

Portanlegg som befinner seg pa offentlig omrade og
som kun har én sikkerhetsinnretning f. eks.
kraftbegrensning, skal kun brukes under oppsyn.

2.3 Montgrens kvalifikasjoner

En trygg og korrekt funksjon kan kun sikres gjennom
korrekt montering og vedlikehold utfert av en
kompetent / sakkyndig bedrift eller en kompetent/

2 A Sikkerhetsmerknader

NB:

VIKTIGE SIKKERHETSANVISNINGER.

AV HENSYN TIL PERSONSIKKERHETEN ER DET

VIKTIG AT DISSE ANVISNINGENE FOLGES.
ANVISNINGENE MA OPPBEVARES.

For udaterte henvisninger til standarder,
retningslinjer osv. som det her refereres til, gjelder
den sist publiserte utgaven, inklusive endringer.

2.1 Forskriftsmessig bruk

Garasjeportapneren er beregnet for impulsdrift av
garasjeporter med fjaer- og vektutjevning. Portdpneren
ma kun brukes i private / ikke-kommersielle omréder.

Folg produsentens anvisninger nar det gjelder
kombinasjon av port og motor. Mulige farer i henhold
til DIN EN 13241-1 unngés ved at man folger vare
anvisninger angaende konstruksjon og montering.

Garasjeportapneren er konstruert for drift i tarre rom.
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RSC 4 BiSecur 4-taster handsender sakkyndig person i samsvar med anvisningene.
ESE-BiSecur Toveis mottaker En sakkyndig person er, i henhold til EN 12635, en
- erson som har egnet opplaering, kvalifisert kunnska
PB 1/IT 1b-1/IT 1-1 | Innvendig bryter gg praktisk erfarin% for épli)unne%wontere, kontrollere °
PB3/IT 3b-1 Innvendig bryter med belyst og vedlikeholde et portanlegg pa en korrekt og sikker
impuls-tast, ekstra taster for mate.
lys pa/av og portapner
pa/av 2.4 Sikkerhetsmerknader vedrarende
EL 101/EL 301 Enveis-fotocelle montering, vedlikehold, reparasjon og
HOR 1-HCP Ekstra relé demontering
UAP 1-HCP Universaladapterkort
SKS Tilslutningsenhet Utjevningsfjaerene star under stor spenning
lukkekantsikring » Se advarsel i kapittel 3.1
STK Gangderkontakt
HNA 18-4 N?dbatterl A ADVARSEL
HKSI-1/HKSA Klimasensorer
(innvendig/utvendig sensor) Fare for personskade pa grunn av utilsiktet

portgang
» Se advarsel i kapittel 11

Montering, vedlikehold, reparasjon og demontering av

portanlegget og garasjeportapneren ma utferes av

sakkyndige personer.

» Ved feil pa garasjeportapneren méa en sakkyndig
person utfgre kontroll og reparasjon umiddelbart.

2.5 Sikkerhetsmerknader vedrgrende
monteringen

Under monteringsarbeidet mé den sakkyndige
personen folge gjeldende forskrifter om
arbeidssikkerhet og forskrifter om drift av elektriske
apparater. Nasjonale retningslinjer ma folges. Mulige
farer i henhold til DIN EN 13241-1 unngas ved at man
falger vére anvisninger angéende konstruksjon og
montering.

Nar monteringen er avsluttet, ma den sakkyndige
personen iht. anvendelsesomradet erklaere samsvar
med EN 13241-1.
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/A ADVARSEL

Uegnet festemateriale
» Se advarsel i kapittel 3.3

Livsfare pa grunn av hdndsnoren
» Se advarsel i kapittel 3.3

Fare for personskade pa grunn av utilsiktet
portbevegelse
» Se advarsel i kapittel 3.3

A\ FORSIKTIG

Fare for klemming ved foreskinnemontering

Ved montering av feringskinnen er det fare for & fa

fingrene i klem.

» Pass p& at du ikke far fingrene mellom
profilendene.

NB

Skade som folge av smuss
Borestov og spon kan fore til feilfunksjon.
» Dekk til portapneren nar det skal utfares boring.

NB

Feil i styreledningene

Styreledninger og forsyningsledninger som legges

sammen, kan fare til funksjonsfeil.

» Legg portapnerens styreledninger (24 V DC) i et
installasjonssystem som er adskilt fra
forsyningsledningene (230/240 V AC).

Ekstern spenning pa tilkoblingsklemmene

Ekstern spenning pa styringens tilkoplingsklemmer

forer til at elektronikken blir gdelagt.

» Ikke koble nettspenning (230/240 V AC) pa
styringens tilkoblingsklemmer.

2.7 Sikkerhetsmerknader vedrorende
igangsetting og drift

/A ADVARSEL

Fare for personskade ved portbevegelse
» Se advarsel i kapittel 10

Fare for personskade néar porten lukkes raskt
» Se advarsel i kapittel 10.1.1

2.6 Sikkerhetsmerknader for installasjon

Dgdelig stramstoet gjennom
nettspenning

Ved kontakt med nettspenningen er det fare for

dodelig stromstot.

> Elektriske tilkoplinger méa bare utferes av en
elektriker.

» Pass pa at elektroinstallasjonen pa
monteringsstedet tilsvarer alle gjeldende
sikkerhetsregler (230/240 V AC, 50/60 Hz).

» For a unnga farlige situasjoner, ma en skadet
nettledning erstattes av en elektriker.

» For alt arbeid pa porten ma nettstopselet og
eventuelt pluggen til nedbatteriet trekkes ut.

» Sikre anlegget slik at det ikke kan bli slatt pa av
uvedkommende.
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/\ FORSIKTIG

Fare for personskade pa grunn av feil valgt
portype
» Se advarsel i kapittel 5.2

Fare for klemming i portapnerskinnen
» Se advarsel i kapittel 10

Fare for personskade pa grunn av
vektutjevningen
» Se advarsel i kapittel 10

Fare for personskade pa grunn av utilsiktet
portbevegelse i retning Port LUKKET ved brudd i
en eksisterende vektutjevningsfjaer og frikopling
av foringsvognen.

» Se advarsel i kapittel 10
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2.8 Sikkerhetsmerknader vedrogrende bruk av
handsenderen

/\ ADVARSEL

Fare for personskade ved portbevegelse
» Se advarsel i kapittel 7

Eksplosjonsfare pa grunn av feil batteritype
» Se advarsel i kapittel 7.3

Livsfare pa grunn av indre brannskader
» Se advarsel i kapittel 7.3

/\ FORSIKTIG

Fare for personskade pa grunn av utilsiktet
portgang
» Se advarsel i kapittel 7

Fare for forbrenning pa hdndsenderen
» Se advarsel i kapittel 7

Fare for forbrenning pga. farlige stoffer

» Se advarsel i kapittel 7

2.9 Kontrollerte sikkerhetsinnretninger
Foelgende funksjoner eller komponenter, safremt
montert, tilsvarer kat. 2, PL "c" iht. EN ISO 13849-1 og
er konstruert og testet i overensstemmelse med
denne:

* Intern kraftbegrensning

o Testet sikkerhetsutstyr

Dersom det kreves slike egenskaper for andre
funksjoner eller komponenter, s& méa disse kontrolleres
i hvert enkelt tilfelle.

/A ADVARSEL

Fare for personskade pa grunn
sikkerhetsinnretninger som ikke fungerer
» Se advarsel i kapittel 9.2
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3 Montering
NB:
VIKTIGE ANVISNINGER FOR SIKKER MONTERING.

FOLG ALLE ANVISNINGER. FEIL MONTERING KAN
FORE TIL ALVORLIGE PERSONSKADER.

3.1 Kontrollere port/portanlegg

A FARE

Utjevningsfjeerene star under stor spenning

A etterjustere eller lgsne utjevningsfjaerene kan fore

til alvorlige personskader!

» For din egen sikkerhet bar du overlate arbeid pa
portens utjevningsfjaerer til sakkyndige personer.
Det samme gjelder vedlikehold og reparasjon!

» Du ma aldri forsgke & bytte ut, etterjustere,
reparere eller flytte utjevningsfjaerene for
vektutjevning av porten eller dens holdere selv.

» | tillegg ma du kontrollere hele portanlegget
(ledd, portlagre, snorer, fiserer og festeelementer)
for slitasje og eventuelle skader.

» Kontroller for rust, annen korrosjon og
sprekkdannelse.

Feil i portanlegget eller feiljusterte porter kan fore til

alvorlige personskader!

» Portanlegget ma ikke brukes nar det skal utferes
reparasjon eller innstilling!

Portapnerens konstruksjon er ikke dimensjonert for
drift av porter som gér tungt. Dette er porter som er
vanskelige eller umulige & &pne eller lukke manuelt.

Kontroll om porten gér lett

Porten ma veere i feilfri mekanisk stand og i balanse,

slik at den er lett & betjene manuelt (EN 12604).

» Kontroller om porten kan apnes og lukkes pa
korrekt mate.

» Hev porten ca. en meter og slipp den. Porten skal
bli stdende i denne posisjonen og verken bevege
seg nedover eller oppover. Dersom porten beveger
seg i en av disse retningene, er det fare for at
utjevningsfjeerene / vektene ikke er riktig justert
eller er defekte. | sa fall m& man regne med okt
slitasje og feilfunksjoner pa portanlegget.
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3.2 Nodvendig klaring

Klaringen mellom det hoyeste punktet under
portkjeringen og taket ma veere (ogsé nar porten
apnes) minst 30 mm. Ved termisk belastning pa porter
ma portapneren ved behov settes 40 mm hayere.

Ved mindre klaring kan portapneren ogsa monteres
bak den &pne porten, dersom plassen tillater det. | sa
fall m& det brukes en forlenger, som bestilles separat.
Garasjeportdpneren ma ikke monteres mer enn

500 mm fra midten. Unntatt er leddporter med hoytloft
(H-beslag), her er det nedvendig med et spesialbeslag.
Stikkontakten som er nedvendig for den elektriske
tilkoplingen, ber monteres ca. 500 mm ved siden for
portapnerhodet.

» Sjekk disse malene!

3.3 Montering av garasjeportapneren

/A\ ADVARSEL

Uegnet festemateriale

Bruk av uegnet festemateriale kan fore til at

portapneren ikke blir festet skikkelig og kan lasne.

» Montgren ma kontrollere om det medfelgende
monteringsmaterialet (plugg) er egnet til bruk pa
det planlagte monteringsstedet. Eventuelt ma
det byttes ut med annet materiale, selv om det
leverte monteringsmaterialet er egnet for betong
(= B15), men ikke er godkjent av bygningstilsynet
(se bildene 1.6a/1.8b/2.4).

/A ADVARSEL

Livsfare pa grunn av hdndsnoren
Det er fare for kvelning nér handsnoren falger med.

» Fjern handsnoren mens portapneren monteres
(se bilde 1.3a).
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/\ ADVARSEL

Fare for personskade pa grunn av utilsiktet
portbevegelse

Feil montering eller handtering av portdpneren kan
utlose uonskede portbevegelser, slik at personer
eller gjenstander kan komme i klem.

» Folg anvisningene i denne veiledningen.
Feilmonterte styringsenheter (f.eks. brytere) kan
utilsiktet utlese portbevegelser, slik at personer og
gjenstander kan komme i klem.

» Monter styringsenhetene i en
heyde pa minst 1,5 m
(utilgjengelig for barn).

» Monter fast installerte
styringsenheter (f.eks. brytere)

9 innen synsvidde fra porten, men

borte fra deler som beveger

seg.

NB

Skade som folge av smuss
Borestov og spon kan fore til feilfunksjon.
» Dekk til portdpneren ndr det skal utferes boring.

For & overholde TTZ-retningslinjen
«Innbruddssikring for garasjeporter» helt og
holdent, ma vektutjevningen fiernes fra feringsvognen.
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1. For den eksentriske
forsterkningsprofilen monteres
forlengeren pa den neermeste
forsterkningsprofilen til hayre
eller venstre.

2. Klaringen mellom det hoyeste
punktet under portkjeringen og
taket ma veere (ogsa nar porten
apnes) minst 30 mm. Ved
termisk belastning pa porter
ma portapneren ved behov
settes 40 mm hoyere.

3. Demonter den mekaniske
portlasen komplett.
4. Fjern handsnoren.
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5. Ved leddporter med portlas i
midten skal braketten og
forlengeren monteres
eksentrisk (maks. 500 mm fra
midten).
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LTE/LPU/LTH 42

i

T

LTE/LPU/LTH42
i

A

115-136**

A

* Mal for porter under termisk belastning.
** Takmontering er for porter under termisk belastning ikke mulig.
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m N 80/F 80 !
N 80

1. Klaringen mellom det hoyeste

punktet under portkjeringen og m m

taket ma veere (ogsa nar porten

apnes) minst 30 mm.
2. Sett de mekaniske portldsene mjz ‘
. . =30 l
ut av drift (bilde 1.3b). - = S

A\N
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4.

66

Sett de mekaniske portlasene
ut av drift (bilder 1.4b/1.5b). P4
portmodeller som ikke er
oppfert her, ma det avgjeres pa
monteringsstedet hvilken type
lasebolt det dreier seg om.

Avvik fra bildene 1.6b/1.7b:
Ved vippeporter med
porthandtak av smijern
monteres braketten og
forlengervinkelen eksentrisk.

)

<> F 80

N 80

HORMANN
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LES DETTE

P& N80-porter med trefylling bruker
du de nederste hullene pa
braketten til montering.
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3.4 Montering av
portapnerskinnen
» Folg sikkerhetsmerknaden i
kapittel 3.3
— Uegnet festemateriale

LES DETTE

Avhengig av det spesifikke
bruksomradet, skal det kun brukes
portapnerskinnene som vi har
anbefalt for garasjeportépnere (se
produktinformasjon)!
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» Folg sikkerhetsmerknadene i
kapittel 2.5
— Fare for klemming ved

montering av foringsskinnen

1. Folg monteringsanvisningen for
portapnerskinnen, som er
vedlagt skinnen, for & montere
den.

2. For & sette sammen siste
skinneelement ma du holde
skinnen mot en stabil flate
(f.eks. en mur).

3. Pass pa at det er jevne
overganger mellom profil-
endene til skinneelementene!

4. Sjekk at feringsvognen er lett
bevegelig i portapnerskinnen.
Til dette skyver du
feringsvognen en gang
gjennom skinnen og tilbake.
Gjenta ved behov.

5. Sjekk om tannremmen befinner
seg midt pa styrerullen. Hvis
tannremmen ikke er i midten,
skyv den mot midten med en
stump gjenstand (f.eks. den
butte enden til et
nokkelverktay).

6. Sjekk spenningen pa
tannremmen og etterjuster ved
behov (kapittel 11.1).

7. Trykk pa den grenne knappen
og skyv fgringsvognen ca.

200 mm mot midten av
skinnen. Sa snart
endeanslagene og portapneren
er montert, er dette ikke lenger
mulig.

4510504 B1/07-2021/RE HORMANN 69



HORMANN

70



NORSK

LES DETTE

Vaer oppmerksom pa at
forlengerens monteringsretning er
avhengig av portbeslaget.
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LES DETTE

Vaer oppmerksom pa at
forlengerens monteringsretning er
avhengig av porttype.

72
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Forberede manuell drift
» Trekk i snoren til den
mekaniske frikoplingen.

3.5 Bestemme
endeposisjoner

Dersom porten ikke kan skyves lett
for hand til portens endeposisjon
APEN eller LUKKET, gar
portmekanismen for tungt for &
kunne drives med en
garasjeportapner, og ma
kontrolleres.

» Folg kapittel 3.1!

3.5.1 Montering av
endeanslaget Port APEN

1. Sett endeanslaget lost inn i
portapnerskinnen mellom
feringsvognen og portapneren.

2. Skyv porten for hand til portens
endeposisjon APEN.

3. Fest endeanslaget.

LES DETTE

Hvis porten i endeposisjonen ikke
nar hele gjennomkjeringshgyden,
kan endeanslaget fiernes. Slik
brukes det integrerte endeanslaget
(pa portédpnerhodet).
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3.5.2 Montering av

endeanslaget Port
LUKKET
Sett endeanslaget lost inn i
portapnerskinnen mellom
foringsvognen og porten.
Skyv porten for hand til portens
endeposisjon LUKKET.
Skyv endeanslaget ca. 10 mm
videre i retning Port lukket.
Fest endeanslaget.

Forberede automatisk drift

>

>

74

Trykk pa den grenne knappen
pa feringsvognen.

Kjer porten for hand til
foringsvognen kopler seg til
beltelasen.

Folg sikkerhetsmerknadene i
kapittel 10 — Fare for klemming
i portapnerskinnen
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3.5.3 Montere portdpnerhodet

» Fest portapnerhodet. Dekselet
for tilkoblingsrommet ma peke
inn i garasjen.

3.6 Frikoblingslas

Vektutjevningen for mekanisk
frikopling ma ikke monteres hgyere
enn 1,8 m fra garasjegulvet.
Avhengig av garasjeporthgyden er
det ev. nedvendig at snoren
forlenges pa monteringsstedet.

» Nar snoren forlenges, méa du
veaere oppmerksom pa at
snoren ikke henger seg opp i et
takstativsystem eller andre
kanter og fremspring pa
kjoretoyet eller porten.

For garasjer uten annen tilgang
utenfra, er det ngdvendig med en
frikoplingslas for mekanisk
frikopling. | tilfelle av et strambrudd
forhindrer frikoplingslasen at man
lases ute. Bestill frikoplingslasen
separat.
» Kontroller frikoplingslasen én
gang i maneden med hensyn til
funksjonsdyktigheten.
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4 Installasjon
» Folg sikkerhetsmerknadene i
kapittel 2.6
— Daodelig stremstot gjennom
nettspenning
— Feil i styreledningene
— Ekstern spenning pa
tilkoblingsklemmene
» Taav dekselet.

4.1 Tilkoplingsklemmer

Alle tilkoplingsklemmene kan
brukes flere ganger (bilde 10):

e Minimumstykkelse: 1 x 0,5 mm?
e Maksimaltykkelse: 1 x 2,5 mm?2

4.2 Tilkopling av tilbehor

MERKNADER

¢ Tilkoplet tilbehgr ma ikke
belaste portdpneren med mer
enn maks. 250 mA.
Komponentenes stromforbruk
finner du i bildene.

BUS-kontakten er en
tilkoplingsmulighet for tilbeher med
spesialfunksjoner.

4.21 Bryter med
impulsfunksjon
» Bilde 11

En eller flere brytere med
lukkekontakter (potensialfrie), f.eks.
innvendig bryter eller
nokkelstrombryter, kan tilkoples
parallelt.

Tilordning av klemmene:

230-240 V

min. 1x0,5 mm?
max. 1x2,5 mm?

—— ]

23 |Signal kanal 2 Luftestilling

5 +24 V DC

3ao8v
€
B

21 | Signal kanal 1 Impuls
20 [0V
4.2.2 Eksterne

radiomottagere*
» Bilde 12 + kapittel 8.2
Avhengig av mottakeren, koples

pluggen til riktig kontakt eller til
BUS-kontakten.

* - Tilbehgr, er ikke en del av
standardutstyret!

76

ESE BiSecur/

ESE MCX BiSecur
10 mA
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423 Impulsbryter *
» Bilde 13

424 Innvendig bryter*
» Bilde 14

Impulsbryter for aktivering eller
deaktivering av portganger
» Bilde 14.1

Lyssensor for a sla av og pa
portapnerbelysningen

» Bilde 14.2

Bryter for a sla av og pa alle
betjeningselementer
» Bilde 14.3

Lyset kan slas av og pa.

4510504 B1/07-2021/RE
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425 Fotocelle med 2 ledere*

(dynamisk)
» Bilde 15
LES DETTE

Folg veiledningen for fotocellen
under monteringen.

Etter aktivering av fotocellen
stopper portdpneren, og det
gjennomfares en sikkerhetsretur av
porten til portens endeposisjon
APEN.

4.2.6 Testet gangdorkontakt
» Bilde 16

Nar gangderkontakten dpnes under
en portkjering, stopper portapneren
umiddelbart og sperrer portgangen
permanent.

4.2.7 Lukkekantsikring*
» Bilde 17

Etter aktivering av
lukkekantsikringen stopper
portapneren, og det gijennomfgres
en sikkerhetsretur av porten til
portens endeposisjon APEN.

* Tilbehgr, er ikke en del av
standardutstyret!
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4.2.8 Ekstra relé*

» Bilde 18 + kapittel 5.4 m j

Det ekstra releet er ngdvendig for ‘
tilkopling av en ekstern lampe eller !
et signallys. ‘
|
1

A

v BUS

HOR 1-HCP 45 mA
r— - — - _—_— — — — — — — — ":
| '

| k&S |
| N1 |
: NS :
= 6.5.8-————— -

4.2.9 Universaladapterkort*

> Bilde 19 + kapittel 8.1.3 m | _ » ]

Universaladapterkortet kan brukes til
ytterligere tilleggsfunksjoner.

BUS

UAP 1-HCP
45 mA

4.2.10 Ngdbatteri*

» Bilde 20

For & kjere porten ved strembrudd,
kan et valgfritt nedbatteri koples til.
Omkopling til batteridrift skjer 1 B - —‘
automatisk. P& portdpnerbelysningen 1
lyser feerre lysdioder under
batteridrift.

|
A\ ADVARSEL !
|

Fare for personskade pa grunn

av utilsiktet portgang

En utilsiktet portgang kan oppsta

hvis ngdbatteriet er tilkoplet, selv

om nettstopselet er trukket ut.

» Ved alt arbeid pa
portanlegget ma
nettstopselet og pluggen til
ngdbatteriet trekkes ut.

HNA 18-4 J/

* Tilbehgr, er ikke en del av
standardutstyret!
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5 Funksjoner
5.1 Oversikt
DIL-bryter Funksjon Les dette Kapittel
A Porttype 5.2
ON B | Automatisk lukking Bare Liftronic 800 5.3
HHHHH C Funksjon intern belysning, BUS og HOR 1-HCP eller 5.4
12345 varsling UAP 1-HCP (3. relé)
ABCDE D | Belteavlastning 5.5
E BUS-Scan 5.6

Derapnerens funksjoner kan innstilles med DIL-brytere. For forste oppstart star alle DIL-brytere pa OFF

(fabrikkinnstilling).

Endringer av DIL-bryternes innstilliger er bare tillatt under folgende forutsetninger:

e Portapneren er ute av drift.
e Ingen innleering av tradlese koder.

DIL-brytere ma innstilles i samsvar med lokale forhold, nasjonale retningslinjer og individuelle

sikkerhetsinnretninger.

5.2 DIL-bryter A: Porttype

ke

£ =

/\ FORSIKTIG

Fare for personskade pa grunn av feil valgt

portype

Er det valgt feil porttype, forhandsinnstilles

uspesifikke verdier. Feil pa portanlegget kan fare til

personskader.

» Velg bare menyen som tilsvarer det eksisterende
portanlegget.

Innstillingen av DIL-bryter A er bare mulig dersom
portapneren ikke er programmert.

Endres DIP-bryteren pa en programmert portapner,
ignoreres innstillingen inntil en kjsrekommando er

aktivert. Etter en kjsrekommando vises en feil (8 x OFF
blink) s& lenge, til DIL-bryteren er tilbakestilt. ON
Innstille / endre porttype:

OFF | Leddport E

ON | Vippeport
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5.3

DIL-bryter B: Automatisk lukking
Bare Liftronic 800

Under automatisk lukking &pnes porten nar en
kjsrekommando er gitt. Etter at innstilt apentid og
varseltid er utlept, lukkes porten automatisk.

B

X 60s

LES DETTE
Den automatiske lukkingen ma/kan kun aktiveres
innen gyldighetsomradet for EN 12453 dersom det er
tilkoblet minst én ekstra sikkerhetsinnretning (fotocelle
/ underliggende fotocelle) sammen med den
eksisterende standard kraftbegrensningen og i tillegg
advarselen i retning Port LUKKET er aktivert.

Innstille / endre automatisk lukking:

Apentid deaktivert

30 sekunder pentid
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5.4 DIL-bryter C: Funksjon intern belysning,
BUS og advarsel

HOR 1-HCP eller UAP 1-HCP (3. relé)

Det ekstra releet HOR 1-HCP eller

universaladapterkortet UAP 1-HCP (3. relé) er

ngdvendig for tilkopling av en ekstern lampe eller et

signallys.

Med universaladapterkortet UAP 1-HCP (3. relé) kan

ytterligere funksjoner, som f.gks.

endeposisjonsmelding Port APEN og Port LUKKET,

retningsvalg eller portapnerbelysningen aktiveres.

C

| 6 =T

3

M

ON P
5
e

Innstille/ endre funksjon intern belysning, BUS og
varsling:

OFF | Advarsel deaktivert (ekstra relé Eﬂ
fungerer tilsvarende
portépnerbelysningen)

ON | Advarsel aktivert i retning Port LUKKET
(Det ekstra releet takter under
programmeringen og portgangen).
Portapnerbelysningen lyser under
portgangen.

5.5 DIL-bryter D: Belteavlastning

S

ON

g\

_4\ \

Innstille / endre belteavlastning:

OFF | Kort E

ON |Uten

5.6 DIL-bryter E: BUS-Scan
BUS-kontakten er en tilkoplingsmulighet for tilbehar
med spesialfunksjoner.

Hvis du drar ut og setter inn igjen tilbeher i en BUS-
kontakt pa en programmert portdpner, ma du gjere en
BUS-scan.

Aktivere / innstille BUS-Scan:

OFF BUS aktivert E
Ikke programmer BUS-Scan ved

spenningsforsyning.

ON BUS aktivert

Ingen innvirkning

Sette fra | BUS aktivert

ON il BUS-Scan utferes

OFF
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6 lgangsetting
» Forigangsetting ma du lese og falge
sikkerhetsmerknadene i kapittel 2.7 og 2.9.

Under programmering tilpasses portapneren porten.
Da programmeres automatisk portstrekningens
lengde, den ngdvendige kraften for bevegelsen apne
og lukk porten og tilkoplede sikkerhetsinnretninger, og
lagres strambruddssikkert. Disse dataene gjelder kun
for denne porten.

LES DETTE

* Faringsvognen ma veere koplet til.

e Det m3 ikke vaere hindringer i
sikkerhetsinnretningenes funksjonsomrade.

o Sikkerhetsinnretningene ma péa forhand veere
montert og tilkoplet.

e Hovis det koples til flere sikkerhetsinnretninger ved
et senere tidspunkt, er det ngdvendig med en
nullstilling.

e Ved programmering av portstrekningen og de
nedvendige kreftene, er tilkoplede
sikkerhetsinnretninger og kraftbegrensningen ikke
aktive.

e Nar portstrekningen programmeres, kjorer
portapneren i sakte fart.

Portapnerbelysning:

Er portapneren ikke programmert, blinker
portapnerbelysningen 2 x, sa snart nettstopselet er
koblet til stikkontakten.

Etter programmering lyser portapnerbelysningen
kontinuerlig og slukner etter 120 sekunder.

Innkoblingstiden kan ikke innstilles.
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6.1 Programmering av portapneren

AT %

1. Sett inn nettstopselet.
- Portépnerbelysningen blinker 2 x.
2. Trykk pa P-tasten i portdpnerdekselet.
— Porten apner seg og stopper kort i portens
endeposisjon APEN.
— Daren kjorer automatisk 3 komplette omganger
(portganger LUKKET / APEN).
Portstrekningen og de nedvendige kreftene
programmeres. Under programmeringen blinker
portapnerbelysningen.
- Porten blir stdende i portens endeposisjon
APEN. Portapnerbelysningen lyser kontinuerlig.

Portapneren er klar til bruk.

For a avbryte en programmering:

» Trykk pa T-tasten eller et eksternt
betjeningselement med impulsfunksjon.
— Porten stopper.
— Portapnerbelysningen lyser kontinuerlig.

For & starte igangsettingen pa nytt:

» Trykk pa T-tasten.

MERKNADER

Dersom portapneren blir stdende med blinkende
portapnerbelysning:

1. Trekk i snoren til den mekaniske frikoplingen.
2. Sjekk om porten gar lett (kapittel 3.1).
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Hvis porten ikke nar endeanslagene:
1. Flytt endeanslaget det gjelder.

2. Slett deretter alle eksisterende portdata (se
kapittel 12) og programmer portapneren pa nytt.

7 BiSecur-handsender RSC 4

/\ FORSIKTIG

/A ADVARSEL

Fare for forbrenning pga. farlige stoffer

Inntak av batterier kan medfere alvorlige

forbrenninger pa grunn av farlige stoffer inne i

batteriet.

» Batterier ma ikke inntas og ma oppbevares
utilgjengelig for barn.

Fare for personskade ved

portbevegelse

Nar handsenderen betjenes, er det

fare for personskade pa grunn av

portbevegelsen.

» Pass pa at ikke barn far tak i
handsenderen. Den skal kun
brukes av personer som har fatt
instruksjon om hvordan det
fiernstyrte portanlegget
fungerer!

» Generelt skal handsenderen
kun brukes nar porten er
innenfor synsvidde dersom det
bare finnes én
sikkerhetsinnretning!

» Kjor eller ga gjennom
portapninger av fiernstyrte
portanlegg bare nar porten har
stoppet!

» Bli aldri stdende i det dpnede
portanlegget.

» Vaer oppmerksom pa at en tast
pa handsenderen kan trykkes
ved forseelse (f.eks. i bukse-/
jakkelommen) og dermed utlase
en utilsiktet portgang.

NB

Redusert funksjon pa grunn av miljepavirkninger

Hoye temperaturer, vann og smuss pavirker

handsenderens funksjoner.

Beskytt handsenderen mot fglgende pavirkninger:

e Direkte sollys (tillatt omgivelsestemperatur 0 °C
til +50 °C)

* Fuktighet

e Stevbelastning

/\ FORSIKTIG

Fare for personskade pa grunn av utilsiktet

portgang

Under programmeringen av det tradlgse systemet

kan det oppsté utilsiktede portganger.

» Ved programmeringen av det tradlgse systemet
ma du passe pa at det ikke befinner seg
personer eller gjenstander i portens
bevegelsesomrade.

/\ FORSIKTIG

Fare for forbrenning p& handsenderen

Direkte sollys eller sterk varme kan overopphete

handsenderen. Dette kan fere til brannskader ved

bruk.

» Beskytt handsenderen mot direkte sollys og
sterk varme (f.eks. i oppbevaringsrommet pa
dashbordet).

4510504 B1/07-2021/RE

Nar du tar det tradlese systemet i drift, utvider eller

endrer det:

e Kun mulig nér portépneren er ute av drift.

e Foreta en funksjonskontroll.

e Bruk utelukkende originaldeler.

¢ Forholdene pa stedet kan pavirke rekkevidden til
det tradlgse systemet.

Dersom det ikke finnes noen separat inngang til

garasjen, ma alle endringer og utvidelser av tradlese

systemer utferes inne i garasjen.

74 Beskrivelse av hdndsenderen

LED, bicolor

Handsendertaster

Holder for handsender

Isolasjonsfilm for batterier

Batteri: 1 x 3 V batteri, type: CR2032, litium

AL OON =
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7.2 Forberede handsender

7.3 Bytte batteri
3V batteri, type CR 2032, litium
Etter at batteriet er satt inn, er handsenderen driftsklar.

/A\ ADVARSEL

Eksplosjonsfare pa grunn av feil batteritype
Det er fare for eksplosjon hvis batteriet erstattes med
feil batteritype.

» Bruk bare den anbefalte batteritypen.

A\ ADVARSEL

Livsfare pa grunn av indre brannskader

Hvis batteriet svelges, kan det forarsake alvorlige

indre forbrenninger fra farlige stoffer i batteriet.

Forbrenningen kan fere til ded i lopet av 2 timer.

» lkke svelg batteriet og pass pa at barn ikke far
tak i batteriet.

@deleggelse av handsenderen pa grunn av
batterilekkasje

Batterier kan lekke og edelegge handsenderen.

» Ta batteriet ut av handsenderen dersom den ikke

er i bruk over lengre tid.
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7.4 Bruk av handsenderen

Hver handsendertast har tilordnet en tradlgs kode.
» Trykk handsendertasten som du vil sende den
tréadlgse koden fra.
— Den tradlese koden sendes.
— LED-en lyser blatt i to sekunder.

LES DETTE

Dersom héndsenderens tradlgse kode ble kopiert fra
en annen handsender, trykker du pa hdndsendertasten
og holder den inne, til LED-en blinker radt og blatt
vekselvis og den enskede funksjonen utferes.

Batteriindikator pa handsenderen

Lysdioden blinker 2 x redt, s | Batteriet ber snart
sendes den tradlgse koden. skiftes ut.
Lysdioden blinker 2 x rod, Batterier ma
deretter sendes den tradlgse skiftes ut
koden ikke lenger. omgaende.

7.5 Overfore / sende en tradlgs kode

1. Trykk og hold handsendertasten som du vil
overfore/sende den tradlese koden fra.
- Lysdioden lyser blatt i 2 sekunder og slukner.
— Etter 5 sekunder blinker lysdioden blatt og redt
vekselvis.
- Handsendertasten sender den tradlgse koden.
2. Slipp handsendertasten nar portapneren har
identifisert og leert den tradlgse koden.
— Lysdioden slukner.

LES DETTE

Du har 15 sekunder til & overfgre/sende den tradlose
koden. Hvis overfaringen/sendingen ikke lykkes innen
denne tiden, ma prosessen gjentas.

7.6 Tilbakestilling av en tast pa handsenderen
Hver handsendertast tilordnes en ny tradlgs kode pa
folgende mate.
1. Apne dekselet til handsenderen.
2. Ta ut batteriet i 10 sekunder.
3. Trykk pa en handsendertast og hold den inne.
4. Legg inn batteriet.
— Lysdioden blinker langsomt blatt i 4 sekunder.
- Lysdioden blinker raskt blatt i 2 sekunder.
- Lysdioden lyser blatt i lang tid.
5. Slipp handsendertasten.
Den tradigse koden for denne tasten er blitt
tilordnet pa nytt.
6. Lukk dekselet til handsenderen.

LES DETTE

Slipper du handsendertasten for tidlig, tilordnes ingen
ny tradlgs kode.
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7.7 Innstille rullerende kode 433 MHz
Still inn rullerende kode pa en handsendertast pa
folgende mate.
1. Apne dekselet til handsenderen.
2. Ta ut batteriet i 10 sekunder.
3. Trykk pa en handsendertast og hold den inne.
4. Legg inn batteriet.
- Lysdioden blinker langsomt blatt i 4 sekunder.
- Lysdioden blinker raskt blatt i 2 sekunder.
— Lysdioden lyser blatt i lang tid.
— LED-en blinker langsomt rodt i fire sekunder.
— LED-en blinker raskt ragdt i 2 sekunder.
— Lysdioden lyser rodt i lang tid.
5. Slipp handsendertasten.
Rullerende kode 433 MHz er stilt inn pa denne

tasten.
6. Lukk dekselet til hAndsenderen.
LES DETTE

Slipper du handsendertasten for tidlig, forblir BiSecur-
radiosystemet innstilt.

7.8 Tilbakestilling av hdndsenderen
Alle handsendertaster tilordnes en ny tradles kode pa
felgende mate.
1. Apne dekselet til handsenderen.
2. Ta ut batteriet i 10 sekunder.
3. Trykk pé en handsendertast og hold den inne.
4. Legg inn batteriet.
— Lysdioden blinker langsomt blatt i 4 sekunder.
— Lysdioden blinker raskt blatt i 2 sekunder.
- Lysdioden lyser blatt i lang tid.
— LED-en blinker langsomt radt i fire sekunder.
— LED-en blinker raskt redt i 2 sekunder.
— Lysdioden lyser rgdt i lang tid.
- LED-en blinker langsomt blatt i fire sekunder.
— Lysdioden blinker raskt blatt i 2 sekunder.
- Lysdioden lyser blatt i lang tid.
5. Slipp hdndsendertasten.
Alle tradlgse koder er tilordnet pa nytt.
6. Lukk dekselet til handsenderen.

LES DETTE

Hvis du slipper hdndsendertasten for tidlig, tilordnes
ingen nye tradlgse koder.
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7.9 LED-display

Bla (BU)

Tilstand

Funksjon

Lyser i 2 sekunder

En tradlgs kode sendes

Blinker langsomt

Handsenderen befinner seg i
programmeringsmodus

Blinker raskt etter
langsom blinking

Under programmeringen ble
en gyldig tradles kode
identifisert

Blinker langsomt i 4
sekunder

Blinker raskt i 2
sekunder

Lyser i lang tid

Tilbakestilling gjennomferes
og avsluttes

Rad (RD)
Tilstand Funksjon
Blinker 2 x Batteriet er nesten tomt

BIla (BU) og rad (RD)

Tilstand

Funksjon

Blinker vekselvis

Handsenderen befinner seg i
modus overfaore / sende

7.10

Rengjoring av handsenderen

rengjoring

deksel og taster.

fuktig klut.

Skader pa hadndsenderen pa grunn av feil

Rengjering av handsenderen med uegnede
rengjeringsmidler kan skade bade handsenderens

» Rengjer hdndsenderen kun med en ren, myk og

7.11 Montering av hdndsenderholderen

HORMANN
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7.12 Avfallshandtering av elektriske

og elektroniske enheter

Elektriske og elektroniske produkter skal
ikke kastes sammen med husholdnings-

og restavfall, men skal leveres til forhandleren
eller gjenvinningsstasjonen.

7.13 Avfallshandtering av batterier

Batterier skal ikke kastet med

E husholdningsavfallet! | samsvar med
avfallsforskriften skal den enkelte forbruker
levere inn batterier pd samlingssteder, i butikker
eller pa gjenvinningsstasjoner hvor de sorteres

som farlig avfall med
tilsvarende miljgvennlig avfallshandtering.

7.14 Tekniske data

Type BiSecur-handsender RSC 4

Frekvens 433 MHz

Spenningsforsyning 1x 3V batteri, type CR 2032,
litium

Tillatt

omgivelsestemperatur 0 °C til +50 °C

Maks. luftfuktighet 93 % ikke kondenserende

Kapslingsgrad IP20

7.15 EU-samsvarserklzering for hdndsendere
Hermed erkleerer produsenten av denne portépneren,
at den medleverte handsenderen tilsvarer
EU-direktivet for radioanlegg 2014/53/EU.

Den fullstendige EU-samsvarserklzeringen finner du i
vedlagt kontrollhefte eller den kan forespgrres hos
produsenten.

8 Radiomottaker

8.1 Integrert radiomottaker

Den integrerte radiomottageren kan programmere
maks. 100 tradlgse koder.

De trédlgse kodene kan fordeles etter anske pé de
eksisterende kanalene.

Programmeres mer enn 100 tradlese koder, slettes
kodene som ble programmert forst.
Programmeres den tradlgse koden til en handsender
for to ulike funksjoner, slettes koden for den
funksjonen som ble programmert forst.

For & programmere en tradlgs kode mé falgende
forutsetninger veere oppfylt:

e Portdpneren er ute av drift.

e Varseltid er ikke aktivert.

o /3\pentid er ikke aktivert.

86 HORMANN

Programmere tradlgs koder for
funksjonen Impuls

1. Ta av dekselet fra tilkoblingsrommet.
2. Trykk 1 x pa P-tasten pa kretskortet.
LED-en i portapnerdekselet blinker 1 x rgdt.
3. Trykk og hold handsendertasten som du vil sende
den tradlgse koden fra.
Handsender:
— Lysdioden lyser blatt i 2 sekunder og slukner.
— Etter 5 sekunder blinker lysdioden blatt og redt
vekselvis.
- Handsendertasten sender den tradlese koden.
Motor:
Nar det identifiseres en gyldig tradles kode, blinker
LED-en i portapnerdekselet raskt radt.
4. Slipp handsendertasten.
LED-en i portapnerdekselet blinker sakte rodt.

Handsendertasten er programmert og klar til bruk.

For 8 programmere flere handsender:
» Gijenta trinnene 3 +4.

4510504 B1/07-2021/RE



NORSK

For a avbryte programmering av handsenderen for
tiden:
» Trykk 6 x pa P-tasten eller trykk 1 x pa T-tasten
eller vent pa tidsavbruddet.
Portapnerbelysningen lyser kontinuerlig.

Tidsavbrudd:

Hvis tidsavbruddet (25 sekunder) overskrides mens

handsenderen programmeres, gar portdpneren

automatisk tilbake til driftsmodus.

8.1.2 Programmere tradlgs kode for flere

funksjoner

» Ga fram pa ngyaktig samme mate som for
funksjon Impuls.

Ved & trykke p& P-tasten pa kretskortet, velges onsket
funksjon.

Portapnerbelysning Trykk 2 x
Luftestilling Trykk 3 x
Retningsvalg Port APEN Trykk 4 x
Retningsvalg Port LUKKET Trykk 5 x
Alle funksjoner Trykk 6 x
(f.eks. homee Brain)

LED-en i portapnerdekselet blinker 2 x, 3x, 4x, 5x
eller 6 x rodt.
8.1.3 Programmere tradlgs kode for posisjon
Delapning
Posisjonen Delapning er avhengig av porttypen og er
fabrikkinnstilt. Man kan programmere en portposisjon
som er forhandsinnstilt fra fabrikken eller en fritt valgt
portposisjon.

E Ca. 260 mm vognbane foran posisjon
Port LUKKET

Omréade Ca. 120 mm vognbane foran hver port-
endeposisjon

Posisjonen Luftestilling kan aktiveres ved hjelp av:
e Via den 3. radiokanalen

e En ekstern mottaker

e Universaladapterkortet UAP 1-HCP

e Enimpuls pa kontaktene 20/23

¢ Via klimasensor HKSI-1

e Via homee Brain
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Programmere fabrikkinnstilt posisjon:

1.

2.
3.

Kjor porten til portens endeposisjon APEN eller

LUKKET.

Ta av dekselet fra tilkoblingsrommet.

Trykk 3 x pa P-tasten péa kretskortet.

LED-en i portapnerdekselet blinker 3 x rgdt.

Trykk pa handsendertasten som du vil

kopiere/sende den tradlgse koden fra.

Handsender:

— Lysdioden lyser blatt i 2 sekunder og slukner.

- Etter 5 sekunder blinker lysdioden blatt og redt
vekselvis.

— Handsendertasten sender den tradlgse koden.

Motor:

Nar det identifiseres en gyldig tradles kode, blinker

LED-en i portdpnerdekselet raskt radt.

Slipp handsendertasten.

Handsendertasten er programmert pa den

fabrikkinnstilte posisjonen.

Lysdioden blinker langsomt rgdt. Det kan

programmeres flere hdndsendertaster.

Gjenta trinn 4 +5 for & programmere flere

handsendertaster.
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Endre posisjon Luftestilling:

1.

2.
3.

88

Kjor porten til gnsket posisjon, men minst 120 mm

vognbane fra endeposisjonen.

Ta av dekselet fra tilkoblingsrommet.

Trykk 3 x pa P-tasten péa kretskortet.

LED-en i portapnerdekselet blinker 3 x rgdt.

Trykk pa handsendertasten som du vil

kopiere/sende den tradlgse koden fra.

Handsender:

— Lysdioden lyser blatt i 2 sekunder og slukner.

- Etter 5 sekunder blinker lysdioden blatt og redt
vekselvis.

- Handsendertasten sender den tradlgse koden.

Motor:

Nar det identifiseres en gyldig tradles kode, blinker

LED-en i portapnerdekselet raskt radt.

Slipp handsendertasten.

Handsendertasten er programmert for endret

posisjon Luftestilling.

Lysdioden blinker langsomt rodt. Det kan

programmeres flere hdndsendertaster.

Gjenta trinn 4 +5 for & programmere flere

handsendertaster.

HORMANN

Hvis det ikke skal programmeres flere
handsendertaster eller hvis prosessen skal avbrytes,
trykker du 1 x p& P-tasten eller venter til tidsavbruddet.

Befinner seg den valgte posisjonen for naert portens
endeposisjon LUKKET, vises en feilmelding (LED
blinker permanent 1 x redt). Fabrikkinnstillingens
posisjon innstilles automatisk, eller den siste gyldige
posisjonen forblir uendret.

Tidsavbrudd

Hvis det ikke oppdages en gyldig tradlgs kode innen
25 sekunder, bytter portdpneren automatisk tilbake til
driftsmodus.

8.14

Posisjonen "Lufting" er avhengig av porttype og
fabrikkinnstilt.

Posisjon Lufting

E Leddport:
100 mm vognbane foran posisjon Port
LUKKET

Posisjonen Lufting kan aktiveres pa falgende mate:
* Via klimasensor HKSI-1

e Via universaladapterkortet UAP 1-HCP

* Via homee Brain

LES DETTE

¢ Dersom en klimasensor er tilkoblet, ma ogsa
advarselen via DIL-bryter C aktiveres.

e Det er ikke mulig & kjere porten til Posisjon Lufting
med tradlgse koder fra handsendere.

8.2 Ekstern radiomottaker*

8.2.1

Med en ekstern radiomottager kan f.eks. ved
begrensede rekkevidde styres falgende funksjoner:

Radiomottager ESE BiSecur

e Impuls
e Portapnerbelysning
e Luftestilling

e Retningsvalg Port APEN
e Retningsvalg Port LUKKET

Ved senere tilkobling av en ekstern radiomottaker, et

det viktig at de tradlgse kodene til den integrerte

radiomottakeren slettes.

» Kapittel 13

8.2.2 Programmere en tradlgs kode pa en

ekstern radiomottaker

» Programmer den tradlgse koden til en
handsendertast ved hjelp av bruksanvisningen for
den eksterne mottakeren.

* —Tilbeher, er ikke en del av standardutstyret!
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8.3 EU-samsvarserklaering for mottakere

Hermed erkleerer produsenten av denne portépneren,
at den integrerte mottakeren tilsvarer EU-direktivet for
radioanlegg 2014/53/EU.

Den fullstendige EU-samsvarserklzeringen finner du i
vedlagt kontrollhefte eller den kan forespgrres hos
produsenten.

9 Avsluttende arbeid

Nar alle ngdvendige trinn for igangsetting er avsluttet:

» Lukkes dekselet.

X

9.1 Festing av varselskilt

» Fest det medleverte varselskiltet mot fare for
klemskader permanent pa et godt synlig, rengjort
og avfettet sted, f. eks. i neerheten av de fast
installerte tastene som betjener portédpneren.

For a kontrollere sikkerhetsreturen:

1. Hold igjen porten med begge
hender under bevegelsen lukk
porten.

Porten ma stoppe og starte
sikkerhetsreturen.

2. Hold igjen porten med begge
hender under bevegelsen
apne porten.

Portanlegget ma slas av og
avlastes.

3. Plasser et ca. 50 mm hoyt
provestykke (ved
lukkekantsikring) i midten av
porten og prev & lukke porten.
Porten ma stoppe og starte
sikkerhetsreturen sa snart
porten nar provestykket.

» \Ved feil pa sikkerhetsreturen ma en sakkyndig
person utfgre kontroll og reparasjon umiddelbart.

10 Drift

e /\ ADVARSEL
NG

\’ = Fare for personskade ved

portbevegelse
Det er fare for personskader og

@5

9.2 Funksjonskontroll

/A ADVARSEL

Fare for personskade pa grunn

sikkerhetsinnretninger som ikke fungerer

Ikke fungerende sikkerhetsinnretninger kan forarsake

personskader ved feil.

» Etter programmeringen ma den som setter i
gang anlegget kontrollere funksjonen(e) til
sikkerhetsinnretningen(e).

Forst deretter er anlegget driftsklart.
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materialskader rundt porten mens
porten gar.
» Barn far ikke leke ved porten

—‘_ J
S m 7
E’K\A\ » Kontroller at det ikke befinner

seg personer eller gjenstander i

o omrédet porten beveger seg i.

» Hvis porten kun har én
sikkerhetsinnretning, ma
garasjeportapneren kun brukes
nar man kan se portens
bevegelsesomrade.

» Folg med pa portkjeringen til
porten har nadd
endeposisjonen.

> Ikke kjor eller ga gjennom
portapninger av fiernstyrte
portanlegg for garasjeporten
star i portens endeposisjon
APEN!

» Bli aldri stdende under en &pnet

port.
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/\ FORSIKTIG

Fare for klemming i portapnerskinnen

Man kan f& klemskader hvis man tar inn i
portapnerskinnen under portgangen.

» lkke ta inn i portdpnerskinnen under portgangen

/\ FORSIKTIG

Fare for personskade pa grunn av
vektutjevningen

Hvis du henger etter vektutjevningen, kan du falle
ned og skade deg. Portapneren kan lgsne og skade
personer som befinner seg under den, eller den kan
odelegge gjenstander eller gé i stykker.

» lkke heng med kroppsvekten pa vektutjevningen!

/\ FORSIKTIG

Fare for personskade pa grunn av utilsiktet

portbevegelse i retning Port LUKKET ved brudd i

en eksisterende vektutjevningsfjeer og frikopling

av fgringsvognen.

Uten monteringen av et ettermonteringssett kan det

oppsta en ukontrollert portbevegelse i retning Port

LUKKET hvis faringsvognen blir frikoplet ved brudd

av en vektutjevningsfjeer, ved en utilstrekkelig

balansert port og en ikke helt lukket port.

» Den ansvarlige montgren ma montere et
ettermonteringssett pa feringsvognen, dersom
folgende betingelser gjelder:

— Det gjelder standard DIN EN 13241-1

— Garasjeportapneren ettermonteres pa en
Hérmann leddport uten fjezerbruddsikring
(BR30) av en sakkyndig.

Dette settet bestar av en skrue, som sikrer
feringsvognen slik fra ukontrollert opplasing og et
nytt vektutjevningsskilt, hvor bildene viser hvordan
settet og feringsvognen skal behandles for
portapnerskinnens to driftstyper.

LES DETTE

Bruk av en frikopling eller en frikoplingslas er ikke
mulig i forbindelse med ettermonteringssettet.

90
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Skader pa grunn av snoren til den mekaniske
frikoplingen

Det kan fare til skader hvis snoren til den mekaniske
frikoplingen henger seg fast i takstativsystemet eller
andre fremspring pé bilen eller porten.

» Pass pé at snoren ikke kan henge seg fast.

10.1 Instruksjon av brukerne
Denne portapneren kan brukes av

Barn eldre enn 8 ar

Personer med reduserte psykiske, sensoriske eller
mentale evner
Personer med mangel pa erfaring og kunnskap.

Forutsetning for bruk av portapneren er, at de
ovennevnte barna/personene

Holdes under oppsyn
Far instrukser om sikker bruk
Forstar farene som kan oppsta.

Barn skal ikke leke med portapneren.

» Alle personer som skal bruke portanlegget, ma fa
en innfering i forskriftsmessig og sikker bruk av
garasjeportapneren.

» Den mekaniske frikoplingen og sikkerhetsreturen
ma demonstreres og testes.

10.1.1  Mekanisk frikopling ved vektutjevning

Vektutjevningen for mekanisk frikopling mé ikke
monteres hayere enn 1,8 m fra garasjegulvet.
Avhengig av garasjeporthgyden er det ev. ngdvendig
at snoren forlenges pa monteringsstedet.

>

Nar snoren forlenges, ma du vaere oppmerksom
pa at snoren ikke henger seg opp i et
takstativsystem eller andre kanter og fremspring
pé kjoretoyet eller porten.

/A\ ADVARSEL

Fare for personskade nar porten lukkes raskt
Dersom vektutjevningen aktiveres under lukking av
porten, er det fare for at porten kan kjore raskt nar
fieerene er svake eller gdelagte eller ved utilstrekkelig
vektutjevning.

» Bruk vektutjevningen bare nar porten er lukket.

>

HORMANN

Trekk i vektutjevningen néar porten er lukket. Porten
er n& frikoplet og skulle veere lett & &pne og lukke
manuelt.
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10.1.2 Mekanisk frikopling gjennom

ngdapningslas:

(Bare for garasjer uten ekstra inngang)

» Betjen nedapningslasen nér porten er lukket.
Porten er na frikoplet og skulle veere lett & dpne og
lukke manuelt.

10.2 De ulike tradlgse kodenes funksjoner

Hver handsendertast har tilordnet en tradles kode. For
a betjene portdpneren med handsenderen ma den
tradlgse koden til den aktuelle hdndsendertasten
programmeres for gnsket funksjon pa den integrerte
radiomottakeren.

» Kapittel 8.1

LES DETTE

Dersom handsenderens tradlgse kode er overfort fra
en annen handsender, trykker du pa handsendertasten
og holder den inne, til lysdioden blinker redt og blétt
vekselvis og den gnskede funksjonen utfores.

Hvis portapneren identifiserer en overfort tradles kode
som ennd ikke er blitt programmert pa den integrerte
radiomottageren, skifter portdpneren automatisk til
programmeringsmodus i 10 sekunder.

LED-en i portapnerdekselet blinker 1x, 2 x, 3x, 4 x
eller 5 x radt.

10.2.1 Kanal 1/ Impuls

| normaldrift arbeider garasjeportapneren med
impulsfolgestyring.

Ved & trykke pa den tilsvarende handsendertasten,
T-tasten eller en ekstern tast, utleses impulsen.

1.impuls:  Porten kjgrer mot en endeposisjon.

2. impuls:  Porten stopper.

3. impuls:  Porten kjorer i motsatt retning.

4. impuls:  Porten stopper.

5. impuls:  Porten kjgrer mot endeposisjonen som
ble valgt med 1. impuls.

osv.

10.2.2 Kanal 2/lys

Ved & trykke pa den tilsvarende handsendertasten for
lys, slas portdpnerbelysningen pa og av fer tiden.
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10.2.3

Dersom porten ikke er i posisjonen Luftestilling,
aktiveres portgangen til denne posisjonen via
handsendertasten for Luftestilling.

Kanal 3/ luftestilling

Er porten i posisjonen Luftestilling, aktiveres med
héndsendertasten for

e Luftestilling, portgangen til portens endeposisjon
LUKKET.

e Impuls, portgangen til portens endeposisjon
APEN.

10.2.4 Kanal 4/retningsvalg Port APEN

Héndsendertasten med den tradlese koden for port
APEN utlgser impulsrekken (&pen - stopp - &pen -
stopp) for portgangen til portens endeposisjon APEN.

10.2.5 Kanal 5/retningsvalg Port LUKKET

Handsendertasten med den tradlgse koden for «LUKK
port» utleser impulsrekken (lukk — stopp — lukk —
stopp) for portgangen, til portens endeposisjon
LUKKET er nadd.

10.2.6 Kanal 6/homee Brain
Alle tradligse koder og funksjoner stilles til disposisjon
og kan betjenes med tilsvarende apper.

10.3 Atferd ved et strombrudd (uten nodbatteri)

Ved strgmbrudd ma du apne og lukke porten for hand.
| dette tilfelle ma du kople fra portapneren.

» Trekk i snoren til den mekaniske frikoplingen.
Faringsvognen er frakoplet for manuell drift.
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10.4 Fremgangsmate etter at streammen er
kommet tilbake (uten ngdbatteri)

Etter at strammen har kommet tilbake igjen, ma
portapneren for automatisk drift kobles til igjen.

» Trykk pa den grenne knappen pa fgringsvognen.
Feringsvognen er igjen tilkoblet for automatisk
drift.

10.5 Referansekjoring

En referansekjoring er nadvendig:
e Nar kraftbegrensningen aktiveres 3 x etter
hverandre under en kjering i retning Port LUKKET.

En referansekjering gjennomfares:

e Bareiretning Port APEN. Portapnerbelysningen
blinker langsomt.

* Med redusert hastighet.

e Med minimal kraftekning av sist programmerte
krefter.

En impulskommando utlaser referansekarlngen
Portépneren kjarer til portens endeposisjon APEN.

11 Kontroll og vedlikehold
Garasjeportapneren er vedlikeholdsfri.

Av hensyn til din egen sikkerhet anbefaler vi at
portanlegget kontrolleres og vedlikeholdes av en
sakkyndig iht. produsentens anvisninger én gang i
aret.

En visuell kontroll kan ogsé utferes av operataren.

» Alle sikkerhets- og vernefunksjoner ma
kontrolleres én gang i maneden.

» Sikkerhetsinnretninger uten testing skal
kontrolleres hvert halvar.

» Feil og mangler m& utbedres straks.

Ikke la barn utfgre rengjering eller vedlikehold pa
motoren uten oppsyn.

1.1 Stramming av tannbeltet/ tannremmen

Tannbeltet/ tannremmen til portapnerskinnen har en

optimal stramming fra fabrikken.

» Tannremmens stramming skal kontrolleres og ev.
etterjusteres én gang i halvaret.

I\ o

f —

ca.21-23 mm

Ved store porter kan tannbeltet/tannremmen i start-
og bremsefasen henge ut av skinneprofilen en kort
stund. Denne effekten har ingen tekniske
konsekvenser og har heller ingen negativ innvirkning
pé portapnerens funksjon og levetid.

11.2 Sikkerhetsretur / kontrollere reversering

For a kontrollere sikkerhetsreturen / reverseringen

A 7@1

1. Hold igjen porten med begge
hender nar den lukkes.
Porten mé stoppe og starte
sikkerhetsreturen.

2. Hold igjen porten med begge

/A ADVARSEL

hender nar den &pnes.
Portanlegget ma slés av og

Fare for personskade pa grunn av utilsiktet

portgang

Det kan forekomme en uventet portgang dersom

portanlegget blir slatt pa utilsiktet av andre personer

under kontroll og vedlikehold.

» Ved alt arbeid pa portanlegget mé nettstopselet
og ev. pluggen til ngdbatteriet trekkes ut.

» Sikre portanlegget slik at det ikke kan bli slatt pa
igjen av uvedkommende.

En kontroll eller en ngdvendig reparasjon skal
utelukkende utfgres av en sakkyndig person. Ta
kontakt med din forhandler.
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avlastes.

3. Plasser et ca. 50 mm hoyt
provestykke (ved
lukkekantsikring) i midten av
porten og prev & lukke porten.
Porten mé stoppe og starte
sikkerhetsreturen sa snart
porten nar provestykket.

» \Ved feil pa sikkerhetsreturen ma en sakkyndig
person utfgre kontroll og reparasjon umiddelbart.
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12 Sletting av portdata

Dersom det er ngdvendig & programmere portapneren
pa nytt, ma ferst tidligere programmerte data slettes.

. 2

Fot & gjenopprette fabrikkinnstillingen:

1. Trekk ut nettstopselet og hvis ngdvendig,
stopselet til nedbatteriet.

2. Trykk pa T-tasten i portdpnerdekselet og hold den
trykket.

3. Sett inn nettstopselet igjen.

4. Slipp T-tasten sa snart portapnerbelysningen
blinker en gang.
Portdata er slettet.

5. Programmer portapneren pa nytt (se kapittel 6.1).

LES DETTE:
De programmerte tradlese kodene beholdes.

13 Slette alle tradlgse koder

Det er ikke mulig & slette de tradlese kodene for
enkelte handsendertaster pa portapnerens integrerte
radiomottaker.
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For a slette alle tradlgse koder:
1. Ta av dekselet fra tilkoblingsrommet.
2. Trykk og hold P-tasten pa kretskortet.
— Lysdioden blinker langsomt redt og signaliserer
beredskap for sletting.
— Lysdioden blinker deretter raskt radt.
Alle innleerte tradlese koder pa alle
handsendere er slettet.

3. Slipp P-tasten.

LES DETTE

Slippes P-tasten for tidlig, slettes de tradlese kodene

ikke.

4. Programmer de tradlgse kodene pa nytt (se
kapittel 8.1.1).

5. Nar alle ngdvendige trinn er avsluttet, lukker du
dekselet.

14 Demontering og avfallshandtering

LES DETTE

Ta hensyn til alle gjeldende forskrifter for
arbeidssikkerhet ved demonteringen.

Fa garasjeportapneren demontert av en sakkyndig
person i henhold til denne veiledningen i omvendt
rekkefolge og serg for fagmessig avfallshandtering.

14.1 Avfallshandtering av emballasjen
(XY Avfallshandtering av emballasjen etter

%& materialtype:
— Papp og kartong til returpapir
— Folier til resirkulerbar materialesamling

14.2 Avfallshandtering av elektriske
og elektroniske enheter
Elektriske og elektroniske produkter skal
E ikke kastes sammen med husholdnings-
og restavfall, men skal leveres til forhandleren
_—eller gjenvinningsstasjonen.
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15 Garantivilkar

Garantitid

| tillegg til lovfestet garanti fra forhandlerens side

gjennom Kjopskontrakten, gir vi falgende delegaranti

fra kjgpsdato:

e 4 3r pa motorteknikk, motorer og motorstyring
(Liftronic 700)

e 5 ar pa motorteknikk, motorer og motorstyring
(Liftronic 800)

e 2 ar patradlgs enhet, tilbeher og spesialanlegg

Garantitiden forlenges ikke ved fremsetting av
garantikrav. For levering av reservedeler og
reparasjonsarbeider er garantifristen pa 6 maneder,
men minst resten av garantiperioden.

Betingelser

Garantien gjelder bare i landet der produktet ble kjopt.
Varen ma ha blitt solgt gjennom en salgskanal som er
godkjent av oss. Garantikravet gjelder bare for skader
pé selve kontraktsgjenstanden.

Kjopskvitteringen gjelder som dokumentasjon for ditt
garantikrav.

Ytelser

| garantitiden utbedrer vi alle mangler p& produktet
som beviselig kan fores tilbake til en material- eller
produksjonsfeil. Vi forplikter oss til & erstatte varen
med pavist feil, enten med feilfri vare, i form av
reparasjon eller med en erstatning. Erstattede deler
tilfaller oss.

Erstatning for kostnader ved demontering og
montering, kontroll av gjeldende deler og fordringer

etter tapt fortjeneste eller skadeerstatning, er utelukket

fra garantien.

Dette utelukker ogsa skader som skyldes:

e Ufagmessig montering og tilkopling

e Ufagmessig igangsetting og bruk

® Yire pavirkning som brann, vann eller ekstreme
miljgpavirkninger

e Mekaniske skader grunnet ulykker, fall, stot

e (deleggelse som skyldes uaktsomhet eller
overlegg

¢ Normal slitasje eller mangel pa service

e Reparasjon utfert av ukvalifisert personell

e Bruk av deler av annet fabrikat

* Fjerning eller gdeleggelse av typeskiltet
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16 EF/EU-samsvarserklaering /
monteringserklaering

(I henhold til EF/EU-maskindirektiv 2006/42/EF ifalge
vedlegg Il, del 1 A for den fullstendige maskinen eller
del 1 B for montering av en ufullstendig maskin)

Ved montering av denne garasjeportapneren gjennom
sluttbrukeren er det bare tillatt & kombinere den med
bestemte porttyper som godkjent for dette. Disse
porttypene finner du i den fullstendige EF/
EU-samsvarserklaeringen i det vedlagte kontrollheftet.

Kombineres denne garasjeportapneren ikke med en
porttype som er godkjent for dette, blir den som
foretar monteringen, selv til produsenten av den
fullstendige maskinen.

Monteringen ma kun utferes av et spesialisert
fagbedrift, da kun denne har kjennskap til de relevante
sikkerhetsforskriftene, gyldige direktiver og standarder
samt har tilgang til nedvendig test- og méleutstyr.

Den relevante monteringserklaeringen finner du ogsa i
det vedlagte kontrollheftet.
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17 Tekniske data

Nettilkobling 230/240V, 50/60 Hz
Standby <1W
Frekvens 433 MHz

Tillatt omgivelsestemperatur

-20 °C til +60 °C

Maks. luftfuktighet

93 % ikke kondenserende

Kapslingsgrad

Kun for tgrre rom

Automatisk utkopling

Programmeres automatisk separat for begge retninger

Endeposisjonsutkopling /
kraftbegrensning

e Selvprogrammerende

e Slitasjefritt uten mekaniske brytere

e Ekstra integrert kjaretidsbegrensning pa 90 s

e Utkoplingsautomatikken etterjusteres etter hver portkjoring

Nominell belastning

Se typeskilt

Trekk- og skyvkraft

Se typeskilt

Motor Likestreamsmotor med hallsensor
Transformator Med termosikring
Tilkopling e Skrueklemme for eksterne enheter med sikkerhetslavspenning, f.

eks. innvendige og utvendige brytere med impulsdrift, eksterne
2-leder-taster og fotoceller

Spesialfunksjoner

¢ Fotocelle eller lukkekantsikring kan tilkoples
* Ekstra reléer, adapterkretskort og andre HCP-BUS-deltakere kan
koples til

Hurtigfrikopling

Betjenes innenfra med trekksnor ved streambrudd

Universalbeslag

For vippeporter og leddporter

Porthastighet e Ved Kjoring i retning Port LUKKET maks. 14 cm/s")

e Ved kjering i retning Port APEN maks. 16 cm/s eller 20 cm/s"
Garasjeportapnerens
lydtrykkemisjon <70dB (A)

Portapnerskinne

e Ekstremt flat med 30 mm
* Med integrert innbruddssikring
e Med vedlikeholdsfri tannbelte eller tannrem

1) Avhengig av portapnertype, porttype, portsterrelse og portbladvekt

18 Visning av feil, advarsler og driftstilstander

18.1 Portapnerbelysningens meldinger

Tilstand

Funksjon

Blinker langsomt

Programmering eller referansekjering gjennomfares

Blinker én gang

Nullstilling ble fullfort

Blinker én gang 2 x

Portapneren er ikke programmert (leveringstilstand)

Blinker én gang 3 x

Neste kjaring er en referansekjering

Under varseltiden

Vedlikeholdsintervall er nadd
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18.2

Feilmeldinger

LED-display red (RD)

Display | Feil/advarsel Mulig arsak Hjelp
Blinker 1 x | Innstilling av Ved innstilling av Fjern hinderet
reversjonsgrensen ikke reversjonsgrensen
mulig lukkekantsikring, er det et
hinder i veien
Ikke mulig & stille inn Posisjonen Luftestilling Posisjon Luftestilling ma veere > 120 mm
posisjonen Luftestilling befinner seg for naert
portens endeposisjon
LUKKET (= 120 mm
vognstrekning)
Programmering av porten | Den programmerte @k avstanden mellom endeanslagene
ikke mulig kjorestrekningen er for
kort
Blinker 2 x | Sikkerhetsinnretning pd | Ingen Tiloble en sikkerhetsinnretning
SE1 sikkerhetsinnretning
tilkoplet
Sikkerhetsinnretningens | Still inn / juster sikkerhetsinnretningen
signal er avbrutt Kontroller tilslutningledningene, skift ut om
neodvendig
Sikkerhetsinnretningen er | Skift ut sikkerhetsinnretningen
defekt
Blinker 3 x | Kraftbegrensning i Porten gér tungt eller Korrigere portkjaringen
retning Port LUKKET uregelmessig
Det befinner seg et hinder | Fjern hinderet og programmer portapneren
i portomradet pa nytt om nedvendig
Blinker 4 x | Brudd pa Gangdgren er dpen Lukk gangderen
hvilestromkretsen Magneten er montert feil | Monter magneten i riktig retning (se
vei veiledning for gangderkontakten)
Testingen er ikke i orden | Skift ut gangderkontakten
Hvilestreamkrets avbrutt Kontroller tilbehgr péd BUS-kontakten
pa tilbeharet, som er
koplet til BUS-kontakten.
Blinker 5 x Kraftbegrensping i Porten gar tungt eller Korrigere portkjaringen
retning Port APEN uregelmessig
Det befinner seg et hinder | Fjern hinderet og programmer portapneren
i portomradet pa nytt om ngdvendig
Blinker 6 x | Systemfeil Intern feil Foreta en nullstilling og programmer
portapneren pa nytt, skift ut om nedvendig
Kjeretidsbegrensning Beltet/remmen er slitt av | Skift ut beltet/ remmen
Portapneren er defekt Skift ut portdpneren
Blinker 7 x | Kommunikasjonsfeil Kommunikasjon med Kontroller tilslutningledningene, skift ut om
betjeningselement eller ngdvendig
tilleggskretskortet er feil | Kontroller betjeningselement eller
tilleggskretskortet, skift ut om nedvendig
Gjennomfgre en BUS-skanning
Blinker 8 x | Betjeningselementer/ Feil ved inntasting Kontroller og endre inntastingen
betjening Ugyldig verdi er tastet inn | Kontroller og endre den inntastede verdien
Kjerekommando er ikke | Portdpneren har blitt Frigi portapneren for betjeningselementene
mulig sperret for Kontroller tilkopling for IT 3b
betjeningselementene og
det ble gitt en
kjorekommando
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Display | Feil/advarsel

Mulig arsak Hjelp

Blinker 9 x | Spesifikt for
programmerte
sikkerhetsinnretninger

Sikkerhetsinnretning med | Kontroller sikkerhetsinnretning, skift ut om

testing er avbrutt ngdvendig

Lukkekantsikring / Fjern hinderet

underliggende fotocelle

er aktivert

Lukkekantsikring / Kontroller motstandskontaktlist 8k2 eller

underliggende fotocelle | tilkoble den via kontrollenheten 8k2-1T pa

er defekt eller ikke portapneren
tilkoplet
Blinker Spenningsfeil Ved batteridrift: Signaler | Lad opp batteriet, kontroller spenningskilde
10x (over-/underspenning) Ved nettunderspenning:
Intern feil uten signal
Blinker Fjeer Fjeerspenning minker Kontroller og etterjuster fizerspenningen
11 x Fjeerbrudd Skift ut fjzerene
18.3 Visning av driftstilstander
LED-display red (RD)
Tilstand Funksjon

Lyser permanent

Kjering i retning Port APEN, Port LUKKET

Porten star i portens endeposisjon APEN eller i en mellomposisjon

Blinker langsomt

Programmering eller referansekjoring gjennomfores

Under apentiden

Slette alle tradlese koder (beredskap for sletting)

Blinker

Systemstart ved nettspenning PA eller nar stremmen er tilbake

Laste inn alle programmerte tradlese koder

Slette alle portdata (beredskap for sletting)

Slette alle tradlese koder (bekreftelse for sletting)

Blinker raskt

Under varseltiden

Alle portdata er slettet (bekreftelse for sletting)

Lagre tradles kode (bekreftelse for programmering)

Blinker 1 x...6 x Programmere tradles kode i henhold til valgt kanal
Blinker 10 x langsomt Portapneren er ikke programmert (leveringstilstand)
Av Ingen nettspenning

Under inngangs- og utgangskommandoer for radio

LED-display grenn (GN)

Tilstand

Funksjon

Lyser permanent

Porten star i portens endeposisjon LUKKET

LED-display red / grenn (RD / GN)

Tilstand Funksjon
Blinker raskt vekselvis BUS-Scan
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Ekstra tilbehor*

Forlaenget portmedbringer
Hvis den frie plads mellem portens og loftets hgjeste punkt er mindre end
30 mm, kan garageport-dbneren ogsa monteres bag pa den &bne port, hvis der
er tilstraekkelig plads. | disse tilfeelde er det ngdvendigt at bruge en forleenget
portmedbringer.

— til en overligger forskudt 1000 mm

- til ledhejseporte (N-beslag) indtil en hgjde pa 2375 mm

- til ledhejseporte (L- eller Z-beslag) indtil en hgjde pa 2250 mm

- til vippeporte indtil en hgjde pa 2750 mm

Indbygningskonsol til ledhejseporte
Til andre fabrikater

Handsender RSC 4 BiSecur

Denne handsender kan bade seettes i drift med den tradlese BiSecur og med
Rolling Code 433 MHz. Handsenderen er udstyret med 4 handsenderknapper.
Hvis der forefindes en modtager, kan du &bne flere porte med de andre taster
eller udfare funktioner, f.eks. portabnerlys.

Handsender RSZ 1 BiSecur

Denne handsender kan seettes i en cigarettaender. Handsenderen kan bade
seettes i drift med den tradlese BiSecur og med Rolling Code 433 MHz.

Indvendig trykkontakt PB 1 / PB 3

Med den indvendige trykkontakt kan du nemt abne og lukke porten inden i
garagen, teende lyset og spzerre den tradlgse forbindelse. Inklusiv 7 m
tilslutningsledning (2-leder) og monteringsmateriale.

Tradlest kodetastatur RCT 3 BiSecur

Med det belyste, tradlese kodetastatur kan du betjene op til 3 portmotorer pr.
impuls. Dermed slipper du for det besveerlige arbejde med at treekke ledninger.
Dette tradlese kodetastatur kan bade szettes i drift med den tradlese BiSecur
og med Rolling Code 433 MHz.

Naglekontakt til indbygning pa/i veeg

Med ngglekontakten kan du betjene din garageport-abner udvendigt med
nagle. To versioner i samme apparat — til indbygning i facaden eller til montering
pa veeggen.

Ngdudkoblingslas NET 3

Ngdvendig til garager uden anden indgang.
— Boring @13 mm
— Wireleengde 1,5 m

* Afhaengigt af dbnervarianten del af leveringsomfanget.
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Ekstra tilbehor*

Modtager ESE / ESE-MCX

Modtageren ESE BiSecur/ESE MCX BiSecur er en tovejs modtager til styring af
abnere og styringer. Den har fem kanaler og drives med tradles BiSecur-teknik.

Hukommelsespladser: 300

Frekvens: 433 MHz BiSecur
Driftsspaending: 24V DC
Stikforbindelse: Systemledning 4-polet (maks. 30 m)

Envejsfotocelleanlzeg EL 101

Til indvendig anvendelse som ekstra sikkerhedsudstyr. Inklusiv 2 x 10 m
tilslutningsledning (2-leder) og monteringsmateriale.

Forlaengersaet til motorstang FS3

Ekstra udstyrs relee HOR 1-HCP

Ekstraudstyrsreleeet er nedvendigt for at kunne tilslutte en ekstern lampe eller et
lyssignal.

Universaladapterkort UAP 1-HCP

Universaladapterkortet kan bruges til ekstrafunktioner, f.eks.
yderstillingsmelding port-ABEN og port-LUKKET, retningsvalg eller
portabnerlys.

Klimasensor HKSI-1/HKSA

Klimasensorerne HKSI-1 (indenders sensor) og HKSA (udendgrs sensor) méler
den relative fugtighed og temperaturen. Klimasensoren HKSI-1 er en automatisk
impulsgiver til &bnere. Den kan ogsa bruges som indenders trykkontakt.

Nodbatteri HNA 18-4

Nadbatteriet HNA 18-4 muligger drift af garageport-dbneren i en bestemt
periode under et stramsvigt.

* Afhaengigt af dbnervarianten del af leveringsomfanget.
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Keere kunde.

Vi vil gerne sige dig tak for, at du har valgt et af vores
kvalitetsprodukter.

1 Om denne vejledning

Denne vejledning er en original driftsvejledning iht.

EF-direktivet 2006 /42/EF.

Denne vejledning indeholder vigtige informationer om

produktet.

» Laes hele vejledningen omhyggeligt igennem.

» Overhold anvisningerne. Overhold iszer
sikkerhedsanvisningerne og
advarselshenvisningerne.

» Opbevar vejledningen omhyggeligt.

» Sarg for, at den altid er til radighed for brugeren af
produktet.

1.1 Yderligere gaeldende dokumenter
Folgende dokumenter vedrorende sikker anvendelse
og service af lageanlaegget skal stilles til radighed for
slutbrugeren:

e Denne vejledning

¢ Den vedlagte kontrolbog

* \Vejledningen til garageporten

1.2 Anvendte advarselshenvisninger

A Det generelle advarselssymbol henviser til en
fare, der kan medfere kvaestelser eller dadsfald. |
tekstdelen anvendes det generelle advarselssymbol
sammen med de efterfelgende advarselstrin. |
billeddelen henviser en ekstra anvisning til
forklaringerne i tekstdelen.

A FARE

Henviser til en fare, der umiddelbart medferer
dodsfald eller alvorlige kvaestelser.

/A ADVARSEL

Henviser til en fare, der kan medfare dedsfald eller
alvorlige kveestelser.

A FORSIGTIG

Henviser til en fare, der kan medfare lettere eller
middelsveere kveestelser.

OoBS

Henviser til en fare, der kan medfere beskadigelse
eller odelaeggelse af produktet.
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1.3 Benyttede definitioner

Holdetid

Ventetid ved autoomatisk lukning, inden porten lukker
fra yderstillingen ABEN eller del&bning.

Automatisk lukning

N&r den indstillede holdetid og forvarselstiden er géet,
lukker lagen automatisk fra yderstillingen ABEN eller
deldbning.

DIL-kontakt

Kontakter pa styringens printkort til indstilling af
styringen.

Impulssekvensstyring

Den indlzerte tradlgse kode impuls eller en knap
udlgser impulssekvensstyringen. Ved hver aktivering
starter porten i den modsatte retning af den sidste
korselsretning eller standser en portkersel.

Indlaeringskorsler

Portkersler, hvor &bneren lzerer folgende:
— Korselsveje
— Kreefter, der er ngdvendige til portkerslen.

Udluftning

| forbindelse med en klimasensor klappes den gverste
lamel over, og lagen haeves en smule, s& luften kan
cirkulere.

Normal drift

Normal drift er en portkersel med de indleerte
straekninger og kreefter.

Referencekorsel

Portkersel med reduceret hastighed i retning af
yderstillingen LUKKET til fastsaettelse af
grundindstillingen.

Sikkerhedstilbagekorsel / reversering

Portkersel i den modsatte retning, nér
sikkerhedsudstyret eller kraftbegraensningen reagerer.

Reverseringsgranse

Reverseringsgraensen ligger kort for yderstillingen
LUKKET. Nar sikkerhedsudstyret reagerer, kerer lagen
i den modsatte retning (sikkerhedstilbagekersel). Inden
for reverseringsgraensen forekommer denne reaktion
ikke.

Krybekeorsel

Omradet, hvor lagen kerer meget langsomt, sa den
standser blodt i yderstillingen.

Deldbning

Anden abningshgjde, som er forindstillet som standard
eller individuelt.
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Timeout

Et defineret tidsrum, hvor det forventes, at der udferes
en handling, f.eks. indleering eller aktivering af
funktion. Hvis tiden udlgber uden en handling, skifter
abneren automatisk tilbage til driftsmodus.

Lageanlaeg
En lage med tilhgrende &bner.

Lager under termisk belastning

Lager, som f.eks. er monteret pa sydsiden og derfor
udszettes for mere sollys. Disse lager kan udvides og
behgver derfor sterre frirum under loftet.

Korselsvej

Straekningen, som lagen tilbagelaegger fra
yderstillingen ABEN til yderstillingen LUKKET.

Forvarselstid

Tiden mellem kerekommandoen (impuls) og
portkerslens start.

Nulstilling til standardindstilling

Nulstilling af de indstillede veerdier til
leveringstilstanden/ standardindstillingen.

1.4 Benyttede symboler

| billeddelen vises montering af en &bner pa en
ledhejseport. Hvis monteringen pa vippeporte afviger
fra dette, vises det ogsa. Felgende bogstaver hgrer til
billednummereringen til kendemaerkning:

a = ledhejseport b = vippeport

Alle mélangivelser i billeddelen er i [mm].

Symboler

B0 Azx A X SO

102 HORMANN

Vigtig info vedrarende forebyggelse af

personskader og materielle skader

Tilladt placering eller aktivitet

Ikke korrekt placering eller aktivitet

Behov for brug af mange kreefter

Ringe behov for brug af kraefter

Kontrol

Spaendingssvigt

Stremmen vender tilbage

Kontrollér, om dgren er letgdende

Brug beskyttelseshandsker

Standardindstilling
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1.5 Benyttede forkortelser

komponenter

Farvekode for ledninger, enkelte érer og

Forkortelserne for farverne til kendemaerkning af
ledninger og arer samt komponenter felger den
internationale farvekode iht. IEC 60757:

WH Hvid BK Sort

BN Brun BU Bla

GN Gren OoG Orange
YE Gul RD/BU |Red/bla
Artikelbetegnelser

RSC 4 BiSecur

Handsender med 4
betjeningsknapper

ESE-BiSecur | Tovejs-modtager

PB 1/1T 1b-1/ | Indvendig trykkontakt

IT1-1

PB 3/IT 3b-1 Indvendig trykkontakt med belyst

impuls-knap, ekstra taster til at
teende / slukke lyset med samt til
speerring/afspaerring af abner

EL 101/EL 301

Envejs-fotocelle

HOR 1-HCP Ekstra udstyrs relee

UAP 1-HCP Universaladapterkort

SLK LED-lyssignal, gult

Kantsikring Tilslutningsenhed kantsikring

SKS

STK Kontakt til gangder

HNA 18-4 Nodbatteri

HKSI-1/HKSA | Klima-sensorer (indvendig sensor/

udvendig sensor)

2 A Sikkerhedsanvisninger

OBS:

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER.

AF HENSYN TIL PERSONSIKKERHEDEN ER DET
VIGTIGT AT OVERHOLDE DISSE ANVISNINGER.
ANVISNINGERNE SKAL OPBEVARES OG ALTID
VZRE TIL RADIGHED.

Ved udaterede henvisninger til standarder,
direktiver osv. gaelder den sidste offentliggjorte
udgave inklusive andringer.

2.1 Tilsigtet anvendelse

Abneren til garageporte er beregnet til fiederudlignede

og vaegtudlignede garageporte. Lagedbneren ma
udelukkende anvendes til private og ikke til

erhvervsomrader.
Veer opmeerksom

pé producentens informationer

vedrerende kombinationen af lage og lagedbner.
Mulige farer iht. DIN EN 13241-1 undgas, hvis

konstruktionen og monteringen foretages efter vores

anvisninger.

Garageport-abneren er konstrueret til drift i terre rum.
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2.2 Ikke tilsigtet anvendelse
Varig drift og brug pa erhvervsomrédet er ikke tilladt.
Abneren ma ikke bruges til porte uden faldsikring.

Lageanlaeg, der befinder sig pa offentlige omrader, og
som kun har én sikkerhedsanordning, fx
kraftbegreensning, ma kun anvendes under opsigt.

2.3 Montgrens kvalifikationer

Korrekt montering og service udfert af et
kompetent/ sagkyndigt firma eller en
kompetent/sagkyndig person i overensstemmelse
med vejledningen er grundlaget for, at sikker og
funktionsdygtig montering kan garanteres.

En sagkyndig person er int. EN 12635 en person, der
har en egnet uddannelse, kvalificeret viden og praktisk
erfaring til at kunne montere og kontrollere et
lageanleeg korrekt og sikkert samt udfere
servicearbejde pa det.

2.4 Sikkerhedsanvisninger for montering,
service, reparation og demontering

A FARE

Udligningsfjedrene er spaendt hardt
» Se advarselshenvisning i kapitel 3.1

/A ADVARSEL

Risiko for kveestelser pa grund af uventet
portkorsel
» Se advarselshenvisning i kapitel 11

Montering, service, reparation og demontering af

lageanleegget og garageport-abneren skal udferes af

sagkyndige personer.

» Hvis garageport-adbneren svigter, skal en
sagkyndig person straks foretage en kontrol/
reparation.

2.5 Sikkerhedsanvisninger for monteringen

Den sagkyndige person skal overholde de geeldende
forskrifter vedrgrende arbejdssikkerhed samt
forskrifterne om drift af elektriske apparater ved
udferelse af monteringsarbejdet. De nationale
direktiver skal overholdes. Mulige farer

int. EN 13241-1 undgas, hvis konstruktionen og
monteringen foregar efter vores anvisninger.

Nar monteringen er afsluttet, skal den sagkyndige

person, bekraefte overensstemmelsen iht. EN 13241-1
under hensyntagen til gyldighedsomradet.
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/A ADVARSEL

Uegnede fastgorelsesmaterialer
» Se advarselshenvisning i kapitel 3.3

Livsfare pa grund af handwiren
» Se advarselshenvisning i kapitel 3.3

Risiko for kveestelser pa grund af utilsigtet
portbevaegelse
» Se advarselshenvisning i kapitel 3.3

/\ FORSIGTIG

Fare for at komme i klemme ved montering af

koreskinner!

Ved montering af kereskinnen er der fare for, at

fingre kan komme i klemme.

» Pas p4, at du ikke far fingrene ind mellem
profilenderne.

OBS

Beskadigelse pa grund af snavs
Borestav og spéner kan medfare funktionsfejl.
» Tildeek abneren ved borearbejde.

OBS

Fejl i styreledningerne

Styreledninger og forsyningsledninger, der er lagt

sammen, kan fore til funktionsfejl.

» Leaeg abnerens styreledninger (24 VDC) i et
separat installationssystem adskilt fra
forsyningsledningerne (230/240 V AC).

Ekstern spaending i styringens
tilslutningsklemmer

Ekstern spaending i styringens tilslutningsklemmer
medfarer, at elektronikken edeleegges.

» Tilslut ikke netspeending (230/240 V AC) til

styringens tilslutningsklemmer.

2.7 Sikkerhedsanvisninger for ibrugtagning
og drift

/A ADVARSEL

Risiko for kvaestelser ved portbevaegelser
» Se advarselshenvisning i kapitel 10

Risiko for kvaestelser ved hurtigt lukkende lage
» Se advarselshenvisning i kapitel 10.1.1

2.6 Sikkerhedsanvisninger for installationen

Livsfarlige stramsted pa grund af
netspanding

Der er risiko for et dodeligt stremsted ved kontakt

med netspaendingen.

»  Elektriske tilslutninger skal udferes af en
uddannet elektriker.

» Sorg for, at el-installationen i bygningen svarer til
de gaeldende sikkerhedsbestemmelser
(230/240 VAC, 50/60 Hz).

» Huvis nettilslutningsledningen er beskadiget, skal
den udskiftes af en uddannet elektriker for at
undga farer.

» Traek netstikket og evt. nedbatteriets stik ud ved
alle former for arbejde p& anleegget.

» Sorg for at sikre anlaegget mod genindkobling.
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A\ FORSIGTIG

Risiko for kvaestelser pa grund af forkert valgt
lagetype
» Se advarselshenvisning i kapitel 5.2

Fare for at komme i klemme i motorstangen
» Se advarselshenvisning i kapitel 10

Risiko for kveestelser pa wirehdndtaget
» Se advarselshenvisning i kapitel 10

Risiko for kvaestelser pa grund af ukontrollerede
portbevaegelser i retning LUKKET, hvis en
vaegtudlignings-fijeder brister eller pa grund af
oplasning af kgreslzeeden.

» Se advarselshenvisning i kapitel 10
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2.8 Sikkerhedsanvisninger for brug af
handsenderen

/\ ADVARSEL

Risiko for kvaestelser ved portbevaegelser
» Se advarselshenvisning i kapitel 7

Eksplosionsfare pa grund af forkert batteritype
» Se advarselshenvisning i kapitel 7.3

Livsfare pa grund af indre forbraendinger
» Se advarselshenvisning i kapitel 7.3

/\ FoRsIGTIG

Risiko for kveestelser pa grund af utilsigtet
portkersel
» Se advarselshenvisning i kapitel 7

Fare for forbraending pa handsenderen
» Se advarselshenvisning i kapitel 7

Fare for forbraending pa grund af farlige stoffer
» Se advarselshenvisning i kapitel 7

2.9 Kontrolleret sikkerhedsudstyr

Folgende funktioner eller komponenter opfylder - hvis
de findes - kat. 2, PL "c" iht. EN ISO 13849-1 og er
konstrueret og kontrolleret herefter:

¢ Intern kraftbegraensning

e Testet sikkerhedsudstyr

Hvis egenskaberne er ngdvendige til andre funktioner
eller komponenter, skal det kontrolleres i de enkelte
tilfeelde.

/A\ ADVARSEL

Risiko for kvaestelser pa grund af
sikkerhedsudstyr, der ikke fungerer
» Se advarselshenvisning i kapitel 9.2
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3 Montering

OBS:

VIGTIGE ANVISNINGER TIL SIKKER MONTERING
OVERHOLD ALLE ANVISNINGER, DA FORKERT

MONTERING KAN MEDF@RE ALVORLIGE
KVASTELSER.

3.1 Kontrol af lage/ldgeanlaeg

A FARE

Udligningsfjedrene er spaendt hardt

Efterjustering eller lasnen af udligningsfiedrene kan

forarsage alvorlige kveestelser!

» Af hensyn til din egen sikkerhed begr du kun lade
en sagkyndig person udfgre arbejde pa portens
udligningsfjedre og eventuelt nedvendigt
service- og reparationsarbejde!

» Prov aldrig selv at udskifte, justere, reparere eller
flytte udligningsfjedrene til vaegtudligning af
lagen eller deres holdere.

» Desuden skal hele Iageanlzegget (led, portens
lejer, wirer, fijedre og fastgerelsesdele)
kontrolleres for slid og eventuelle skader.

» Kontrollér, om der er rust, korrosion eller revner.

Fejl pa lageanleegget eller en lage, der er justeret

forkert, kan fare til alvorlige kveestelser!

» Lageanleegget ma ikke bruges, hvis der skal
udfgres reparations- eller justeringsarbejde!

Abnerens konstruktion er ikke beregnet til drift af
traege lager. Det er lager, der ikke kan abnes eller
lukkes manuelt, eller kun ved brug af mange kraefter.

Kontrol af, om porten er letgdende

Lagen skal veere i mekanisk fejlfri stand og i ligeveegt,

sé& den ogsa nemt kan betjenes manuelt (EN 12604).

» Kontrollér, om lagen kan &bnes og lukkes korrekt.

» Loft Idgen ca. en meter og slip den. Lagen ber
blive stdende i denne stilling og hverken bevaege
sig nedad eller opad. Hvis lagen alligevel bevaeger
sig i en af retningerne, er der fare for, at
veegtudligningsfijedrene/vaegtene ikke er indstillet
korrekt, eller at de er defekte. | dette tilfeelde ma
man regne med starre slid samt at I&geanlasgget
har fejlfunktion.
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3.2 Nodvendig fri plads

Den frie plads mellem det hgjeste punkt ved
portkarslen og loftet skal vaere mindst 30 mm (ogsa
ved &bning af porten). Til porte med termisk belastning
skal &bneren anbringes 40 mm hgjere ved behov.

Hvis den frie plads er mindre, kan dbneren ogsa
monteres bag den &bne port, hvis der er tilstraekkelig
plads. | dette tilfaelde skal der bruges en forlaenget
portmedbringer, som skal bestilles separat.
Garageport-dbneren kan placeres maks. 500 mm
excentrisk. Undtaget herfra er ledhejseporte med
overhgjde (H-beslag), hvortil kreeves specialbeslag.
Den ngdvendige stikkontakt til den elektriske
tilslutning skal monteres ca. 500 mm ved siden af
abnerens hus.

» Kontrollér malene!

3.3 Montering af garageport-adbneren

/A ADVARSEL

Uegnede fastgorelsesmaterialer

Brug af uegnede fastgerelsesmaterialer kan fore til,

at &bneren ikke sidder ordentlig fast og kan lgsne

sig.

» De medfelgende fastgerelsesmaterialer (dyvler)
skal kontrolleres af den person, som star for
monteringen med henblik pa deres egnethed pa
monteringsstedet; ved behov skal der bruges
andet materiale, fordi de medfelgende
fastgerelsesmaterialer egner sig til beton (= B15),
men ikke er kontrolleret og godkendt af
bygningsmyndighederne (se
billederne 1.6a/1.8b/2.4).

/A\ ADVARSEL

Livsfare pa grund af handwiren

En medlgbende handwire kan forarsage
strangulering.

» Fjern handwiren ved montering af &bneren (se

fig. 1.3a).

106 HORMANN

/\ ADVARSEL

Risiko for kvaestelser pa grund af utilsigtet
portbevaegelse

Forkert montering eller handtering af lagedbneren
kan udlgse utilsigtede portbevaegelser, hvorved
personer eller objekter kan komme i klemme.

» Overhold alle anvisninger i denne vejledning.
Forkert anbragte styringsapparater (fx knapper) kan
udlgse utilsigtede portbevaegelser, hvorved personer
eller objekter kan komme i klemme.

» Anbring styreenheder i en hgjde
pa mindst 1,5 m (uden for berns
raekkevidde).

» Montér fastinstallerede
styringsapparater (som fx

v° knapper) sa de kan ses fra

porten, men pa afstand af dele

der bevaeger sig.

OBS

Beskadigelse pa grund af snavs
Borestav og spaner kan medfare funktionsfejl.
» Tildaek abneren ved borearbejde.

For at opfylde TTZ-direktivet indbrudshaemning for
garageporte fuldsteendigt skal wirehandtaget pa
kareslaeden fiernes.
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1. Montér portbladsvinklen til
hajre eller venstre pa den
naermeste forstaerkningsprofil
ved excentrisk
forstaerkningsprofil.

2. Den frie plads mellem det
hgjeste punkt ved portkerslen
og loftet skal veere mindst
30 mm (ogsé ved abning af
porten). Til porte med termisk
belastning skal &bneren
anbringes 40 mm hgjere ved
behov.

=30
— /' ff:ll:l = ﬁ:lE

] [

3. Afmontér den mekaniske
portaflasning komplet.
4. Fjern handwiren
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5. P& ledhejseporte med
portaflasning i midten skal
overleddet og portbladsvinklen
anbringes veek fra midten
(maks. 500 mm).
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LTE/LPU/LTH42

i

T

LTE/LPU/LTH42
i

A7

115-136**

(A

* Mal for porte/lager under termisk belastning.
** Loftmontering er ikke mulig for porte/lager under termisk belastning.
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m N 80/F 80 :
N 80

1. Den frie plads mellem det
hgjeste punkt ved portkerslen m m
og loftet skal vaere mindst
30 mm (ogsé ved abning af
porten). G, WA
2. Saet de mekaniske -

portaflasninger ud af drift
(fig 1.3b).
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3. Seet de mekaniske
portaflasninger ud af drift
(fig 1.4b/1.5b). Find lasefallen
pé anvendelsesstedet til
portmodellerne, som ikke er
angivet her.

4. Pa vippeporte med et portgreb
af kunstsmedejern skal
overleddet og portbladsvinklen
anbringes vaek fra midten og
ikke som vist pa
billedet 1.6b/1.7b.
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BEMARK

Brug de nederste huller pa

stopbeslaget til N80-porte med

treefylding til monteringen.
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3.4 Montering af
motorstang
» Overhold

sikkerhedsanvisningerne fra

kapitel 3.3

— Uegnede
fastgorelsesmaterialer

BEMZRK

Brug udelukkende
motorstaengerne, som er anbefalet
af os til garageporte-abnere
afhaengigt af anvendelsesformalet
(se produktinformationen)!
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» Overhold
sikkerhedsanvisningerne i
kapitel 2.5
— Fare for at komme | klemme

ved montering af
koreskinner

1. Brug montagevejledningen, der
er vedlagt stangen, til
montering af motorstangen.

2. For du samler de sidste
stangelementer, skal du lsegge
stangen mod en stabil flade, sa
du kan holde imod (f.eks. en
mur).

3. Sorg for glatte overgange for
de enkelte stangelementers
profilender!

4. Kontrollér, om kereslaeden kan
beveeges let i motorstangen.
Skub kereslaeden en gang frem
og tilbage gennem skinnen.
Gentag dette forleb ved behov.

5. Kontrollér, om tandremmen
sidder i midten pa styrerullen.
Hvis tandremmen ikke sidder i
midten, skal du skubbe den ind
til midten ved hjeelp af en
stump genstand (f.eks. den
stumpe side af en
veerktojsnagle).

6. Kontrollér tandremmens
spaending, og indstil den ved
behov (kapitel 11.1).

7. Tryk pa den grenne knap, og
skub kegreslaeden ca. 200 mm i
retning af sleedens midte. Det
er ikke leengere muligt, nar
endeanslagene og &bneren er
monteret.
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BEMZARK

Overhold portmedbringerens
monteringsretning afhaengigt af
portbeslaget.

118
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BEMZARK

Overhold portmedbringerens
monteringsretning afhaengigt af
porttypen.
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Forberedelse til manuel drift
» Treek i den mekaniske
lasemekanismes wire.

3.5 Fastsaettelse af
yderstillinger

Hvis porten ikke nemt kan skubbes
manuelt til den onskede yderstilling
ABEN eller LUKKET, er
portmekanikken for traeg til drift
med garageport-abneren og skal
kontrolleres.

» Laes og overhold kapitel 3.1!

3.5.1 Montering af
endeanslaget ABEN

1. Saet endeanslaget lost fast i
motorstangen mellem
kareslaeden og dbneren.

2. Skub porten manuelt til
yderstillingen ABEN.

3. Fastger endeanslaget.

BEMARK

Hvis porten ikke opnar den fulde
gennemkgrselshgjde i
yderstillingen, kan endeanslaget
fiernes. S& anvendes det
integrerede endeanslag (pa
abnerens hus).

120
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3.5.2 Montering af

endeanslaget LUKKET
Seet endeanslaget lost fast i
motorstangen mellem
koreslaeden og porten.
Skub porten manuelt til
yderstillingen LUKKET.
Skub endeanslaget ca. 10 mm
videre i retning mod LUKKET.
Fastger endeanslaget.

Forberedelse til automatisk drift

>

>

Tryk pa den grenne knap pa
koreslaeden.

Kear porten manuelt, indtil
koresleeden kobles ind i
remlasen.

Overhold
sikkerhedsanvisningerne fra
kapitel 10 — fare for at komme i
klemme i motorstangen
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3.5.3 Montering af dbnerens
hus

» Fastger dbnerens hus. Det
tilstedende rums afdaekning
skal vende mod garagen.

3.6 Nodudkobling

Wirehandtaget til mekanisk

oplasning ma ikke veere anbragt

hgjere end 1,8 m over garagens
gulv. Afhaengigt af garageportens
hgjde er forleengelse af wiren
eventuelt ngdvendig fra bygherrens
side.

» Veer opmeerksom pa ved
forleengelse af wiren, at wiren
ikke m& heenge i
tagbaeresystemet eller pa dele
pé keretgijet eller porten, der
rager frem.

Til garager uden ekstra indgang er
en udvendig nedudkobling til
mekanisk oplasning nedvendig. |
tilfeelde af afbrydelse af
netspaendingen forhindrer
ngdudkoblingen, at man kan lukkes
ude ved en fejl. Bestil
nedudkoblingen separat.
» Kontrollér ngdudkoblingen hver
maned for korrekt funktion.
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4 Installation
» Overhold
sikkerhedsanvisningerne i
kapitel 2.6
- Livsfarlige stremsted pa
grund af netspaending
— Fejl i styreledningerne
— Ekstern spaending i
styringens
tilslutningsklemmer
» Tag afskeermningen af.

4.1 Tilslutningsklemmer
Alle tilslutningsklemmer kan
belaegges flere gange (fig. 10):
*  Min. styrke: 1x0,5 mm?

* Maks. styrke: 1x2,5 mm?

4.2 Tilslutning af tilbehor

BEM/ZERK

e Det samlede tilboehgr ma
belaste abneren med
maks. 250 mA.
Komponenternes streamforbrug
kan ses ud fra billederne.

Der er tilslutningsmulighed for
tilbehar med specialfunktioner pa
BUS-bgsningen.

4.21 Trykknap med
impulsfunktion
» Fig. 11

En eller flere knapper med
sluttekontakter (potentialfri), fx
indvendige trykkontakter eller
ngglekontakter, kan tilsluttes
parallelt.

Klemmebelaegning:

230-240 V

min. 1x0,5 mm?
max. 1x2,5 mm?

—— ]

23 |Signal kanal 2 Delabning

3008V
€
B

23

20

21[:::]

5 +24V DC

21 | Signal kanal 1 Impuls
20 [0V
4.2.2  Ekstern tradlgs

modtager*
» Fig. 12 + kapitel 8.2
Seet stikket i den tilherende
stikplads eller i BUS-bgsningen
afhaengigt af modtageren.

* — Tilbeher, harer ikke med til
standardudstyret!
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423 Impulsknap*

> Fig. 13 m TeEET

‘I_
L

PB 1/ IT 1b-1/
IT1-1

{lan

H

Q
Q
)

|
£+
:
L

424 Indvendig trykkontakt*

> Fig. 14 14|

Impulsknap til udlgsning eller
stop af portkersel [ Ml

> Fig. 14.1 -1+
Lysknap til teend og sluk for
portabnerlyset 1 e

» Fig. 14.2 \k \
Trykknap til taend og sluk for alle 10 mA

betjeningselementer

> Fig. 143 i 4.2

Lyset kan teendes og slukkes. I(___| o 5\

N
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2-trads fotocelle*
(dynamisk)
» Fig. 15

BEMZARK

Overhold anvisningerne i
fotocellens vejledning ved
montering.

4.25

Nar fotocellen udlgses, stopper
abneren, og lagen/porten foretager
en sikkerhedstilbagekearsel til
yderstillingen ABEN.

4.2.6 Testet kontakt til
gangdor*
» Fig. 16

Nar kontakten til gangderen abnes,
mens porten/lagen karer, stopper
abneren straks og forhindrer
portkerslen permanent.

4.2.7 Kantsikring *

» Fig. 17

Nar kantsikringen udlgses, stopper
abneren, og porten foretager en

sikkerhedstilbagekersel til
yderstillingen ABEN.

* Tilbehgr, harer ikke med til
standardudstyret!
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4.2.8 Ekstra udstyrs relee*
» Fig. 18 + kapitel 5.4

Ekstraudstyrsreleeet er nedvendigt
for at kunne tilslutte en ekstern
lampe eller et lyssignal.

4.2.9 Universaladapterkort*
» Fig. 19 + kapitel 8.1.3

Universaladapterkortet kan bruges til
ekstrafunktioner.

4.2.10 Nodbatteri*
» Fig. 20

Det er muligt at tilslutte et ngdbatteri
som ekstraudstyr, sa porten/lagen
kan keres ved stromsvigt.
Omstillingen til batteridrift sker
automatisk ved en strgmafbrydelse.
P& portabnerlyset lyser feerre LEDs,
nar batteriet er i drift.

/A ADVARSEL

Risiko for kveestelser pa grund

af uventet portkorsel

Hvis ngdbatteriet er tilsluttet, kan

portkerslen uventet ga i gang,

selvom netstikket er trukket ud.

» Treek altid netstikket og
ngdbatteriets stik ud ved
arbejde pa lageanlaegget.

* Tilbehgr, harer ikke med til
standardudstyret!
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5 Funktioner
5.1 Oversigt
DIL-kontakter Funktion Bemeerk Kapitel
A | Lagetype 5.2
ON B | Automatisk lukning kun Liftronic 800 5.3
HHHHH C Funktion internt lys, BUS og forvarsel HOR 1-HCP eller 5.4
12345 UAP 1-HCP (3. relee)
ABCDE D | Remaflastning 5.5
E BUS-scan 5.6

Deréabnerens funktioner kan indstilles via DIL-kontakter. For den forste ibrugtagning stér alle DIL-kontakter pa

OFF (standardindstilling).

DIL-kontakternes indstillinger m& kun aendres, hvis felgende forudsaetninger er opfyldt:

o Abneren er ikke i drift.
¢ Ingen tradlgse funktioner indleert.

DIL-kontakterne skal indstilles, s& de svarer til de lokale forhold, de nationale direktiver og det nedvendige

sikkerhedsudstyr.

5.2 DIL-kontakt A: Porttype

= ]

A\ FORSIGTIG

Risiko for kvaestelser pa grund af forkert valgt
lagetype

Hvis Iagetypen veelges forkert, forindstilles
uspecifikke veerdier. Lageanlzeggets fejlreaktion kan
medfore kvaestelser.

» Vaelg kun menuen, som passer til dit Iageanleeg.

Indstilling af DIL-kontakt A er kun mulig, hvis dbneren
ikke er indleert.

Hvis DIL-kontakten péa en indlzert &bner omstilles,

ignoreres indstillingen, indtil en kerekommando gives.

Efter en kerekommando vises en fejl (8 x blink), indtil
DIL-kontakten stilles tilbage igen.

Indstilling / @endring af porttype:

OFF | Ledhejseport Eﬂ

ON | Vippeport
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5.3 DIL-kontakt B: Automatisk lukning
Kun Liftronic 800

Ved automatisk lukning &bner lagen ved en
kerekommando. N&r den indstillede holdetid og
forvarselstiden er gaet, lukker porten automatisk.

g }Eﬁﬁﬁfyﬁﬁﬁﬁ
2 {Q
Os
B
ON ) — — ———
)\ 4
!
N\ N\ 60s
BEMZARK

Den automatiske lukning ma/kan kun aktiveres inden
for gyldighedsomradet for EN 12453, hvis der - ud
over den standardmaessige kraftbegraensning - er
tilsluttet min. ét ekstra sikkerhedsudstyr (fotocelle /
medlgbende fotocelle), og forvarslet i retningen
LUKKET ogsa er aktiveret.

Indstilling / @endring af automatisk lukning:

OFF | Holdetid deaktiveret E

ON | Holdetid 30 sekunder
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5.4 DIL-kontakt C: Funktion intern belysning,
BUS og forvarsel

HOR 1-HCP eller UAP 1-HCP (3. relee)

Ekstraudstyrsrelaeet HOR 1-HCP eller

universaladapterkortet UAP 1-HCP (3. relee) er

ngdvendige til tilslutning af en ekstern lampe eller

lyssignal.

Med universaladapterkortet UAP 1-HCP (3. relag) kan

flere funktioner som f.eks. yderstillingsmelding ABEN

og LUKKET, retningsvalg eller portébnerlys kobles.

C

N

3

ON .
5
=

Indstilling / 2endring af funktionen intern belysning,
BUS og forvarsel:

OFF | Forvarsel deaktiveret (ekstra udstyrs [
relee reagerer som portabnerlyset)

ON | Forvarsel aktiveret i retning LUKKET
(Ekstraudstyrsrelae synkroniserer under
forvarslet og portkerslen). Portdbnerlyset lyser
under portkerslen.

5.5 DIL-kontakt D: Remaflastning

Indstilling / @endring af remaflastningen:

OFF | Kort E

ON |Uden

5.6 DIL-kontakt E: BUS-scan

Der er tilslutningsmulighed for tilbeher med
specialfunktioner pa BUS-bgsningen.

Hvis du tager tilsluttet tiloeher pa en indleert abner af
pé& BUS-basningen og tilslutter det igen, skal du
udfere en BUS-scan.

Aktivering / indstilling af BUS-scan:

OFF BUS aktiveret E
BUS-scan i ikke-indleert tilstand
ved spaendingsforsyning.

ON BUS aktiveret

Ingen virkning

Skub fra | BUS aktiveret

ON til BUS-scan udferes

OFF
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6 Ibrugtagning

» For ibrugtagningen skal sikkerhedsanvisningerne i
kapitel 2.7 og 2.9 leeses og overholdes.

Under indlzeringskerslerne tilpasses dbneren til lagen.

Korselsvejens lzengde, den ngdvendige kraft til port-

ABEN og port-LUKKET og tilsluttet sikkerhedsudstyr

indlzeres automatisk og gemmes, sa informationerne

er gemt ved stromsvigt. Dataene er kun gyldige for

den pagaeldende lage.

BEMZARK

* Koreslaeden skal veere koblet til.

e Der ma ikke veere forhindringer i
sikkerhedsudstyrets funktionsomrade.

e Sikkerhedsudstyret skal vaere monteret og tilsluttet
forinden.

e Hvis der tilsluttes yderligere sikkerhedsudstyr pa
et senere tidspunkt, er en standardreset
nodvendig.

* Ved indleeringskersler for karselsvejen og de
nodvendige kraefter er tilsluttet sikkerhedsudstyr
og kraftbegraensningen ikke aktiv.

e Nar kerselsvejen er indleert, kerer ldgedbneren
med krybekearsel.

Portébnerlys:

Hvis abneren ikke er indleert, blinker portabnerlyset
2 x, nar netstikket saettes i stikkontakten.

Efter indleeringskerslerne lyser portabnerlyset konstant
og slukkes efter 120 sekunder.

Efterlysets varighed kan ikke indstilles.
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6.1 Indleering af lagedbneren

1. Seet netstikket i.
— Portabnerlyset blinker 2 x.
2. Tryk kort pa T-knappen i &bnerens afskaermning.
— Porten kearer op og stopper kort i yderstillingen
ABEN.
— Porten udferer automatisk 3 komplette
cyklusser (portkersel LUKKET/ABEN).
Korselsvejen og de nedvendige kraefter indlaeres.
Under indlzeringskerslerne blinker portdbnerlyset.
— Porten bliver stdende i yderstillingen ABEN.
Portabnerlyset lyser konstant.

Lagedbneren er driftsklar.

Afbrydelse af en indleeringskorsel:

» Tryk pa T-knappen eller et eksternt
betjeningspanel med impulsfunktion.
— Porten stopper.
- Portdbnerlyset lyser konstant.

For at starte ibrugtagningen igen:

» Tryk pa T-knappen.

BEMZERK

Hvis portabneren bliver stdende med blinkende

portabnerlys:

1. Treek i den mekaniske l&semekanismes wire.

2. Kontrollér, at porten er letgdende (kapitel 3.1).

Hvis porten ikke nar yderanslagene:

1. Flyt det pageeldende endeanslag.

2. Slet derefter de eksisterende portdata (kapitel 12),
og indlaer portédbneren igen.
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7 Handsender RSC 4 BiSecur

/\ ADVARSEL

Risiko for kveestelser ved

portbevaegelser

Né&r handsenderen betjenes, kan

personer blive kveestet pa grund af

portbeveegelsen.

» Barn ma ikke komme i kontakt
med handsendere, og de ma
kun benyttes af personer, der er
instrueret i det fiernstyrede
lageanlaegs funktion!

» Generelt skal handsenderen
betjenes med fuldt udsyn til
l&gen, hvis der kun er et
sikkerhedsudstyr!

» Det er forst tilladt at kere eller
ga gennem fjernstyrede
lageanlaegs portabninger, nar
lagen er standset!

> Bliv aldrig stdende i et dbent
lageanleeg.

» Veer opmaerksom p4, at en
knap pé& handsenderen kan
aktiveres utilsigtet (fx i
bukselommen/tasken), hvorefter
portkarslen saettes i gang ved
en fejltagelse.

A\ FORSIGTIG

Risiko for kvaestelser pa grund af utilsigtet

portkorsel

Under indlzeringen af det tradlgse system kan

portkarslen saettes i gang ved en fejltagelse.

» Sorg for, at der ikke er personer eller genstande i
lagens bevaegelsesomrade ved indleering af det
tradlose system.

/\ FORSIGTIG

Fare for forbraending pa hadndsenderen

A\ FORSIGTIG

Fare for forbreending pa grund af farlige stoffer

Nar batteriet oplades, er der fare for forbreending pa

grund af farlige stoffer i batteriet.

» Sorg for, at batteriet ikke kommer inden for
berns raekkevidde, da det er farligt, hvis det
sluges af personer.

OBS

Forringelse af funktionen pa grund af

miljgpavirkninger

Haje temperaturer, vand og snavs forringer

handsenderens funktioner.

Beskyt handsenderen mod felgende:

e Direkte solstraler (tilladt omgivelsestemperatur
-0 °C til +50 °C)

e Fugt

e Stevbelastning

Vaer opmaerksom pa falgende, nér du tager det

tradlese system i drift, udvider eller aendrer det:

e Kun muligt, nér lageabneren ikke er i drift.

e Udfer en funktionskontrol.

e Brug udelukkende originale dele.

¢ De lokale forhold kan pavirke det tradlgse systems
reekkevidde.

Hvis der ikke findes en separat indgang til garagen,

skal alle andringer eller udvidelser af de tradlose

systemer udferes inde i garagen.

71 Beskrivelse af handsenderen

Direkte sollys eller kraftig varme kan opvarme 1 LED, bicolor
handsenderen voldsomt. Det kan fore til 2 Handsenderknapper
forbraendinger ved brug. 3 Holder til handsender
» Beskyt hdndsenderen mod direkte sollys og 4 Batteri-isolationsfolie
kraftig varme (fx ved at opbevare den i bilens 5 Batteri 1 x 3 V batteri, type: CR2032, lithium
handskerum).
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7.2 Forberedelse af handsender

7.3 Udskiftning af batteri
3V batteri, type: CR 2032, litium

Efter indsaetning af batteriet er handsenderen
driftsklar.

7.4 Drift af hdndsenderen
Til alle knapper pa handsenderen er der tildelt en
tradles kode.
» Tryk pa den af hdndsenderens knapper, hvis
tradlegse kode du vil sende.
- Den tradigse kode sendes.
- LED'en lyser blat i 2 sekunder.

BEMARK

Hvis handsenderknappens tradlese kode er kopieret
fra en anden handsender, skal du trykke pa
handsenderknappen og holde den nede, indtil LED
blinker skiftevist redt og blat, og den enskede funktion
udferes.

Batteristatusvisning pa handsenderen

/A ADVARSEL

Eksplosionsfare pa grund af forkert batteritype
Hvis batteriet udskiftes med en forkert batteritype, er
der fare for eksplosion.

» Brug kun den anbefalede batteritype.

/A ADVARSEL

Livsfare pa grund af indre forbreendinger

Hvis batteriet sluges, kan det fore til alvorlige indre
forbreendinger pa grund af farlige stoffer i batteriet.

» Slug ikke batteriet, og serg for, at batteriet ikke
kommer inden for berns raekkevidde.

Forbraendingerne kan fore til deden i lobet af 2 timer.

OBS

Handsenderen gdelsegges, hvis batterisyren

lgber ud

Batterisyren kan lebe ud og dermed odelaegge

handsenderen.

» Fjern batteriet fra hdndsenderen, hvis den ikke
skal bruges i leengere tid.
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LED blinker 2 x rodt, derefter Batteriet skal
sendes den trédlgse kode . udskiftes i lgbet af
kort tid.
LED'en blinker 2 x rodt, Batteriet skal
derefter sendes den tradlgse omgaende
kode ikke mere. udskiftes.
7.5 Overforsel / videresendelse af tradles

kode
1. Tryk pa handsenderknappen med den tradlose
kode, du ensker at overfgre / sende, og hold
knappen nede.
— LED'en lyser i 2 sek. med bla farve og slukkes
derefter.
— Efter 5 sek. blinker LED'en skiftevist redt og
blat.
— Handsenderknappen sender den tradlgse
kode.
2. Nar den tradlese kode indlzeres og registreres af
portébneren, kan du slippe hdndsenderknappen.
— LED'en slukkes.

BEMZRK

Du har 15 sekunder til at overfere / videresende den
tradlese kode. Hvis det ikke lykkes at overfore /sende
koden inden for dette tidsrum, skal du gentage
proceduren.

7.6 Reset af handsenderknappen
Ved at overholde falgende trin tildeles hver
handsenderknap en ny tradlgs kode.
1. Abn h&ndsenderens kabinet.
Tag batteriet ud i 10 sekunder.
Tryk pa en handsenderknap, og hold den nede.
Seet batteriet ind.
- LED'en blinker langsomt i 4 sek. med bla farve.
- LED'en blinker hurtigt i 2 sek. med bla farve.
— LED'en lyser i lang tid med bla farve.
5. Slip handsenderknappen.

Den tradigse kode til denne knap er tildelt igen.
6. Luk handsenderens kabinet.

>wbd
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BEMZARK

Hvis du slipper handsenderknappen for tidligt, tildeles
ikke en ny tradles kode.

7.7 Indstilling af Rolling Code 433 MHz
Med de folgende trin kan en Rolling Code-
handsenderknap indstilles.

1. Abn h&ndsenderens kabinet.

Tag batteriet ud i 10 sekunder.

Tryk pa en handsenderknap, og hold den nede.
Seet batteriet ind.

>wbd

- LED'en blinker langsomt i 4 sek. med bla farve.

— LED'en blinker hurtigt i 2 sek. med bla farve.
— LED'en lyser i lang tid med bla farve.

— LED'en blinker langsomt i 4 sek. med rgd farve.

— LED'en blinker hurtigt i 2 sek. med red farve.
— LED'en lyser i lang tid med red farve.

5. Slip handsenderknappen.
Rolling Code 433 MHz er indstillet pa denne
knap.

6. Luk handsenderens kabinet.

BEMZARK

Hvis du slipper handsenderknappen for tidligt,
forbliver BiSecur-koden indstillet.

7.8 Reset af handsenderens enhed
Til alle hdndsendeknapperne tildeles en ny tradlgs
kode med de folgende trin.
1. Abn handsenderens kabinet.
2. Tag batteriet ud i 10 sekunder.
3. Tryk pé en handsenderknap, og hold den nede.
4. Seet batteriet ind.
— LED'en blinker langsomt i 4 sek. med bla farve.
- LED'en blinker hurtigt i 2 sek. med bla farve.
- LED'en lyser i lang tid med bla farve.

— LED'en blinker langsomt i 4 sek. med rgd farve.

— LED'en blinker hurtigt i 2 sek. med rgd farve.
— LED'en lyser i lang tid med red farve.
- LED'en blinker langsomt i 4 sek. med bla farve.
— LED'en blinker hurtigt i 2 sek. med bl& farve.
— LED'en lyser i lang tid med bla farve.
5. Slip handsenderknappen.
Alle tradlgse koder er tildelt pa ny.
6. Luk handsenderens kabinet.

BEMZARK

Hvis handsenderknappen slippes for tidligt, tildeles
der ikke nye tradlase koder.
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7.9 LED-display
Bla (BU)

Tilstand Funktion

Lyseri 2 sek. En tradlgs kode sendes

Handsenderen er i
indleeringsmodus
Under indleeringen er en
gyldig tradles kode
registreret

Reset udferes og afsluttes

Blinker langsomt

Blinker hurtigt efter
langsom blinken

Blinker langsomt i

4 sek.,

Blinker hurtigt i 2 sek.,
Lyser i lang tid

Rod (RD)

Tilstand Funktion

Blinker 2 x Batteriet er naesten tomt

Bla (BU) og red (RD)

Tilstand Funktion

Skiftevis blinken Handsenderen er i modus
overforsel /videresendelse af
tradles kode

7.10 Renggring af hdndsenderen

OoBS

Skader pa hadndsenderen pa grund af forkert

renggring

Rengering af handsenderen med uegnede

rengeringsmidler kan beskadige handsenderens

kabinet og knapper.

» Renger udelukkende handsenderen med en ren,
bled og ter klud.

7.11 Montering af handsenderholderen
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7.12 Bortskaffelse af elektriske og elektroniske

apparater
Elektriske og elektroniske apparater ma ikke
bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet,
men skal i stedet afleveres til dertil indrettede
samlesteder.

7.13 Bortskaffelse af batterier

Batterier ma ikke bortskaffes med

E husholdningsaffaldet! Alle forbrugere har efter
loven pligt til at aflevere batterier pa et
indsamlingssted i kommunen, bydelen eller i en
forretning, sa de kan afleveres til miljgvenlig

bortskaffelse.

7.14 Tekniske data

Type Handsender RSC4 BiSecur

Frekvens 433 MHz

Spaendingsforsyning 1x 3 V batteri, type CR 2032,
litium

Till.

omgivelsestemperatur 0 °C til +50 °C

Maks. luftfugtighed 93 % ikke-kondenserende

Kapslingstype IP20

7.15 EU-overensstemmelseserklaering for

handsendere
Hermed erkleerer producenten af denne abner, at den
medfalgende handsender opfylder kravene i
EU-direktivet 2014/53/EU om tradlgse anlaeg.
Den komplette EU-overensstemmelseserkleering kan
findes i den vedlagte kontrolbog eller kan rekvireres
hos producenten.

8 Tradles modtager

8.1 Integreret tradles modtager

Den integrerede tradlgse modtager kan indleere maks.
100 tradlese koder.

De trédlgse koder kan fordeles pa de forskellige
kanaler, der star til radighed.

Hvis der indleeres mere end 100 tradlgse koder, slettes
koderne, der blev indleert forst.

Hvis en handsenderknaps tradiase kode indleeres til to
forskellige funktioner, slettes den tradlase kode for den
forst indleerte funktion.

Folgende forudsaetninger skal veere opfyldt for at
indlzere en tradlgs kode:

o Abneren er ikke i drift.

e Forvarselstiden er ikke aktiv.

e Holdetiden er ikke aktiv.
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Indlzering af tradlgs kode til funktionen
impuls

1. Tag afskeermningen til tilslutningsrummet af.
2. Tryk pa P-knappen pa printpladen 1 x.
LED i afskaermningen blinker 1 x rodt.

3. Tryk pa& handsenderknappen, hvorfra du vil sende
den tradlgse kode, og hold den nede.
Handsender:

— LED'en lyser i 2 sek. med bla farve og slukkes
derefter.

— Efter 5 sek. blinker LED'en skiftevist redt og
blat.

— Handsenderknappen sender den tradlgse
kode.

Portabner:

Hvis en gyldig tradles kode registreres, blinker

LED i afskaermningen hurtigt med rod farve.

4. Slip handsenderknappen.

LED i afskaermningen blinker langsomt radt.

Handsenderknappen er indleert og driftsklar.

Indleering af flere hdndsenderknapper:
» Gentag trin 3 + 4.
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For at afbryde indleringen af handsenderen for tid:
» Tryk 6 x pa P-knappen, eller tryk 1 x pa
T-knappen, eller vent pa timeout.
Portabnerlyset lyser konstant.

Timeout:

Hvis timeout (25 sekunder) udlgber under indleering af
handsenderen, skifter abneren automatisk tilbage til
driftsmodus.

8.1.2 Indlzering af tradlgs kode til flere
funktioner
» Ga frem pa samme made som ved funktionen
impuls.

Ved at trykke p& P-knappen pa printpladen veeger du
den gnskede funktion.

Portabnerlys 2 x tryk
Delabning 3 x tryk
Retningsvalg ABEN 4 x tryk
Retningsvalg LUKKET 5 x tryk
Alle funktioner (f.eks. homee Brain) |6 x tryk

LED i afskaermningen blinker 2 x, 3 x, 4 x, 5 x eller
6 x rodt.
8.1.3 Indlzering af tradlgs kode for positionen
deldbning

Positionen del&bning er afhzengig af porttypen og
forindstillet p& fabrikken. Positionen, der er forindstillet
fra fabrikkens side, eller en position, som kan vaelges
frit, kan indlaeres.

Eﬂ ca. 260 mm slaedevej for yderstillingen
LUKKET

Omrade ca. 120 mm slaedevej for hver
yderstilling

Det er muligt at kere til position deldbning pa falgende
made:

e Viaden 3. tradlgse kanal

e En ekstern modtager

e Universaladapterkortet UAP 1-HCP

e Enimpuls pa klemmerne 20/23

e Via klima-sensor HKSI-1

¢ Via homee Brain
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Indlaering af position, der er forindstillet fra

fabrikken:

1. Kor porten til yderstillingen ABEN eller
yderstillingen LUKKET.

2. Tag afskaermningen til tilslutningsrummet af.

3. Tryk pa& P-knappen pa printpladen 3 x.

LED i afskaermningen blinker 3 x radt.

4. Tryk pa handsenderknappen, hvis tradlgse kode,

du vil overfare / sende.

Handsender:

- LED'en lyser i 2 sek. med bla farve og slukkes
derefter.

— Efter 5 sek. blinker LED'en skiftevist redt og
blat.

— Handsenderknappen sender den tradlgse
kode.

Portabner:

Hvis en gyldig tradlas kode registreres, blinker

LED i afskaermningen hurtigt med rod farve.

5. Slip handsenderknappen.
Handsenderknappen er indlzert til positionen,
der er forindstillet fra fabrikken.

LED'en blinker langsomt med rad farve. Flere
handsenderknapper kan indleeres.

6. Gentag trin 4 + 5 for at indleere yderligere
handsenderknapper.
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Andring af position delabning:
1. Kor porten til den onskede position, men dog
mindst 120 mm slaedevej fra yderstillingen.
2. Tag afskaermningen til tilslutningsrummet af.
3. Tryk p& P-knappen pa printpladen 3 x.
LED i afskaermningen blinker 3 x rodt.
4. Tryk p& handsenderknappen, hvis tradlese kode,
du vil overfore / sende.
Handsender:
— LED'en lyser i 2 sek. med bla farve og slukkes
derefter.
— Efter 5 sek. blinker LED'en skiftevist redt og
blat.
— Handsenderknappen sender den tradlgse
kode.
Portabner:
Hvis en gyldig tradles kode registreres, blinker
LED i afskaermningen hurtigt med rod farve.
5. Slip handsenderknappen.

Handsenderknappen er indleert til den sendrede

position deldbning.
LED'en blinker langsomt med rod farve. Flere
handsenderknapper kan indleeres.

6. Gentag trin 4 + 5 for at indlaere yderligere
handsenderknapper.
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Hvis du ikke vil indleere flere handsenderknapper eller
forlgbet skal afbrydes, skal du trykke p& P-knappen

1 x eller vente pé& timeout.

Hvis den valgte position er for teet pa yderstillingen
LUKKET, vises en fejimelding (LED blinker permanent
1 x rgdt). Standardindstillingens position indstilles
automatisk, eller den sidste gyldige position bevares.

Timeout

Hvis der ikke registreres en gyldig tradles kode inden
for 25 sekunder, skifter portdbneren automatisk tilbage
til driftsmodus

8.1.4 Position ventilation

Positionen ventilation er athaengig af porttypen og
forindstillet pa fabrikken.

E Ledhejseport:
100 mm sleedevej for yderstillingen LUKKET

Det er muligt at kere til positionen ventilation pa
felgende méade:

e Via klima-sensor HKSI-1

e Med f.eks. universaladapterkortet UAP 1-HCP
¢ Via homee Brain

BEMZAERK
¢ Hvis en klimasensor er tilsluttet, skal forvarslet via
DIL-kontakt C aktiveres.

e Det er ikke muligt at kere til positionen ventilation
via handsenderens tradlese kode.

8.2 Ekstern tradles modtager*

8.2.1 Tradles modtager ESC BiSecur

Med en ekstern tradlgs modtager er det fx muligt at
aktivere falgende funktioner ved begraenset
reekkevidde:

e Impuls
e Portabnerlys
¢ Delabning

e Retningsvalg ABEN
* Retningsvalg LUKKET

Ved senere tilslutning af en ekstern tradles modtager
skal de tradlgse koder fra den integrerede tradlase
modtager altid slettes.

» Kapitel 13

8.2.2 Indlzering af en tradlgs kode pa den
eksterne tradlese modtager
» Indlaer en handsenderknaps tradigse kode ved
hjeelp af den eksterne modtagers
betjeningsvejledning.

* — Tilbeher, horer ikke med til standardudstyret!
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8.3 EU-overensstemmelseserkleering for
modtagere

Hermed erklaerer producenten af denne portabner, at

den integrerede modtager opfylder kravene i

EU-direktivet 2014/53/EU om tradlgse anleeg.

Den komplette EU-overensstemmelseserklaering kan

findes i den vedlagte kontrolbog eller kan rekvireres

hos producenten.

9 Afsluttende arbejde

Nar alle ngdvendige trin for ibrugtagningen er afsluttet:
» Luk afskermningen.

g

9.1 Fastgorelse af advarselsskilt

» Fastger det medleverede advarselsskiltet, som
advarer mod at komme i klemme, permanent pa et
igjnefaldende, rengjort og affedtet sted, fx i
naerheden af den fast installerede knap, som
bruges til kerslen af lagedbneren.

9.2 Funktionskontrol

Kontrol af sikkerhedstilbagekorslen:

Hold fast i lagen med begge
hzender under lukningen.
Lageanlaegget skal standse og

5 0@ "

o
s'tarte .
sikkerhedstilbagekarslen.
{ é 2. Hold fast i lagen med begge
haender under &bningen.

SKS Lageanlaegget skal koble fra
| 5 o 4 og aflastes.
77.7%%7@%0 3. Anbring et ca. 50 mm (SKS)

hejt provelegeme i lagens

midte og luk lagen.
Lageanlaegget skal standse og
starte
sikkerhedstilbagekarslen, sa
snart lagen nar ned til
provelegemet.

» Huvis sikkerhedstilbagekerslen svigter, skal en

sagkyndig person straks foretage en
kontrol/ reparation.

10 Drift

/A\ ADVARSEL

Risiko for kvaestelser pa grund af

sikkerhedsudstyr, der ikke fungerer

P& grund af sikkerhedsudstyr, der ikke fungerer, er

der fare for kvaestelser i tilfaelde af fejl.

» Efter indleeringskearslerne skal idriftssetteren
kontrollere sikkerhedsudstyrets funktion(er).

Forst derefter er anlaegget driftsklart.

/A ADVARSEL

/.

\

L

& Der er risiko for kveestelser eller
tilskadekomst, hvis man opholder
sig i lagens omrade, mens den
/\ ldgeanlaegget.
@ ~[|» Serg for, at der hverken
T
bevaegelsesomrade.

» Hvis lageanlaegget kun har ét
anvendes, nar der er fuldt
udsyn til lagens
nar yderstillingen.

» Du ma forst kere eller ga
garageporten pefinder sig i

yderstillingen ABEN!

E‘E
S~
N [ Risiko for kveestelser ved
portbevaegelser
4A—1 || korer.
i
&”’% » Barn ma ikke lege ved
befinder sig personer eller
genstande i portens
sikkerhedsudstyr, ma
garageport-abneren kun
bevaegelsesomrade.

» Overvéag portlebet, indtil lagen
gennem fjernstyrede
l&geanlaegs portabninger, nar

» Bliv aldrig stdende under en
abnet port.
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A\ FORSIGTIG

OBS

Fare for at komme i klemme i motorstangen

Hvis man stikker fingrene ind i motorstangen under

portkerslen, er der fare for at komme i klemme.

» Stik ikke handen ind til motorstangen under
portkerslen

Skader pa grund af ldsemekanismens wire
Hvis l&semekanismens wire haenger fast i
tagbzaeresystem eller andre dele pa keretgijet eller
porten, der rager frem, kan det medfare skader.

» Sorg for, at wiren ikke kan haenge fast.

/A FORSIGTIG

Risiko for kvaestelser pa wirehandtaget

Belast ikke wirehandtaget med din kropsvaegt, da du

ellers kan falde ned og komme til skade. Abneren

kan falde ned og beskadige personer eller

genstande, der befinder sig under den.

» Belast ikke wirehandtaget for meget med din
kropsvaegt.

/A FORSIGTIG

Risiko for kvaestelser pa grund af ukontrollerede
portbevaegelser i retning LUKKET, hvis en
vaegtudligningsfjeder brister, eller hvis
koreslaeden lases op.

Uden montering af et eftermonteringssaet kan der

opsta ukontrollerede portbevaegelser i retningen

LUKKET, hvis keresleeden kobles fra ved en

utilstreekkeligt udlignet port, en port, der ikke er helt

lukket eller en port, hvor vaegtudligningsfjederen er
géet i stykker.

» Den ansvarlige monter skal montere et
eftermonteringssaet pa kereslaeden, hvis
folgende forudsaetninger gor sig geeldende:

— Standarden DIN EN 13241-1 er gzeldende

- Garageport-dbneren eftermonteres af en
sagkyndig person pa en Hérmann
ledhejseport uden fjederbrudssikring
(BR30).

Dette saet bestar af en skrue, der sikrer, at
keresleeden ikke kan lases ukontrolleret op, samt et
nyt wirehandtagsskilt som viser, hvordan saettet og
keresleeden skal handteres ved motorstangens to
driftsformer.

BEMZARK

Anvendelse af en ngdudkobling eller en
nedudkoblingslas er ikke muligt i forbindelse med
eftermonteringssaettet.
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10.1 Instruktion af brugere

Portédbneren kan anvendes af

e Bornfra8ar

e Personer med nedsat psykiske, sensoriske eller
mentale evner

e Personer med manglende erfaring og viden.

Betingelser for anvendelse af &bneren er, at de ovenfor
naevnte barn/personer

e erunder opsyn

e instrueres i sikker anvendelse

e forstar de farer, der kan udga derfra.

Born mé ikke lege med abneren.

» Instruér alle personer, der benytter lageanlaegget, i
rigtig og sikker betjening af garageport-abneren.

» Demonstrér og afprev den mekaniske oplésning
samt sikkerhedstilbagekerslen.

10.1.1

Wirehandtaget til mekanisk oplasning ma ikke veere

anbragt hojere end 1,8 m over garagens gulv.

Afhaengigt af garageportens hgjde er forlaengelse af

wiren eventuelt nadvendig fra bygherrens side.

» Veer opmeerksom pa ved forleengelse af wiren, at
wiren ikke m& haenge i tagbaeresystemet eller pa
dele pa keretgjet eller porten, der rager frem.

Mekanisk oplasning med wirehandtag

/A ADVARSEL

Risiko for kvaestelser ved hurtigt lukkende lage

Hvis wirehandtaget aktiveres, mens lagen lukkes, er

der fare for, at lagen kan kere hurtigt i, hvis fijedrene

er svage eller i stykker, eller hvis vaegtudligningen

mangler.

» Wirehandtaget ma kun aktiveres, nar lagen er
lukket.

» Treek i wirehandtaget, nar lagen er lukket. Lagen er
nu I&st op og skulle let kunne &bnes og lukkes
manuelt.
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10.1.2 Mekanisk oplasning med

ngdudkoblingslas

(Kun ved garager uden anden indgang)

» Aktivér ngdudkoblingslasen, nar porten er lukket.
Lagen er nu last op og skulle let kunne abnes og
lukkes manuelt.

10.2 De forskellige tradlese koders funktioner

Til alle knapper pa handsenderen er der tildelt en
tradles kode. For at betjene lagedbneren med
handsenderen skal den tradlese kode fra den
pageeldende handsenderknap indlaeres pa kanalen for
den gnskede funktion pa& den integrerede tradlese
modtager.

» Kapitel 8.1

BEMARK

Hvis handsenderknappens tradlgse kode er overfort
fra en anden handsender, skal du trykke pa
handsenderknappen og holde den nede, indtil LED
blinker skiftevist redt og blat, og den gnskede funktion
udfares.

Hvis &bneren registrerer en overfert tradles kode, som
ikke er indleert endnu pa den integrerede tradlose
modtager, skifter &bneren automatisk over til
indleeringsberedskab i 10 sekunder.

LED i afskaermningen blinker 1 x, 2 x, 3 x, 4 x eller 5 x
rodt.

10.2.1 Kanal 1/impuls

Garageport-dbneren arbejder i normal drift med
impulssekvensstyringen.

Ved at trykke pa T-tastens handsenderknap eller pa en
ekstern knap udlgses impulsen.

1.impuls:  Lagen kerer i retning af en yderstilling.

2.impuls:  Porten stopper.

3.impuls:  L&gen kerer i modsat retning.

4.impuls:  Porten stopper.

5.impuls:  Lagen kerer i retning af yderstillingen,
som er valgt ved 1. impuls.

osv.

10.2.2 Kanal 2/lys

Ved tryk pa handsenderknappen til lys teendes og
slukkes portabnerlyset for tid.
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10.2.3 Kanal 3/delébning

Hvis Iagen ikke er i positionen deldbning, udligses

portkerslen til denne position med

handsenderknappen til deldbning.

Hvis l&gen er i positionen deldbning, udlgses

e portkerslen til yderstillingen LUKKET med
handsenderknappen for deldbning.

* Portkerslen til yderstillingen ABEN med impuls.

10.2.4 Kanal 4/retningsvalg ABEN

Handsenderknappen med gen tradlgse k9de til ABEN
udleser impulssekvensen (Aben - Stop - Aben - Stop)
til portkersel til yderstillingen ABEN.

10.2.5 Kanal 5/retningsvalg LUKKET

Handsenderknappen med den tradlese kode til port-
LUKKET udlgser impulssekvensen (Lukket - Stop -
Lukket - Stop) til portkersel til yderstillingen LUKKET.

10.2.6

Alle tradlgse koder og funktioner stilles til radighed og
kan betjenes med de tilherende apps.

Kanal 6/ homee Brain

10.3 Reaktion ved spaendingssvigt (uden

nodbatteri)
Under et spaendingssvigt skal lageanlaegget dbnes og
lukkes manuelt. Lageabneren skal frakobles.

» Traek i den mekaniske lasemekanismes wire.
Kareslaeden er koblet fra til manuel drift.
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10.4 Reaktion, nar strammen vender tilbage
(uden nodbatteri)

Nar stremmen vender tilbage, skal dbneren til
automatisk drift kobles til igen.

» Tryk pa den grenne knap pa kereslaeden.
Koreslaeden er koblet til igen til automatisk drift.

10.5 Referencekorsel

En referencekarsel er ngdvendig:
e Huvis kraftbegraensningen reagerer 3 x i treek ved
en kearsel i retning LUKKET.

Der foretages en referencekorsel:

e Kuniretningen ABEN. Portébnerlyset blinker
langsomt.

* Med reduceret hastighed.

* Med minimal foragelse af de sidst indlaerte kraefter.

En impulskommando udlgser reference!(rarslen.

Lagedbneren kerer indtil yderstillingen ABEN.

11 Kontrol og vedligeholdelse
Garageport-abneren er servicefri.

Af hensyn til din egen sikkerhed anbefaler vi imidlertid
at fa lageanlaegget efterset samt at lade en sagkyndig
person foretage service hvert ar iht. producentens
angivelser.

/A ADVARSEL

Risiko for kvaestelser pa grund af uventet

portkorsel

Portkerslen kan startes uventet, hvis tredjemand

utilsigtet kommer til at genindkoble lagen i

forbindelse med kontrol og servicearbejde pa

lageanlaegget.

» Treek netstikket og evt. nadbatteriets stik ud ved
alle former for arbejde pa lageanleegget.

» Foretag sikring af ldgeanlzegget mod

genindkobling.

Kontrol eller ngdvendige reparationer mé kun udferes
af en sagkyndig person. Henvend dig til din forhandler.

4510504 B1/07-2021/RE

En visuel kontrol kan udferes af ejeren.

» Kontrollér alle sikkerheds- og
beskyttelsesfunktioner hver maned.

» Kontrollér sikkerhedsudstyret uden test hvert
halve ar.

» Fejl og mangler skal straks afhjeelpes.

Lad ikke bern udfere rengaringsarbejde og
vedligeholdelsesarbejde pa denne abner uden opsyn.

1.1 Tandremmens spzending

Motorstangens tandrem er fra fabrikkens side spaendt

optimalt.

» Kontrollér tandremmens spaending hvert halve ar,
og efterindstil den ved behov.

I\ ©)

- —

ca. 21 - 23‘mm

| start- og nedbremsningsfasen kan tandremmen falde
ud af skinneprofilen i kort tid ved store lager. Denne
effekt har ingen teknisk betydning og medfarer heller
ingen ulemper for abnerens funktion og levetid.

11.2 Kontrol af
sikkerhedstilbagekeorsel/ reversering

For at kontrollere
sikkerhedstilbagekorslen/reverseringen:

1. Hold fast i Idgen med begge
haender under lukningen.
Lageanlaegget skal standse og
starte
sikkerhedstilbagekarslen.

2. Hold fast i lagen med begge
hsender under dbningen.

SKS Lageanlaegget skal koble fra

og aflastes.

Anbring et ca. 50 mm (SKS)

hejt provelegeme i lagens

midte og luk lagen.

Lageanlaegget skal standse og

starte

sikkerhedstilbagekerslen, sa
snart lagen nar ned til
provelegemet.

» Hovis sikkerhedstilbagekerslen svigter, skal en
sagkyndig person straks foretage en
kontrol / reparation.
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12 Sletning af portdata

Hvis en ny indleering af portdbneren er nadvendig, skal
eksisterende portdata slettes forst.

’% -
0 b)Y @%\g

Genoprettelse af fabriksindstillingen:

1. Treek netstikket og ngdbatteriets stik ud ved
behov.

2. Tryk pa T-knappen i dbnerens afskeermning.

3. Seet netstikket i igen.

4. Slip T-knappen, nar portabnerlyset blinker én
gang.
Portdataene er slettet.

5. Indlzer portabneren igen (se kapitel 6.1).

BEMZERK:
De indlaerte tradlese koder bibeholdes.

13 Sletning af alle tradlgse koder

Det er muligt at slette de tradlgse koder for enkelte
handsenderknapper pa portabnerens integrerede
tradlese modtager.
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Sletning af alle indleerte tradlose koder:

1. Tag afskaermningen til tilslutningsrummet af.

2. Tryk p& P-knappen pé printpladen, og hold den
trykket inde.
— LED blinker langsomt radt som tegn p4, at

sletningen kan begyndes.

— LED blinker derefter hurtigt radt.
Alle indlzerte tradlgse koder pa alle
handsendere er slettet.

3. Slip P-knappen.

BEMARK

Hvis du slipper P-knappen fer tid, slettes de tradlgse
koder ikke.

4. |Indlzer den tradlese kode igen (se kapitel 8.1.1).

5. Nar alle de ngdvendige trin er afsluttet, lukkes
afdaekningen.

14 Demontering og bortskaffelse

BEMZARK

Overhold alle geeldende arbejdssikkerhedsforskrifter
ved demonteringen.

Garageport-dbneren skal afmonteres i omvendt
reekkefolge af en sagkyndig person iht. denne
vejledning og bortskaffes pa en fagkyndig made.

14.1 Bortskaffelse af emballage

(£ Bortskaf emballagen sorteret:
— Pap og karton til returpapir
— Folier til materialegenbrug

14.2 Bortskaffelse af elektriske og elektroniske

apparater
Elektriske og elektroniske apparater ma ikke
bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet,
men skal i stedet afleveres til dertil indrettede
samlesteder.
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15 Garantibetingelser

Garantiens varighed

Som supplement til den i loven fastlagte

forhandlergaranti i forbindelse med kebekontrakten

yder vi felgende komponentgaranti fra kebsdatoen:

e 4 &r pa dbnerteknik, motor og motorstyring
(Liftronic 700)

e 5 3r pa dbnerteknik, motor og motorstyring
(Liftronic 800)

e 2 ar pa tradlgst udstyr, tilbeher og specialanlzeg

Hvis der stilles krav om garantiydelsen, forlaenges
garantiperioden ikke. For erstatningsleveringer og
reparationer udger garantien 6 méneder, minimum dog
den oprindelige garanti.

Forudseetninger

Garantikravet gaelder kun i det land, hvor apparatet er
kobt. Varen skal vaere erhvervet via salgskanalerne,
der er angivet af os. Garantikravet geelder kun for
skader pa kontraktens genstand.

Kobsnotaen gaelder som dokumentation for eventuelle
garantikrav.

Ydelser

Inden for garantiperioden afhjaelper vi alle

produktmangler, der bevisligt skyldes materiale- eller

produktionsfejl. Vi forpligter os til enten at erstatte den

mangelfulde vare med en mangelfri, at udbedre denne

eller at erstatte en reduceret veerdi. Udskiftede dele

overgar til vor ejendom.

Garantien omfatter ikke godtgerelse for udgifter i

forbindelse med demontering og montering, kontrol af

de pageeldende komponenter savel som fordringer pa

grund af tabt gevinst og skadeserstatning.

Ligeledes udelukket er skader pga.:

e usagkyndig montering og tilslutning

e usagkyndig ibrugtagning og betjening

e ydre pavirkning sdsom ild, vand, unormale
miljgbetingelser

¢ mekaniske skader sdsom ulykker, styrt, sted

e uagtsom eller overlagt odeleeggelse

e normalt slid eller servicemangler

e reparationer, som ikke udfgres af kvalificerede
personer

e anvendelse af reservedele fra andre producenter

e at typeskiltet er fjernet eller ulaeseligt
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16 EF-/EU-overens-
stemmelseserklaering /
inkorporeringserklaring

(i henhold til EF-/EU-maskindirektivet 2006/42/EF,
tilleg I, del 1 A for maskinen og del 1 B for
inkorporering af en ufuldsteendig maskine)

Inkorporeringen af denne garageport-abner hos
slutbrugeren er kun tilladt i kombination med visse,
dertil godkendte portmodeller. De godkendte
portmodeller fremgar af den fuldsteendige EF-/
EU-overensstemmelseserklzering i den vedlagte
kontrolbog.

Hvis garageport-dbneren kombineres med en
portmodel, der ikke er godkendt, bliver personen, som
star for inkorporeringen, selv til producent af
maskinen.

Inkorporeringen ma kun udferes af special-
monteringsfirmaer, da de har kendskab til de relevante
sikkerhedsforskrifter, geeldende retningslinjer og
standarder og har de ngdvendige kontrol- og
maleapparater til radighed.

Den dertil beregnede installationserkleering finder du
ligeledes i den vedlagte kontrolbog.
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17 Tekniske data

Nettilslutning 230/240V, 50/60 Hz

Standby <1W

Frekvens 433 MHz

Tilladt

omgivelsestemperatur |-20 °C til +60 °C

Maks. luftfugtighed 93 % ikke-kondenserende

Kapslingstype Kun til terre rum

Frakoblingsautomatik | Indlaeres automatisk separat for begge retninger

Frakobling ved e Selvindlzerende

yderstillinger/ e Uden mekaniske kontakter og derfor slidbestandig

kraftbegraensning e Desuden integreret karselsbegraensning pa ca. 90 sekunder
e Selvjusterende frakoblingsautomatik ved hver portlob

Nominel belastning Se typeskiltet

Traek- og trykkraft Se typeskiltet

Motor Jaevnstremsmotor med hallsensor

Omformer Med termobeskyttelse

Tilslutning e  Skrueklemme til eksterne apparater med beskyttelseslavspaending, som f.eks.

indvendige og udvendige kontakter med impulsdrift, eksterne 2-leder-knapper
og fotoceller

Specialfunktioner e Fotocelle eller kantsikring kan tilsluttes
e Ekstra udstyrs relee, adapterkort og flere HCP-BUS-deltagere kan tilsluttes
Hurtig nedudkobling Betjenes indefra med traekwire ved stremsvigt
Universalbeslag Til vippeporte og ledhejseporte
Portlgbshastighed e Ved karsel i retning LUKKET maks. 14 cm/s?

e Ved kersel i retning ABEN maks. 16 cm/s eller 20 cm/s")

Luftbaren stoj
garageport-abner <70dB (A)

Motorstang e Med 30 mm ekstremt flad

* Med integreret loftesikring

e Med servicefri, patenteret tandrem

1) Afhaengigt af &bnertype, portmodel, portsterrelse og portbladets vaegt

18 Visning af fejl / advarselsmeldinger og driftstilstande

18.1 Portabnerlysets meldinger
Tilstand Funktion
Blinker langsomt Indleerings- eller referencekorsel udfores
Blinker én gang Standardreset er udfort korrekt
Blinker 2 x én gang Abneren er ikke indleert (leveringstilstand)
Blinker 3 x én gang Naeste korsel er en referencekorsel
Under forvarselstiden
Serviceintervallet er ndet
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18.2

Fejlmeldinger

LED-visning red (RD)

betjening

Visning | Fejl/advarsel Mulig arsag Afhjeelpning
Blinker 1 x | Indstilling af Ved indstilling af Fjern forhindringen
reverseringsgraensen reverseringsgraensen SKS
ikke mulig var der en forhindring
Indstilling af positionen | Positionen deldbning er Positionen deldbning skal veere > 120 mm
deldbning ikke mulig for teet pa yderstillingen
LUKKET (= 120 mm
slaedeve))
Indleering af porten ikke | Den indlzerte Ger afstanden mellem endeanslagene storre
muligt kerestraekning er for kort
Blinker 2 x | Sikkerhedsudstyr til SE1 | Der er ikke tilsluttet Tilslutning af sikkerhedsudstyr
sikkerhedsudstyr
Sikkerhedsudstyrets signal | Indstil / justér sikkerhedsudstyret
er afbrudt Kontrollér tilledningerne, udskift dem ved
behov
Sikkerhedsudstyret er Udskift sikkerhedsudstyret
defekt
Blinker 3 x | Kraftbegraensning i Porten kerer traegt eller Korriger portlebet
retning LUKKET ujeevnt
Der er en forhindring i Fjern forhindringen, indlzer portdbneren pa
portomradet ny ved behov
Blinker 4 x | Hvilestremskredsen er Gangdgren er dben Luk gangderen
afbrudt Magneten er monteret Montér magneten korrekt (se vejledningen til
forkert kontakten til gangderen)
Testen er ikke i orden Udskift kontakten til gangderen
Hvilestremskreds afbrudt | Kontrollér tilbeharet pa BUS-basningen
pa tilbeheret, som er
tilsluttet til BUS-
basningen.
Blinker 5x | Kraftbegraensning i Porten korer traegt eller Korriger portlgbet
retning ABEN ujeevnt
Der er en forhindring i Fjern forhindringen, indleer portédbneren pa
portomradet ny ved behov
Blinker 6 x | Systemfeijl Intern fejl Udfer reset til fabriksstandarden og indlaer
abneren igen, udskift ved behov
Driftstidsbegraensning Remmen er knaekket Udskift remmen
Abneren er defekt Udskift &bneren
Blinker 7 x | Kommunikationsfejl Kommunikation med Kontrollér tilledningerne, udskift dem ved
betjeningselement eller behov
ekstrakort er med fejl Kontrollér betjeningselementet eller
ekstrakortet, udskift ved behov
Udforelse af en BUS-scan
Blinker 8 x | Betjeningselementer/ Fejl ved indtastning Kontrollér indtastningen og sendr den

Indtastning af ugyldig
veerdi

Kontrollér den indtastede veerdi og eendr
den

Kgrekommando ikke
mulig

Abneren er speerret for
betjeningselementerne, og
en kerekommando er
tildelt

Abneren frigivet til betjeningselementerne

Kontrollér tilslutningen til IT 3b
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Visning | Fejl/advarsel Mulig arsag Afhjeelpning
Blinker 9 x | Specifikt for indleert Sikkerhedsudstyr med test | Kontrollér sikkerhedsudstyret, udskift det
sikkerhedsudstyr er afbrudt ved behov
Kantsikring/ medlgbende | Fjern forhindringen
fotocelle har reageret
Kantsikring/ medigbende | Kontrollér modstandskontaktlisten 8k2,.
fotocelle er defekt eller eller tilslut analyseenheden 8k2-1T pa
ikke tilsluttet portabneren
Blinker Speaendingsfejl Ved batteridrift: Oplad batteriet, kontrollér spaendingskilden
10x (over-/underspaending) | signalisering
Ved underspaending:
intern fejl uden
signalisering
Blinker Fjeder Fjederspaendingen aftager | Kontrollér fiederspaendingen, og efterindstil
11 x Fiederbrud Skift fiedrene
18.3 Visning af driftstilstandene
LED-visning red (RD)
Tilstand Funktion

Lyser konstant

Karsler i retningen ABEN, LUKKET

Porten star i yderstillingen ABEN eller i en mellemposition

Blinker langsomt

Indlaerings- eller referencekersel udferes

Under holdetiden

Sletning af alle tradlgse koder (klar til sletning)

Blinker

Systemstart ved netspaending TIL eller nér speendingen vender tilbage

Indlzesning af alle indleerte tradlese koder

Sletning af alle portdata (klar til sletning)

Sletning af alle tradlgse koder (bekraeftelse af sletning)

Blinker hurtigt

Under forvarselstiden

Alle portdata er slettet (bekraeftelse af sletning)

Lagring af tradlgs kode (indleeringsbekraeftelse)

Blinker 1 x...6 x Indlzering af tradles kode afhaengigt af den valgte kanal
Blinker 10 x langsomt Abneren er ikke indlaert (leveringstilstand)
FRA Ingen netspaending

Under indgangs- og udgangskommandoer tradlgst

LED-display: gren (GN)

Tilstand

Funktion

Lyser konstant

Porten star i yderstillingen LUKKET

LED-display red/gron (RD/GN)

Tilstand Funktion
Blinker meget hurtigt skiftevist BUS-scan
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Lisavarusteet*

Pidennetty oven sieppari
Mikéli oven korkeimman kohdan ja katon valille jaa alle 30 mm tilaa, autotallin
oven kayttolaite voidaan asentaa my0ds avatun oven taakse, mikali tilaa on
riittvasti. Tassa tapauksessa on kaytettava pidennettyd oven siepparia.

— 1000 mm:n karminkorotukselle

— enintdan 2375 mm:n korkuisille nosto-oville (N-nosto)

— enintdan 2250 mm:n korkuisille nosto-oville (L- tai Z-nosto)

— enintdan 2750 mm:n korkuisille k&antboville

Asennuskonsoli nosto-oville
Muiden valmistajien tuotteille

Kasildhetin RSC 4 BiSecur

Tata kasilahetinta voi kayttaa yhdessa BiSecur-radiokoodin sekd 433 MHZ:n
vaihtuvan koodin kanssa. Kasilahetin on varustettu neljalla
kasildhetinpainikkeella. Kun kdytéssa on vastaava vastaanotin, muilla
painikkeilla voit avata muita ovia tai kytked muita toimintoja, esim. kayttolaitteen
valoa.

Kasilahetin RSZ 1 BiSecur

Tama kasildhetin on tarkoitettu liitettdvaksi savukkeensytyttimeen. Kasildhetinta
voi kayttad yhdessa BiSecur-radiokoodin sekd 433 MHZ:n vaihtuvan koodin
kanssa.

Sisapainike PB 1/PB 3

Sisapainikkeella voit avata ja sulkea oven, sytyttaa valon ja lukita
radiolédhetyksen katevasti autotallin sisalta. Siséltdd 7 metrin liitdntakaapelin
(2-johtiminen) ja kiinnitysmateriaalit.

Radio-ohjattu koodipainike RCT 3 BiSecur

Valaistulla radio-ohjatulla koodipainikkeella voi ohjata langattomasti enintédan
kolmen oven kayttolaitetta. Ei tarvetta johdotuksille. Taté radio-ohjattua
koodipainiketta voi kayttda yhdessa BiSecur-radiokoodin seka 433 MHz:n
vaihtuvan koodin kanssa.

Avainkytkin pinta-/uppoasennuksena

Avainpainikkeella voit kayttéda autotallin oven kayttolaitetta avaimella
ulkopuolelta. Mahdollisuus asentaa uppo- tai pinta-asennuksena.

Lukituksen hatdavauksen lukko NET 3

Tarvitaan autotalleihin, joissa ei ole toista sisdankayntia.
- Reikd @13 mm
— Koyden pituus 1,5 m

* Kuuluu toimituksen sisaltéon kayttolaitteen versiosta riippuen.

4510504 B1/07-2021/RE

HORMANN 145



Lisavarusteet*

Vastaanotin ESE/ESE-MCX

Vastaanotin ESE BiSecur/ESE MCX BiSecur on kaksisuuntainen vastaanotin
kayttolaitteiden ja ohjausten ohjaamiseen. Siina on viisi kanavaa ja sita ohjataan
BiSecur-radiokoodilla.

Muistipaikat: 300

Taajuus: 433 MHz BiSecur

Kayttéjannite: 24V DC

Pistoliitanta: Jarjestelmajohto 4-napainen (enint. 30 m)

yhteen suuntaan toimiva valokenno EL 101

Kaytettavaksi sisatiloissa ylimaaraisena turvalaitteena. Sisaltda 2 x 10 metrin
litdntakaapelin (2-johtiminen) ja kiinnitysmateriaalit.

Pidennyssetti ohjauskiskolle FS3

Valinnainen rele HOR 1-HCP
Valinnaista reletta tarvitaan ulkoisen lampun tai signaalivalon liitdntaan.

Yleissovitinpiirilevy UAP 1-HCP

Yleismallisen sovittimen piirilevya voi kdyttdd myds muihin lisdtoimintoihin,
kuten Ovi AUKI- ja Ovi KIINNI -paiteasentojen ilmoittamiseen, suunnan
valintana tai kayttolaitteen valoille.

limastointianturi HKSI-1/HKSA

limastointianturit HKSI-1 (siséanturi) ja HKSA (ulkoanturi) mittaavat suhteellista
kosteutta ja lampétilaa. HKSI-1-iimastointilaite on kayttolaitteiden
automaattinen impulssianturi, jota voi kdyttda myods sisdpainikkeena.

Vara-akku HNA 18-4

Vara-akku HNA 18-4 mahdollistaa autotallin kayttdlaitteen kaytdn
séhkodkatkoksen aikana tietyn ajan.

* Kuuluu toimituksen siséltoon kayttolaitteen versiosta riippuen.
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Hyvé asiakas,

kiitos, ettd olet valinnut korkealaatuisen tuotteen
valikoimastamme.

1 Kayttéohjetta koskevia ohjeita

Tama kayttdohje on alkuperdinen kaytt6ohje

EY-direktiivin 2006 /42 /EY mukaisesti.

Tama ohje sisaltaa tuotetta koskevia tarkeita tietoja.

» Lue ohje huolellisesti kokonaan l&pi.

» Noudata ohjeita. Noudata erityisesti
turvallisuusohjeita ja varoituksia.

» Sailyta kayttéohje huolellisesti.

» Varmista, ettd ohje on aina saatavilla ja tuotetta
kayttavan henkildn nakyvilla.

1.1 Muut voimassa olevat asiakirjat

Portin varsinaiselle kayttajélle on turvallisuussyista
annettava seuraavat laitteiston kaytt6- ja
kunnossapito-ohjeet:

e Tama kayttdohje

o tarkastuspdytékirjaliite

e autotallin oven kayttéohje

1.2 Kaytetyt varoitukset

A Yleinen varoitussymboli merkitsee vaaraa,
joka voi johtaa loukkaantumiseen tai kuolemaan.
Yleista varoitussymbolia kdytetdan tekstiosassa
yhdessa seuraavassa kuvattujen vaaratasojen
kanssa. Kuvaosassa on liséksi tekstiosan selityksiin
viittaavia lisatietoja.

/A VAARA

Merkitsee vaaraa, joka voi johtaa vélittdmaan
kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen.

A VAROITUS

Merkitsee vaaraa, joka voi johtaa kuolemaan tai
vakavaan loukkaantumiseen.

/A HUOMIOI
Merkitsee vaaraa, joka voi johtaa lieviin tai
keskivaikeisiin loukkaantumisiin.
HUOM

Merkitsee vaaraa, joka voi johtaa tuotteen
vaurioitumiseen tai tuhoutumiseen.
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1.3 Kaytetyt maaritelméat

Portin avoinnapitoaika

Odotusaika automaattisen sulkeutumisen jalkeen
ennen kuin ovi avautuu paateasennosta AUKI tai
asennosta Osittainen aukaisu.

Automaattinen sulkeutuminen

Asetetun avoinnapitoajan ja esivaroitusajan
umpeutumisen jalkeen ovi sulkeutuu automaattisesti
paateasennosta AUKI tai asennosta Osittainen
aukaisu.

DIP-kytkin

Ohjauspiirilevylld oleva kytkin, jolla saddetaan laitteen
ohjausta.

Imulssiseurantaohjaus

Opetettu radiokoodi Impulssi tai painike laukaisee
impulssiseurantaohjauksen. Ovi liikkuu jokaisen kayton
yhteydessé vastakkaiseen suuntaan kuin edellisella
kerralla tai oven liike pysaytetaan.

Opetusajot

Oven liikkeet, joiden aikana kayttolaite oppii seuraavat
tiedot:

— Liikematkat

— Voimat, joita tarvitaan oven liikuttamiseen.

Tuuletus

limastointianturia kéytettdessa ylempi lamelli taitetaan
auki ja ovea nostetaan hieman, jotta ilma voi kiertaa.

Normaalikaytto

Normaalikaytt6 tarkoittaa oven liiketta opetetuilla
matkoilla ja voimilla.

Referenssiajo

Oven ajo pienemmalld nopeudella paateasentoon
AUKI perusasetuksen maérittdmiseksi.

Turvaperuutuus/suunnanvaihto

Oven ajo vastakkaiseen suuntaan, kun turvalaite tai
voiman rajoitus reagoi.

Suunnanvaihdon raja

Peruutusraja on hieman ennen paateasentoa KIINNI.
Mikali turvalaite reagoi, ovi liikkuu vastakkaiseen
suuntaan (turvaperuutus). Sité ei tapahdu
peruutusrajan sisélla.

Ryoémintaajo
Alue, jolla ovi liikkkuu erittdin hitaasti ajaakseen
pehmeaésti pdateasentoon.

Osittainen aukaisu

Esisaadetty tehtaalla tai yksil6llisesti sdadettava toinen
avautumiskorkeus.
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Aikavalvonta

Méaaritetty ajanjakso, jonka aikana odotetaan
toimenpidetta, esim. radion opettamista tai toiminnon
aktivointia. Mikali ajanjakso umpeutuu ilman
toimenpidettd, kayttolaite palaa automaattisesti
kayttotilaan.

Ovilaitteisto
Ovi ja siihen kuuluva kayttélaite.

Termisesti kuormitettavat ovet

Esim. rakennuksen eteldpuolelle asennettaviin oviin
kohdistuu enemman auringon séteilya. Ovet voivat
laajentua ja siksi voidaan tarvita suurempi vapaa tila
katon alla.

Liikematka

Matka, jonka ovi liikkuu paateasennosta AUKI
paateasentoon KIINNI.

Esivaroitusaika

Ajokomennon (impulssi) ja oven liikkeen alkamisen
vélinen aika.

Tehdasasetusten palautus

Opetettujen arvojen nollaaminen ja toimitustilan/
tehdasasetusten palauttaminen.

1.4 Kaytetyt symbolit

Kuvaosassa néytetdan kayttolaitteen asennus nosto-
oveen. Mikali kippioveen tehtavéa asennus poikkeaa
nosto-oven kayttolaitteen asennuksesta, se on
osoitettu erikseen. Seuraavat kirjaimet on osoitettu
kuvanumeroinnin tunnisteiksi.

a = nosto-ovi b = kippiovi

Kuvaosan kaikki mitat on ilmoitettu [mm].
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Symbolit

0 A=A X O

HORMANN

Tarkeat ohjeet henkild- ja

esinevahinkojen valttdmiseksi

Sallittu jarjestys tai toiminta

Ei-sallittu jarjestys tai toiminta

Kayta voimaa

Kéyta vdhemman voimaa

Tarkasta

Jannitekatkos

Jannitteen palautuminen

Ota huomioon kevytliikkeisyys

Kayta turvahansikkaita

Tehdasasetus
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1.5 Kaytetyt lyhennykset

Kaapeleiden, johtojen ja asennusosien varikoodit

Kaapeleiden, johtojen ja rakenneosien varikoodit
ovat kansainvalisen standardin IEC 60757 mukaisia:

WH valkoinen BK

Musta

BN Ruskea BU

Sininen

GN Vihred oG

Oranssi

YE Keltainen

RD/BU | punainen/

sininen

Tuotteiden nimikkeet

RSC 4 BiSecur

4-painikkeinen kasilahetin

ESE-BiSecur

Kaksisuuntainen vastaanotin

PB1/IT 1b-1/
IT 1-1

Sisépainike

PB 3/IT 3b-1

Sisdpainike, jossa valaistu
impulssipainike, lisépainikkeen
valon paalle-/poiskytkentéén ja
kayttolaitteen lukitsemiseen /
lukituksen avaamiseen

EL 101/EL 301

Yhteen suuntaan toimiva valopuomi

HOR 1-HCP

Valinnainen rele

UAP 1-HCP

Yleismallisen sovittimen piirilevy

SLK

LED-varoitusvalo, keltainen,

SKS

Alareunan tuntoreunan
litantayksikko

STK

Kayntiovikosketin

HNA 18-4

Vara-akku

HKSI-1/HKSA

limastointianturit (sisé-/ulkoanturi)

2 A Turvallisuusohjeet

VAROITUS:

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA.

HENKILOIDEN TURVALLISUUDEN
VARMISTAMISEKSI ON TARKEAA NOUDATTAA NAITA
TURVALLISUUSOHJEITA. OHJEET ON
SAILYTETTAVA.

Viitatessa standardeihin, direktiiveihin jne. on
noudatettava aina viimeisinta voimassa olevaa
versiota ja sen mahdollisia muutoksia.

2.1 Maardysten mukainen kaytto

Autotallin kayttdlaite on tarkoitettu jousi- ja
painotasapainoitettujen autotallin ovien
impulssikayttoon. Kayttolaitetta saa kayttaa
ainoastaan yksityisilléd/suljetuilla alueilla.

Katso valmistajan antamista tiedoista sopiva oven ja
kayttolaitteen yhdistelma. Mahdolliset standardien
DIN EN 13241-1 mukaiset vaaratilanteet rakenteen tai
asennuksen johdosta véltetdan toimimalla ohjeiden
mukaisesti.

Autotallin oven kayttdlaite on suunniteltu kaytettavaksi
kuivissa tiloissa.
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2.2 Ei tarkoituksenmukainen kayttd

Pitk&aikaiskaytto ja kayttd kaupalliseen tarkoitukseen
on kielletty.

Kayttolaitetta ei saa kayttda ovissa, joissa ei ole
putoamissuojaa.

Yleisissa tiloissa kaytettavia ovilaitteistoja, joissa on
vain yksi suojalaite, esim. voiman rajoitus, saa kayttaa
vain valvonnan alaisina.

2.3 Asentajan patevyys

Kayttolaitteen turvallinen ja ohjeiden mukainen
asennus ja toiminta voidaan varmistaa vain, jos oven
on asentanut valtuutettu ammattilainen ja myo6s
kunnossapidosta on huolehdittu.

EN 12635 -standardin mukainen ammattilainen on
henkild, jolla on asianmukainen koulutus ja joka on
perehtynyt porttilaitteiston oikeaoppiseen ja
turvalliseen asennukseen, tarkistukseen ja huoltoon ja
jolla on siita kaytdnnén kokemusta.

2.4 Asennusta, huoltoa, korjausta ja
purkamista koskevia turvaohjeita

A\ VAARA

Tasausjousissa on kova jannite
» Ks. varoitus luvussa 3.1

A\ VAROITUS

Oven odottamattoman liikkumisen aiheuttama
loukkaantumisvaara
» Ks. varoitus luvussa 11

Oven kayttolaitteen ja autotallin oven kayttolaitteen

asennus-, huolto-, korjaus ja purkuty6t on annettava

alan ammattilaisen tehtavaksi.

» Epékuntoinen autotallinoven kayttdlaite on
vélittdbmasti annettava ammattilaisen
tarkastettavaksi ja korjattavaksi.

25 Asennusta koskevia turvaohjeita

Koulutetun ammattihenkilon on varmistettava, etta
asennustodiden suorittamisessa noudatetaan voimassa
olevia ty6turvallisuutta koskevia maéarayksia seka
séhkdlaitteiden kayttéa koskevia méarayksia. Myods
kansallisia maarayksia on noudatettava. Mahdolliset
standardin EN 13241-1 mukaiset vaaratilanteet
rakenteen tai asennuksen johdosta valtetdan
toimimalla ohjeiden mukaisesti.

Valtuutetun ammattihenkilén on vahvistettava
asennuksen jalkeen standardin EN 13241-1 ja
voimassaoloalueen mukainen tuotteen
vaatimustenmukaisuus.
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A VAROITUS

Sopimattomat kiinnitysmateriaalit
» Ks. varoitus luvussa 3.3

Alasvetokdyden aiheuttaman hengenvaara
» Ks. varoitus luvussa 3.3

Tahattoman oven liikkeen aiheuttaman
loukkaantumisriski
» Ks. varoitus luvussa 3.3

A Huowmiol

Puristumisvaara ohjainkiskojen asennuksen
aikana!

Ohjainkiskoja asennettaessa on sormien valiin
puristumisen vaara.

» Varo, etteivat sormet joudu profiilin paiden valiin.

HUOM

Hairiot ohjauskaapeleissa

Vierekkain sijoitetut ohjauskaapelit ja sy6ttdjohdot

voivat aiheuttaa toimintahairioita.

» Sijoita kayttolaitteen ohjausjohdot (24 V DC)
hairididen valttamiseksi erilliseen syéttdjohtojen
asennusjarjestelméén (230/240 V AC).

Vierasjannite liitdnnéissa

Ohjauksen liitdntoihin kohdistuva ulkoinen jannite

aiheuttaa elektroniikan tuhoutumisen.

» Al4 liitd ohjauksen liittimiin verkkojénnitetta
(230/240 V AC).

2.7 Kayttoonottoa ja kdytt6a koskevia ohjeita

A\ VAROITUS

HUOM

Lian aiheuttamat vauriot

Poraustoisté johtuva pdly ja lastut voivat aiheuttaa
toimintahairioita.

» Peita laite porauksen ajaksi.

Oven liikkeista aiheutuva loukkaantumisvaara
» Ks. varoitus luvussa 10

Nopeiden oven liikkeiden aiheuttama
loukkaantumisvaara
» Ks. varoitus luvussa 10.1.1

2.6 Asennusta koskevat turvallisuusohjeet

Verkkojannitteen aiheuttama
hengenvaarallinen sadhkdisku

Verkkojannitteeseen koskeminen voi aiheuttaa

hengenvaarallisen sdhkdiskun.

» Sahkoliitdnnat saa antaa ainoastaan sdhkdalan
valtuutetun ammattilaisen suoritettavaksi.

» Varmista, ettd asennuspaikalla suoritettavat
séhkdasennukset vastaavat kulloinkin voimassa
olevia suojamaérayksia (230/240 V AC,

50/60 Hz).

» Mikali verkkoliitdntdjohto on vaurioitunut, se on
annettava sahkdalan ammattilaisen korjattavaksi
vaaratilanteiden vélttamiseksi.

» Irrota verkkopistoke ja tarvittaessa vara-akun
pistoke kaikkien laitteistossa tehtavien téiden
ajaksi.

» Varmista, ettei laitteistoa voida kytkea péaalle
luvatta.

4510504 B1/07-2021/RE

A VARO

Virheellisesti valitun ovityypin aiheuttama
loukkaantumisvaara
» Ks. varoitus luvussa 5.2

Puristumisvaara ohjainkiskossa
» Ks. varoitus luvussa 10

Koysikellon aiheuttaman loukkaantumisvaara
» Ks. varoitus luvussa 10

Oven Ovi-kiinni-suuntaisesta hallitsemattomasta
liikkeesta aiheutuva loukkaantumisvaara
olemassa olevan tasapainotusjousen murtumisen
ja liukuvaunun lukituksen avautumisen johdosta.
» Ks. varoitus luvussa 10
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2.8 Kauko-ohjaimen kaytt6a koskevia ohjeita

A\ varoiTus

Oven liikkeista aiheutuva loukkaantumisvaara
» Ks. varoitus luvussa 7

Vaarasta paristotyypistéa aiheutuva rajahdysvaara
» Ks. varoitus luvussa 7.3

Sisdisten palovammojen aiheuttama hengenvaara
» Ks. varoitus luvussa 7.3

A\ varo

Tahattomasta oven liikkeestéa aiheutuva
loukkaantumisvaara
» Ks. varoitus luvussa 7

Kasilahettimen aiheuttama palovammojen vaara
» Ks. varoitus luvussa 7

Vaarallisten aineiden aiheuttama palovammojen
vaara

» Ks. varoitus luvussa 7

2.9 Tarkastetut turvalaitteet

Seuraavat toiminnot ja/tai komponentit, mikali niitd on
olemassa, vastaavat kategoriaa 2, PL "c” standardin
EN ISO 13849-1 mukaisesti ja ne on suunniteltu ja
tarkastettu sen mukaisesti:

e Sisdinen voimanrajoitus

e Testatut turvalaitteet

Jos téllaisia ominaisuuksia tarvitaan muissa
toiminnoissa tai komponenteissa, asia tulee tarkistaa
tapauskohtaisesti.

A VAROITUS

Epékuntoisista turvalaitteista aiheutuva
loukkaantumisvaara
» Ks. varoitus luvussa 9.2

152 HORMANN

3 Asennus
VAROITUS:

TURVALLISTA ASENNUSTA KOSKEVIA TARKEITA
OHJEITA.

KAIKKIA OHJEITA ON NOUDATETTAVA.
VIRHEELLINEN ASENNUS VOI AIHEUTTAA VAKAVIA
LOUKKAANTUMISIA.

3.1 Oven/ovilaitteiston tarkastaminen

A\ VAARA

Tasausjousissa on kova jannite

Tasausjousien jalkisdatédminen tai irrottaminen voi

aiheuttaa vakavia loukkaantumisia!

» Anna oman turvallisuutesi vuoksi oven
tasausjousiin kohdistuvat ty6t seka, mikali
tarpeen, huolto- ja korjausty6t ainoastaan
valtuutetun ammattihenkilén suoritettavaksi!

» Ala koskaan yrita itse vaihtaa, s44taa, korjata tai
siirtda oven tasapainotuksen tai sen pidikkeiden
tasapainotusjousia.

» Tarkista sen lisdksi koko ovilaitteisto (nivelet,
oven laakerit, kdydet ja vaijerit, jouset seka
kiinnitysosat) kulumisen ja mahdollisten
vaurioiden varalta.

» Tutki, onko ovessa ruostetta, syOpymisié ja
murtumia.

Kayttolaitteen viat tai vaarin linjatut ovet voivat

aiheuttaa vakavia loukkaantumisia!

» Ala kéyti laitetta, mikéli korjaus- ja asennustyét
ovat tarpeen!

Kéayttdlaitteen rakenne ei sovellu kdytt6on raskaissa
ovissa. Niitd ovat ovet, joiden avaaminen tai
sulkeminen kasin on raskasta tai se ei ole lainkaan
mahdollista.

Oven kevytliikkeisyyden tarkistaminen

Oven on oltava mekaanisesti moitteettomassa
kunnossa ja tasapainossa siten, etté sité voi kayttaa
kevyesti my6s kasin (EN 12604).

» Tarkasta, ettd ovi avautuu ja sulkeutuu oikein.

» Nosta ovea n. metri ja paésta irti. Oven tulee pysya
kyseisessa asennossa eika se saa lilkkkua ylds eika
alas. Mikali ovi liikkuu jompaan kumpaan
suuntaan, on olemassa vaara, etta tasausjousia/
painoja ei ole sdadetty oikein tai ne ovat viallisia.
Silloin on todennakdista, ettd ovi kuluu normaalia
enemman eikéd se toimi moitteettomasti.
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3.2 Tarvittava vapaa tila

Oven liikkeen korkeimman kohdan ja katon vélisen
vapaan tilan on oltava (myds ovea avattaessa)
vahintdaadn 30 mm. Ovet, joihin kohdistuu
lampdkuorma, tulee kayttolaite tarpeen vaatiessa
asettaa 40 mm korkeammalle.

Mikali tilaa ja& vdhemmaén, kayttdlaite voidaan asentaa
myds avatun oven taakse, mikali tilaa on riittavasti.
Silloin on kaytettava erikseen tilattavaa pidennettya
oven siepparia.

Oven kayttolaitteen saa asentaa enintddn 500 mm:n
paahan keskikohdasta. Poikkeuksen muodostavat
nosto-ovet, joissa on korkeanosto (H-nostotapa).
Silloin tarvitaan erityistd nostomallia.

Séahkoiseen litdntaan tarvittava pistorasia on
asennettava noin 500 mm:n paahan kayttdlaitteen
paasta.

» Tarkista mitat!

3.3 Autotallin oven asennus

/A VAROITUS

Sopimattomat kiinnitysmateriaalit
Sopimattomien kiinnitysmateriaalien kaytosta
johtuen kayttolaitteen kiinnitys voi jaada
puutteelliseksi ja laite irrota.

» Toimitukseen sisaltyvien kiinnitysmateriaalien
(tulpat) soveltuvuus on tarkistettava haluttua
asennuspaikkaa varten laitteiston asentajan
toimesta. Tarvittaessa on kéytettdva muita
kiinnitysmateriaaleja, koska vaikka toimitukseen
siséltyvid kiinnitysmateriaaleja voidaan kayttaa
betonikiinnitykseen (= B15), niille ei ole olemassa
siihen tarvittavaa hyvaksyntaa (ks.
kuvat 1.6a/1.8b/2.4).

A\ VAROITUS

Alasvetokoyden aiheuttaman hengenvaara

Vapaasti mukana kulkeva alasvetokdysi voi aiheuttaa

Kuristumisen.

» Irrota alasvetokdysi kéyttolaitteen asennuksen
yhteydessa (ks. kuva 1.3.a)

4510504 B1/07-2021/RE

/\ vARoITUS

Tahattoman oven liikkeen aiheuttaman

loukkaantumisriski

Kéayttolaitteen vaara asennus tai kdyttd voi aiheuttaa

tahattomia portin liikkeitd, ja talléin portin

puristuksiin voi joutua henkil6ita tai esineité.

» Noudata tarkasti tdman ohjeen sisaltamia
ohjeita.

Vaarin kiinnitetyt ohjauslaitteet (kuten esim.

painikkeet) voivat aiheuttaa tahattomia oven liikkeita,

ja talldin oven puristuksiin voi joutua henkil6ita tai

esineita.

AR » Kiinnitd ohjauslaitteet vahintaan
@f{j o~ 1,5 m korkeudelle (lasten
~=

S« ulottumattomille).
/ » Asenna kiintedsti asennettavat
ohjauslaitteet (kuten esim.

9 painikkeet) nakoetaisyydelle
ovesta, mutta kauemmas

liikkuvista osista.

HUOM

Lian aiheuttamat vauriot

Poraustoista johtuva pdly ja lastut voivat aiheuttaa
toimintahairi6ita.

» Peité laite porauksen ajaksi.

Jotta autotallin ovien murronestoa koskevan TTZ-
direktiivin vaatimukset tayttyvat, kdysikello on
poistettava liukuvaunusta.
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1. Kiinnitd siepparin kannatin
lahimpéaan vahvikeprofiiliin
oikealle tai vasemmalle
puolelle, kun nosto-ovessa
kaytetaan keskikohdan
ulkopuolelle sijoitettua
vahvikeprofiilia.

2. Oven liikkeen korkeimman
kohdan ja katon vélisen vapaan
tilan on oltava (myds ovea
avattaessa) vahintdaan 30 mm.
Ovet, joihin kohdistuu
lampodkuorma, tulee kayttolaite
tarpeen vaatiessa asettaa
40 mm korkeammalle.

=30
| /'ff:: - ﬁ:lE

] [

3. Irrota nekaaninen ovilukitus
kokonaan.
4. Poista alasvetokdysi.
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5. Kiinnita keskelle sijoitetulla
oven lukolla varustetuissa
nosto-ovissa ylapielen jatkos ja
siepparin kulma keskikohdan
ulkopuolelle (enint. 500 mm:n
paahan).
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LTE/LPU/LTH 42

i

T

LTE/LPU/LTH42
i

A

115-136**

A

* Mitta termisesti kuormitettavissa ovissa.
** Kattoasennus ei ole mahdollinen termisesti kuormitettavissa ovissa.
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m N 80/F 80 !
N 80

1. Oven liikkeen korkeimman

kohdan ja katon vélisen vapaan m
tilan on oltava (myds ovea

avattaessa) vahintaan 30 mm.
2. Poista mekaaniset ovilukitukset
pois kaytosta (ks. kuva 1.3b).

A\N
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3. Poista mekaaniset ovilukitukset
pois kaytodsta (ks. m
kuvat 1.4b/1.5b). Kiinnita lukot
tydmaalla ovimalleihin, joita ei
ole kuvattu tassa ohjeessa.

(1]
4. Kuvasta 1.6b/1.7b poiketen:
Ala kiinnita ylapielen jatkosta ja m N 80
siepparin kulmaa keskelle A8 F 80
kippiovissa, joissa on kéasin

taottu kahva.
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HUOMAUTUS

Puutaytteisisséd N80-ovissa
asennukseen kaytetdan ylapielen
jatkoksen alempia reikia.
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3.4 Ohjainkiskojen asennus
» Huomioi turvallisuusohjeet
luvussa 3.3
- Sopimattomat
kiinnitysmateriaalit
HUOMAUTUS

Kéyté autotallin kayttolaitteisiin
kulloisestakin kayttdtarkoituksesta
riippuen ainoastaan suositteltuja
ohjainkiskoja (ks. tuotetiedot)!

162
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» Noudata turvaohjeita luvussa
2.5.

— Puristumisvaara
ohjainkiskojen asennuksen
aikana

1. Kayté ohjauskiskojen
asennuksessa kiskon mukana
toimitettua asennusohjetta.

2. Ennen kuin liitdt viimeisen
kiskoelementin, aseta kisko
vakaalle pinnalle (esim. muurin
paalle).

3. Varmista, etté yksittéisten
kiskoelementtien profiilipaat
ylittavat toisensa tasaisesti.

4. Tarkista, liikkuuko liukuvaunu
helposti ohjauskiskoissa.
Tyénna t&ta varten liukuvaunua
kerran kiskolla eteen- ja
taaksepain. Toista vaihe
tarvittaessa.

5. Tarkista, ettd hammashihna on
k&antorullan keskella. Jos
hammashihna ei ole keskelld,
tyénna sité tylpén esineen
avulla keskelle (esim.
tyOkaluavaimen tylpélla paalla).

6. Tarkista hammashihnan kiristys
ja kirista sita tarvittaessa
(luku 11.1).

7. Paina vihreaa painiketta ja
tyonna liukuvaunua n. 200 mm
kiskojen keskikohdan
suuntaan. Se ei ole enda
mahdollista paatepyséayttimien
asentamisen jalkeen.
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HUOMAUTUS

Oven siepparin asennussuunta on
valittava oven helasta riippuen.
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HUOMAUTUS

Oven siepparin asennussuunta on
valittava oven tyypista riippuen.

166
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Kasikdyton valmistelemiseksi
» Vedd mekaanisen lukituksen
avauksen vaijerista.

3.5 Paiteasentojen
maarittdminen

Jos ovea ei voi helposti tydntaa

kasin oven haluttuun

paateasentoon AUKI tai KIINNI,

ovimekaniikka on liian

vaikeakulkuinen autotallin oven

kéayttolaitteelle, ja se on

tarkistettava.

» Noudata luvun 3.1 ohjeital

3.5.1 Paatepysadyttimen
Ovi-AUKI asennus

1. Aseta paatepysaytin irtonaisena

ohjainkiskoon liukuvaunun ja
kéayttolaitteen valiin.

2. Tybnna ovea késin ovi
paateasentoon AUKI.

3. Kiinnita paatepysaytin.

HUOMAUTUS

Mikali oven taytta

lapikulkukorkeutta ei saavuteta
paateasennossa, padtepysaytin
voidaan poistaa. N&in integroitu

paatevaste (kdyttolaitteen paassa)

tulee kayttoon.
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3.5.2 Paatepysayttimen

4.

Ovi-KIINNI asennus
Aseta paatepysaytin irtonaisena
ohjainkiskoon liukuvaunun ja
oven véliin.

Tyénna ovea kasin oven
paateasentoon KIINNI.
Tyénna paatepysaytinta n.
10 mm lisd& suuntaan Ovi-
kiinni.

Kiinnita paatepysaytin.

Automaattikdyton
valmistelemiseksi

>

>

168

Paina liukuvaunussa olevaa
vihreda painiketta.

Liikuta ovea kadella, kunnes
liukuvaunu kiinnittyy
hihnalukkoon.

Ota huomioon luvun 10
turvaohjeet — Puristumisvaara
ohjainkiskossa
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3.5.3 Kayttolaitteen paan
asentaminen
» Kiinnita kayttopaa.
Liitdntékotelon kannen tulee
osoittaa autotalliin.

3.6 Lukituksen hatdaavaus

Lukituksen mekaaniseen
avaamiseen kaytettavaa kdysikelloa
ei saa sijoittaa korkeammalle kuin
1,8 m autotallin lattiasta. Kéytta on
tarvittaessa pidennettava autotallin
oven korkeudesta riippuen.

» Koyttd pidennettdessa on
varmistettava, ettei kdysi voi
tarttua ajoneuvon
kattotelineeseen tai muihin
ajoneuvon tai oven ulkonemiin.

Autotalleissa, joissa on vain yksi
sisdénkaynti, on kaytettava
ulkoapain mekaanisen lukituksen
h&tdavausta. Lukituksen hatdavaus
mahdollistaa paésyn autotalliin
myds verkkovirran katketessa.
Lukituksen hatdavaus tulee tilata
erikseen.
» Tarkasta hatdavauksen toiminta
kuukausittain.
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4 Asennus

» Noudata turvaohjeita luvussa
2.6.
— Verkkojénnitteen aiheuttama

hengenvaarallinen séhkdisku

— Ohjauskaapeleiden héiriét
— Vierasjannite liitdnnéissé

» Irrota suojus.

4.1 Liittimet

Kaikkiin liittimiin voidaan kytkea
useita liittimia (kuva 10):

e Minimipaksuus: 1 x 0,5 mm?2
e Maksimipaksuus: 1 x 2,5 mm?

4.2 Lisavarusteiden liitanta

HUOMAUTUS

e Kayttolaitteen
kokonaiskuormitus saa olla
enintaan 250 mA.
Komponenttien virranotto kdy
ilmi kuvista.

Vaylaliitdntaan (BUS) voi liittaa

erikoistoiminnoilla varustettuja

lisdvarusteita.

4.21 Impulssitoiminnolla

varustettu painike

» Kuva 11

Yksi tai useampi suljinkontaktilla
varustettu painike
(potentiaalivapaa), esim.
sisdpainike tai avainkytkin, voidaan
kytkea rinnakkain.

Liitinjarjestys:

230-240 V

min. 1x0,5 mm?
max. 1x2,5 mm?

—— ]

3ao8v
€
B

radiovastaanotin*
» Kuva 12 + luku 8.2
Ty6nna pistoke vastaanottimesta

riippuen sille tarkoitettuun liittimeen.
tai vaylaliittimeen.

5
23 | Signaali Osittainen Z; [::j @
kanava 2 aukaisu BUS SE2
5 +24V DC
21 | Signaali Impulssi
kanava 1 m ‘
20 OV |
4.2.2 Ulkoinen
|
\

* - Lisavaruste, ei sisélly
vakiovarustukseen!

170
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10 mA
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423 Impulssipainike*
» Kuva 113

4.2.4 Sisdpainike*
» Kuva 14

Impulssipainike oven liikkeiden
kdynnistdmiseen tai
pysayttamiseen

» Kuva 14.1

Valopainike kayttolaitteen valon
kytkemiseen péaalle tai pois
» Kuva 14.2

Painikkeet kaikkien
kdyttoelementtien kytkemiseen
paalle ja pois

» Kuva 14.3

Valon voi kytked péaélle ja pois.
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425 2-siteinen valopuomi*
(dynaaminen)
» Kuva 15

HUOMAUTUS

Asennuksessa on noudatettava
valopuomin asennusohjeen
neuvoja.

Valopuomin reagoimisen jalkeen
kayttolaite pyséhtyy ja ovi suorittaa
turvapalautuksen paateasentoon
AUKI.

4.2.6 Testattu
kayntiovikosketin*

» Kuva 16

Kun kayntioven kosketin avataan
oven liikkeen aikana, kayttolaite
pyséhtyy valittémasti ja estdd oven
likkumisen pysyvasti.

427 Alareunan tuntoreuna*
» Kuva 17

Alareunan tuntoreunan liipaisun
jalkeen kayttolaite pysahtyy ja sita
seuraa oven turvallinen paluu
paateasentoon AUKI.

* Lisavaruste, ei sisally
vakiovarusteisiin!
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4.2.8 Valinnainen rele*
» Kuva 18 + luku 5.4

Valinnaista reletté tarvitaan ulkoisen
lampun tai signaalivalon liitdntdan.

4.2.9 Yleismallisen sovittimen
piirilevy*

» Kuva 19 + luku 8.1.3
Yleismallisen sovittimen piirilevya voi
kéyttdd myos muihin lisdtoimintoihin:

4.2.10 Vara-akku*
» Kuva 20

Jotta ovea voidaan liikuttaa
jAnnitekatkoksen yhteydessa, oveen
voidaan liittdd valinnainen vara-akku.
Siirtyminen akkukayttotilaan
tapahtuu automaattisesti.
Kéyttdlaitteen valossa palaa
akkukaytdn aikana vdhemman
LEDeja.

/A VAROITUS

Oven odottamattoman
liikkumisen aiheuttama
loukkaantumisvaara
Odottamattomia oven liikkeita voi
aiheutua kun vara-akku on viela
liitettynd, vaikka verkkopistoke on
irrotettu.

» Irrota verkkopistoke ja vara-
akun pistoke kaikkien oven
kayttolaitteeseen tehtavien
toiden ajaksi.

* Lisavaruste, ei sisally
vakiovarusteisiin!
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5 Toiminnot
5.1 Yleiskatsaus
DIP-kytkin Toiminto Huomautus Luku
A | Ovimalli 5.2
ON B | Automaattinen sulkeutuminen vain Liftronic 800 5.3
HHHHH C | Sisdinen toiminto, sisavalaistus, VAYLA | HOR 1-HCP tai 5.4
12345 ja esivaroitus UAP 1-HCP (3. Rele)
ABCDE D | Hihnavapautus 5.5
E | VAYLA-skannaus 5.6

Kayttolaitteen toiminnot voi asettaa DIP-kytkimilla. Kaikki DIP-kytkimet ovat ennen kéyttddnottoa OFF-asennossa
(tehdasasetus).

DIP-kytkinten asetuksiin saa tehdd muutoksia vain seuraavien edellytysten tayttyessa:

e Kayttdlaite on seisontatilassa.

¢ Radiotoimintoja ei opeteta.

DIP-kytkimet taytyy asettaa paikallisten olosuhteiden, kansallisten ohjeiden ja tarvittavien turvalaitteiden mukaan.

5.2 DIP-kytkin A: ovityyppi 5.3 DIP-kytkin B: automaattinen
— sulkeutuminen
ke Vain Liftronic 800

Automaattisessa sulkeutumisessa ovi avautuu
saadessaan ajokomennon. Asetetun avoinnapitoajan
ja esivaroitusajan jalkeen ovi sulkeutuu
automaattisesti.

£ =

A
Sy o T

loukkaantumisvaara

Mikali ovityyppi on valittu vaarin, esiasetuksiksi tulee

epéatarkkoja arvoja. Oven virheellinen kayttaytyminen

VoI a|h§uttaa !oukkaar)tum@la. HUOMAUTUS

» \Valitse vain se valikko, joka vastaa olemassa
olevaa ovilaitteistoa.

A\ VARO ON }’—‘— ——
Virheellisesti valitun ovityypin aiheuttama J_:f/\\)\_ | Z I
A 60s

Automaattinen sulkeutuminen saadaan/voidaan
aktivoida EN 12453:n voimassaoloalueella vain, jos
véhintaan yksi ylimaarainen turvalaite (valokenno /

DIP-kytkimen A asetus on mahdollinen vain, jos edeltiva valokenno) on kytketty vakio-
kayttolaitetta ei ole opetettu. voimanrajoitukseen ja liséksi esivaroitus aktivoidaan
Jos muutat DIP-kytkintd opetetussa kaytdssé, asetus ovi KIINNI-suunnassa.
jatetdadn huomiotta, kunnes annetaan ajokomento.
Ajokomennon jélkeen naytetédan virhetta (8 x Automaattisen sulkeutumisen saataminen/
vilkkumista), kunnes DIP-kytkin asetettu takaisin. muuttaminen:
Ovityypin asettaminen/muuttaminen: OFF | Avoinnapitoaika deaktivoitu Eﬂ
OFF | Nosto-ovi s ON | Avoinnapitoaika 30 sekuntia
ON | Kippiovi
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5.4 DIP-kytkin C: si§éin_<_en toiminto,
sisdvalaistus, VAYLA ja esivaroitus

HOR 1-HCP tai UAP 1-HCP (3. Rele)

Valinnainen rele HOR 1-HCP tai yleissovitinpiirilevy
UAP 1-HCP (3. rele) tarvitaan ulkoisen lampun tai
signaalivalon liitdntaan.

Yleissovitinpiirilevylla UAP 1-HCP (3. rele) voi kytkea
muita toimintoja kuten esim. paiteasentoilmoituksen
Ovi-AUKI ja Ovi-KIINNI, suunnanvalinnan tai
kayttolaitteen valon.

C

n

3

ONP
5
e

Sisavalaistuksen toiminnan, VAYLAN ja
esivaroituksen saatdminen/vaihtaminen:

OFF | Esivaroitus deaktivoitu (valinnainen >
rele kayttaytyy samalla tavalla kuin
kayttolaitteen valo)

ON | Esivaroitus aktivoituu suuntaan ovi KIINNI
(Valinnainen rele tahdistaa esivaroituksen ja
oviajon aikana). Kayttolaitteen valaistus palaa
oven ajon aikana.

5.5 DIP-kytkin D: hihnanvapautus

Hihnanvapautuksen asettaminen/muuttaminen:

OFF | Lyhyt E

ON |liman
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5.6 DIP-kytkin E: VAYLA-skannaus
Vaylaliitantédan (BUS) voi liittda erikoistoiminnoilla
varustettuja lisdvarusteita.

Kun irrotat VAYLA-holkkiin liitetyn lisévarusteen

opetetusta kayttolaitteesta ja liitat sen uudelleen, sinun
on suoritettava VAYLA-skannaus.

VAYLA-skannauksen aktivointi/asettaminen:

OFF VAYLA aktivoitu P
BUS-skannaus
opettamattomassa tilassa,
jannitesyotto.

ON VAYLA aktivoitu

Ei vaikutusta

ON-asennosta | VAYLA aktivoitu
OFF-asentoon | Suoritetaan VAYLA-skannaus
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6 Kayttoonotto
» Lue ennen kayttédnottoa turvaohjeet luvusta 2.7 ja
2.9.

Kayttolaite sovitetaan yhteen oven kanssa
opetusajojen aikana. Lilkkematkan pituus,
avautumiseen ja sulkeutumiseen tarvittava voima ja
kytketyt turvalaitteet opetetaan silloin automaattisesti
ja tallennetaan jannitekatkokselta suojatusti. Nama
tiedot patevat vain tdhan oveen.

OHJEITA

e Liukuvaunun on oltava kytkettyna.

¢ Turvalaitteiden toiminta-alueella ei saa olla esteita.

e Turvalaitteet on asennettava ja kytkettava
aiemmin.

* Mikali muita turvalaitteita kytketédan
mySdhemmassa vaiheessa, on suoritettava
tehdasreset.

o Kytketyt turvalaitteet ja voiman rajoitus eivat ole
aktiivisia liikematkan ja tarvittavien voimien
opetusajojen aikana.

¢ Kun liikematkaa opetetaan, kayttélaite toimii
rydmintakaytolla.

Kayttolaitteen valo:

Jos kayttolaitetta ei ole opetettu, kdyttévalo vilkkuu 2
x heti, kun pistoke on kytketty pistorasiaan.

Opettamisajon jalkeen kayttolaitteen valaistus syttyy
pitk&&n ja sammuu 120 sekunnin kuluttua.

Jalkivalon kesto ei ole sdadettévissa.
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6.1 Kayttolaitteen opettaminen

1. Tydnna verkkopistoke pistorasiaan.
— Kayttolaitteen valo vilkkuu 2 x.
2. Paina T-painiketta kayttolaitteen kuvussa.
— Ovi avautuu ja pysahtyy lyhyesti paateasentoon
AUKI.
— Ovi liikkuu automaattisesti 3 kokonaista syklia
(oven ajot KIINNI/AUKI).
Liikematka ja tarvittavat voimat opetetaan!
Kéyttdlaitteen valo vilkkuu opetusajojen aikana.
— Ovi pysahtyy paateasentoon AUKI.
Kayttolaitteen valo palaa jatkuvasti.

Kayttolaite on kdyttévalmis.

Mikali opetusajo halutaan keskeyttaa:

» Paina T-painiketta tai impulssitoiminnolla
varustettua ulkopuolista kdytdelementtia.
— Ovi pyséhtyy.
— Kayttolaitteen valo palaa jatkuvasti.

Kayttéonoton kaynnistaminen uudelleen:
» Paina T-painiketta.

HUOMAUTUS

Mikali kayttolaite pysahtyy kayttdlaitteen valon
vilkkuessa:

1. Vedad mekaanisen lukituksen avauksen vaijerista.

2. Tarkista oven kevytkulkuisuus (luku 3.1).

Kun ovi ei saavuta paatepysaytinta:

1. S&ada kyseista paatepysaytinta.

2. Poista lopuksi aikaisemmat ovitiedot (luku 12) ja
opeta kayttolaite uudelleen.
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7 Kasildhetin RSC 4 BiSecur

A VAROITUS

Oven liikkeista aiheutuva
loukkaantumisvaara
Kauko-ohjainta kaytettdessa oven
likkeet voivat aiheuttaa
loukkaantumisia.

» Varmista, ettei kasildhetin joudu
lasten kasiin, ja etté sitéd
kayttavat henkilét ovat saaneet
opastuksen kauko-ohjattujen
ovilaitteiden kayttéon!

» Kasildhetintd on kaytettava
yleisesti ottaen
nékoetaisyydeltd oveen/porttiin,
mikali ovessa/portissa on vain
yksi turvalaite!

» Kulje tai aja kauko-ohjatulla
kayttolaitteella varustetusta
ovesta vasta, kun ovi on
pysahtynyt!

» Ala koskaan ja4 seisomaan
avatun oven kohdalle tai valiin.

» Muista, etté kasildhettimen
painiketta saatetaan painaa
vahingossa (esim. sen ollessa
housun tai paidan taskussa) ja
ovi saattaa liikkkua tahattomasti.

A VARO

Tahattomasta oven liikkeesta aiheutuva

loukkaantumisvaara

Radio-ohjausjarjestelmén opettaminen voi aiheuttaa

oven tahattomia liikkeita.

» Varmista, ettd radiojarjestelméaa opetettaessa
oven liikealueella ei ole henkildita, varsinkaan
lapsia, eikéd mydskaén esineita.

A VvARO

Kasildhettimen aiheuttama palovammojen vaara

Suora auringonpaiste tai kuumuus voi aiheuttaa

késildhettimen voimakkaan kuumenemisen. Se voi

aiheuttaa palovammoja.

» Suojaa kasilahetin suoralta auringonpaisteelta ja
kuumuudelta (esim. ajoneuvossa olevassa
séilytyslokerossa).
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A VARO

Vaarallisten aineiden aiheuttama palovammojen
vaara

Jos laitat akun suuhun, se saattaa aiheuttaa

palovammoja akussa olevien vaarallisten aineiden

VUOKSI.

» Ala koskaan laita akkua suuhun ja varmista, etta
akku ei joudu lasten kasiin.

HUOM

Ympiristotekijéiden vaikutus toimintaan

Korkeat lampétilat, vesi ja lika vaikuttavat

késildhettimen toimintaan.

Suojaa kasildhetin seuraavilta vaikutuksilta:

e suora auringonpaiste (sallittu ympariston
lampétila: 0 °C - +50 °C)

e Kosteus

* poly

Kun radio-ohjattua jarjestelmé&a otetaan kayttdon, sita

laajennetaan tai muutetaan:

e Mahdollinen vain kayttolaitteen ollessa
seisontatilassa.

e  Suorita toimintotarkastus.

e Kayté ainoastaan alkuperéisia osia.

e Paikalliset olosuhteet voivat vaikuttaa kauko-
ohjaimen kantamaan.

Ellei autotalliin ole toista erillista sisdanpaéasya, kaikki

radiojérjestelmien muutokset tai laajennukset on

tehtéva autotallin sisélté kasin.

71 Kasildhettimen kuvaus

LED, kaksivérinen

Késildhettimen painikkeet
Kasilahettimen pidike

Akun eristyskalvo

1 x 3V -paristo, tyyppi: CR2032, litium

AL OON =
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7.2 Kasilahettimen valmistelu

7.3 Pariston vaihtaminen
3V -paristo, tyyppi CR 2032, litium

Kasilahetin on kayttdvalmis pariston
sisdanasettamisen jalkeen.

7.4 Kasilahettimen kaytté
Jokaiseen kauko-ohjaimen painikkeeseen on liitetty
radiokoodi.
» Paina ké&sildhettimen sité painiketta, josta haluat
lahett&a radiokoodin.
— Radiokoodi l&dhetetédén.
— LED palaa 2 sekunnin ajan sinisena.

HUOMAUTUS

Mikali kasilahetinpainikkeen radiokoodi on kopioitu
toisesta kasilahettimesta, paina ja pida
késilahetinpainiketta painettuna niin kauan, kunnes
LED vilkkuu vuorotellen punaisena ja sinisena ja
haluttu toiminto suoritetaan.

Pariston tilandytt6 kasilahettimessa

A VAROITUS

Vaarasta paristotyypista aiheutuva rajahdysvaara
Mikali pariston tilalle vaihdetaan vaaran tyyppinen
paristo, se aiheuttaa rajdhdysvaaran.

» Kayté vain suositeltua paristotyyppia.

A\ VAROITUS

Sisdisten palovammojen aiheuttama hengenvaara

Jos nielet akun, se saattaa aiheuttaa vaarallisia

sisdisia palovammoja akussa olevien vaarallisten

aineiden vuoksi. Palovammat voivat johtaa

kuolemaan 2 tunnin sisalla.

» Al4 niele akkua ja varmista, etté akku ei joudu
lasten kasiin.

HUOM

Kasilahettimen tuhoutuminen vuotavan pariston

vuoksi

Paristot voivat vuotaa ja tuhota ké&sildhettimen.

» Poista paristo kdsilahettimesta, mikali sita ei
kayteta pitkaan aikaan.
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LED vilkkuu 2 x punaisena, sen | Paristo kannattaa

jalkeen radiokoodi l&hetetdéan vaihtaa pian.
viela.
LED vilkkuu 2 x punaisena, Paristo taytyy

sen jalkeen radiokoodia ei endéd | vaihtaa
laheteta. valittémasti.

7.5 Radiokoodin opettaminen/siirto-
opettaminen

1. Paina ja pida painettuna sita kasiléhetinpainiketta,
jonka radiokoodin haluat opettaa/ldhettaa.
— LED palaa 2 sekunnin ajan sinisend ja sammuu.
— LED vilkkuu 5 sekunnin kuluttua vuorotellen

punaisena ja sinisena.

— Kasildhetinpainike lahettaa radiokoodin.

2. Kun kayttolaite on tunnistanut ja oppinut
radiokoodin, vapauta kasildhettimen painike.
— LED sammuu.

HUOMAUTUS

Radiokoodin opettamiseen/lahettdmiseen on
kaytettavissd 15 sekuntia. Mikali opettaminen/
lahettdminen ei onnistu kyseisen ajan sisalla, toista
vaihe.

7.6 Kasilahettimen painikkeen resetointi

Jokaiselle kasilahettimen painikkeelle kohdistetaan

uusi radiokoodi seuraavilla vaiheilla.

1. Avaa késilahettimen kotelo.

2. Poista paristo 10 sekunnin ajaksi.

3. Paina kasildhettimen painiketta ja pida sita
painettuna.

4. Aseta paristo paikoilleen.
— LED vilkkuu 4 sekunnin ajan hitaasti sinisena.
— LED vilkkuu 2 sekunnin ajan nopeasti sinisena.
— LED palaa kauan sinisena.

5. Vapauta késildhettimen painike.
Taman painikkeen radiokoodi on kohdistettu
uudelleen.

6. Sulje kasilahettimen kotelo.
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HUOMAUTUS 7.9 LED-naytt6
Mikali vapautat kasildhetinpainikkeen etuajassa, uutta
radiokoodia ei kohdisteta. Sininen (BU)
Tila Toiminto
7.7 Vaihtuvan 433 MHz:n koodin asettaminen palaa 2 sek. radiokoodi lahetetaan

K&silahettimen painikkeelle kohdistetaan uusi vaihtuva
koodi seuraavilla vaiheilla.

1.

Avaa kasilahettimen kotelo.

vilkkuu hitaasti

kasilahetin on opetustilassa

vilkkuu nopeasti
hitaan vilkkumisen

opetuksen aikana on
tunnistettu voimassa oleva

2. Po.ista p"alti?to 19 sekunr.1ir.1 ajak§i. S jalkeen radiokoodi

3. Pa_' natra3|lahett|men painiketta ja pida sita vilkkuu 4 sek. hitaasti, | resetia suoritetaan ja
painetiuna. vilkkuu 2 sek. viimeistelln

4. Aseta paristo paikoilleen. nopeasti

— LED vilkkuu 4 sekunnin ajan hitaasti sinisena.

— LED vilkkuu 2 sekunnin ajan nopeasti sinisena.

— LED palaa kauan sinisena.

— LED vilkkuu 4 sekunnin ajan hitaasti punaisena.

— LED vilkkuu 2 sekunnin ajan nopeasti
punaisena.

— LED palaa kauan punaisena.

palaa pitkaan

Punainen (RD)

Tila

Toiminto

vilkkuu 2 x

paristo on l&hes tyhja

5. Vapauta kasilahettimen painike. o . .

433 MHz:n vaihtuva koodi on saadetty télle Sininen (BU) ja punainen (RD)

painikkeelle. N o
6. Sulie kasilahettimen kotelo. Tila Toiminto

vaihteleva kasilédhetin on siirto-opetus-/
HUOMAUTUS vilkkuminen lahetystilassa
Mikali 1ahetyspainike vapautetaan, BiSecur-radiokoodi
Pysyy asetettuna. 710  Kasildhettimen puhdistaminen
7.8 Kasildhettimen laitteen resetointi HUOM
Kaikille kasildhettimen painikkeille kohdistetaan uusi Kasilahetti ioitumi irheelli
radiokoodi seuraavilla vaiheilla. astanetimen vaurioituminen virneellisen
1. A Kasilahetti kotel puhdistuksen johdosta
' vga asl ? ettimen ote.o. o Kasilahettimen puhdistaminen epasopivilla

2. Poista paristo 10 sekunnin ajaksi. puhdistusaineilla voi vahingoittaa kasilahettimen
3. Paina kasildhettimen painiketta ja pida sita koteloa seka painikkeita.

painettuna. > Kasilahettimen saa puhdistaa vain puhtaalla ja
4. Aseta paristo paikoilleen. pehmeilld kostealla liinalla.

— LED vilkkuu 4 sekunnin ajan hitaasti sinisena.
— LED vilkkuu 2 sekunnin ajan nopeasti sinisena.
— LED palaa kauan sinisena.
— LED vilkkuu 4 sekunnin ajan hitaasti punaisena.
— LED vilkkuu 2 sekunnin ajan nopeasti
punaisena.

— LED palaa kauan punaisena.
— LED vilkkuu 4 sekunnin ajan hitaasti sinisena.
— LED vilkkuu 2 sekunnin ajan nopeasti sinisena.
— LED palaa kauan sinisena.

5. Vapauta késildhettimen painike.
Kaikki radiokoodit on kohdistettu uudelleen.

6. Sulje kasildhettimen kotelo.

7.11 Kasilahettimen pidikkeen asennus

HUOMAUTUS

Jos vapautat késilédhettimen painikkeen liian aikaisin,
uusia radiokoodeja ei kohdisteta.
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7.12 S&hko- ja elektroniikkalaitteiden

havittdminen

S&hko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittaa

E kotitalousjétteiden mukana, vaan ne on
luovutettava niille tarkoitettuun vastaanotto- ja
kerdyspisteeseen.

7.13 Paristojen havittaminen

Paristot eivat kuulu kotitalousjatteeseen!

E Jokaisella kayttajalla on lain mukainen
velvollisuus vieda paristot kunnan,
kaupunginosan tai myymalan kerdyspisteeseen,
jotta ne voidaan havittda ympéristoystavallisesti.

7.14 Tekniset tiedot

Tyyppi Késilahetin 4 BiSecur

Taajuus 433 MHz

Jannitesyottod 1x 3V -paristo, tyyppi
CR 2032, litium

Sallittu ympariston

lampatila 0°C-+50°C

Maks. ilmankosteus 93 % ei kondensoiva

Suojausluokka IP20

7.15 Kasilahetinta koskeva

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Taman kayttolaitteen valmistaja vakuuttaa taten, etta
toimitukseen siséltyva késildhetin vastaa radiolaitteista
annettua EU-direktiivia 2014/53/EU.
Taydellinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 16ytyy
liitteena olevasta tarkastuspaivékirjasta tai se voidaan
pyytéaa valmistajalta.

8 Radiovastaanotin

8.1 Sisddnrakennettu radio-ohjausvastaanotin
Sisdanrakennettuun kéasildhettimeen voi opettaa
enintdan 100 radiokoodia.

Radiokoodit voi jakaa olemassa oleville kanaville.
Mikali opetetaan yli 100 radiokoodia, ensin opetetut
poistetaan.

Mikali késilahetinpainikkeen radiokoodi opetetaan
kahdelle eri toiminnolle, ensin opetetun toiminnon
radiokoodi poistetaan.

Seuraavien edellytysten on taytyttava radiokoodin
opettamiseksi:

e Kayttolaite on seisontatilassa.

e Esivaroitusaika ei ole aktiivisena.

e Avoinnapitoaika ei ole aktiivisena.
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Radiokoodin opettaminen
impulssitoiminnolle

1. Irrota liitantatilan suojus.

2. Paina piirilevyn P-painiketta kerran.
Kéayttdlaitteen kuvun LED vilkkuu punaisena
1 kerran.

3. Paina ja pida painettuna sitd kasilahetinpainiketta,
jonka radiokoodin haluat l1&hettaa.
Kasildhetin:
— LED palaa 2 sekunnin ajan sinisena ja sammuu.
— LED vilkkuu 5 sekunnin kuluttua vuorotellen

punaisena ja sinisena.

— Kasildhetinpainike lahettda radiokoodin.
Kayttolaite:
Kun havaitaan kelvollinen radiokoodi,
kayttolaitteen kuvun LED vilkkuu nopeasti
punaisena.

4. Vapauta kéasildhettimen painike.
Kayttolaitteen kuvun LED vilkkuu hitaasti
punaisena.

Kasildhettimen painike on opetettu kayttévalmiiksi.

Lisatietojen saamiseksi kasilahettimen
painikkeista:
» Toista tarvittaessa vaiheet 3+4.
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Kasildhetinten opetuksen keskeyttamiseksi
ennenaikaisesti:
» Paina P-painiketta 6 kertaa tai paina T-painiketta
1 kerran tai odota aikavalvontaa.
Kéayttdlaitteen valo palaa jatkuvasti.

Aikavalvonta:
Jos tapahtuu aikakatkaisu (25 sekuntia) Iahettimen

opetuksen aikana, kayttblaite palaa automaattisesti
takaisin kayttotilaan.

8.1.2 Lisatoimintojen radio-koodin opettaminen

» Noudata samaa menettelya kuin
impulssitoiminnossa.

Valitse haluttu toiminto painamalla piirilevyn

P-painiketta.

Kayttolaitteen valo Paina 2 kertaa

Osittainen aukaisu Paina 3 kertaa

Suunnanvalinta Ovi-AUKI Paina 4 kertaa

Suunnanvalinta Ovi-KIINNI Paina 5 kertaa

Kaikki toiminnot Paina 6 kertaa

(esim. homee Brain)

Kéyttdlaitteen kuvun LED vilkkuu punaisena 2, 3,
4,5 tai 6 kertaa.
8.1.3 Osittaisen aukaisun radiokoodin
opettaminen

Osittaisen aukaisun asento on esiasetettu tehtaalla
ovityypista riippuen. Tehtaalla esiasetettu tai vapaasti
valittava asento voidaan opettaa.

RD/BU

=,'>®
D > RD

Eﬂ liukuvaunun matka n. 260 mm ennen
oven paateasentoa KIINNI

Liukuvaunun matka n. 120 mm ennen
jokaista oven paateasentoa

Alue

Osa-avautumisasentoa voidaan lahestya seuraavasti:
e 3. radiokanavalla

¢ Ulkoisella vastaanottimella

* Yleissovitinpiirilevy UAP 1-HCP

e Impulssilla littimissé 20/23

e lImastointianturilla HKSI-1

e homee Brainilla
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Tehtaalla esiasetetun asennon opettaminen:

1. Aja ovi paateasentoon AUKI tai KIINNI.

2. Irrota liitAntatilan suojus.

3. Paina piirilevyn P-painiketta 3 kertaa.
Kéayttdlaitteen kuvun LED vilkkuu punaisena 3
kertaa.

4. Paina kasilahettimen sité painiketta, josta haluat
opettaa/lahettaa radiokoodin.

Kasilahetin:

— LED palaa 2 sekunnin ajan sinisena ja sammuu.

— LED vilkkuu 5 sekunnin kuluttua vuorotellen
punaisena ja sinisena.

— Kasildhetinpainike lahettad radiokoodin.

Kayttolaite:

Kun havaitaan kelvollinen radiokoodi,

kayttolaitteen kuvun LED vilkkuu nopeasti

punaisena.

5. Vapauta kasilahettimen painike.
Kasilahettimen painikkeelle on opetettu
tehtaalla esiasetettu asento.

LED vilkkuu hitaasti punaisena. Muita
kasilahettimen painikkeita voidaan opettaa.

6. Toista vaiheet 4 + 5 muiden kasildhetinpainikkeiden
opettamiseksi.
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Osittaisen aukaisun asennon muuttaminen:

1. Aja ovi haluttuun asentoon, kuitenkin niin, etta
liukuvaunu sijaitsee vahintdan 120 mm:n paassa
oven paateasennosta.

2. Irrota liitAntatilan suojus.

3. Paina piirilevyn P-painiketta 3 kertaa.
Kéyttdlaitteen kuvun LED vilkkuu punaisena 3
kertaa.

4. Paina kasildhettimen sita painiketta, josta haluat
opettaa/lahettaa radiokoodin.

Kasildhetin:

— LED palaa 2 sekunnin ajan sinisena ja sammuu.

— LED vilkkuu 5 sekunnin kuluttua vuorotellen
punaisena ja sinisena.

— Kasildhetinpainike lahettad radiokoodin.

Kayttolaite:

Kun havaitaan kelvollinen radiokoodi,

kéayttolaitteen kuvun LED vilkkuu nopeasti

punaisena.

5. Vapauta kasilahettimen painike.
Kasildhettimen painikkeelle opetetaan
muuttunut osittainen avausasento.

LED vilkkuu hitaasti punaisena. Muita
kasilahettimen painikkeita voidaan opettaa.

6. Toista vaiheet 4 + 5 muiden kasildhetinpainikkeiden

opettamiseksi.
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Mikali muita kasilahettimen painikkeita ei ole tarkoitus
opettaa tai vaihe on tarkoitus keskeyttaa, paina
P-painiketta 1 kerran tai odota aikavalvonnan
kulumista umpeen.

Jos valittu asento on liian lahelld oven paéteasentoa
KIINNI, néytt6on tulee virheilmoitus (LED vilkkuu
jatkuvasti 1 x punaisena). Tehdasasetusten asento
sdadetdan automaattisesti tai viimeksi voimassa ollut
asento jaa ennalleen.

Aikavalvonta

Mikali 25 sekunnin sisélla ei tunnisteta voimassa
olevaa radiokoodia, kéyttolaite palaa automaattisesti
takaisin kayttotilaan.

8.1.4

Tuuletusasento on esiasetettu tehtaalla ovityypista
riippuen.

Tuuletusasento

E Nosto-ovi:
liukuvaunun matka 100 mm ennen oven
paateasentoa KIINNI

Tuuletusasentoa voi Idhestyé seuraavasti:
¢ lImastointianturilla HKSI-1

e Esim. yleissovitinpiirilevy UAP 1-HCP
e homee Brainilla

HUOMAUTUS

e Jos ilmastointianturi on kytketty, esivaroitus on
aktivoitava myos DIP-kytkimen C kautta.

e Tuuletusasentoon ei voi ajaa k&silahettimen
radiokoodin avulla.

8.2 Ulkoinen radiovastaanotin*

8.2.1 Radiovastaanotin ESE BiSecur
Ulkoisella radiovastaanottimella voidaan ohjata
seuraavia toimintoja esim. rajoitetuilla kantamilla:
* |mpulssi

e Kayttolaitteen valo

e Osittainen aukaisu

e Suunnanvalinta Ovi-AUKI

e Suunnanvalinta Ovi-KIINNI

Jos my6hemmin kytketdan ulkoinen radiovastaanotin,
integroidun radiovastaanottimen radiokoodit on
poistettava.

» Luku1i13

8.2.2 Radiokoodin opettaminen ulkoiseen
radiovastaanottimeen
» Opeta késildhetinpainikkeen radiokoodi ulkoisen

vastaanottimen kayttdohjetta kayttaen.

* — Lisdvaruste, ei sisally vakiovarusteisiin!
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8.3 Vastaanottimia koskeva

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Taman kayttolaitteen valmistaja vakuuttaa taten, etta
integroitu vastaanotin vastaa radiolaitteista annettua
EU-direktiivia 2014/53/EU.

Téaydellinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 16ytyy
litteena olevasta tarkastuspaivékirjasta tai se voidaan
pyytéaa valmistajalta.

9 Lopuksi suoritettavat tyot
Kaikkien kayttéonoton tarvittavien vaiheiden jélkeen:

» Sulje suojus.

N

9.1 Varoituskyltin kiinnittdminen

» Kiinnita puristumisesta varoittava, toimitukseen
sisaltyva varoituskyltti pysyvasti helposti
nahtavaan, puhdistettuun ja rasvattomaan
paikkaan, esim. kayttolaitteen ohjaamiseen
tarkoitettujen kiintedsti asennettujen painikkeiden
lahettyville.

9.2 Toimintatarkistus

A VAROITUS

Turvaperuutuksen tarkastaminen:

1.

Pid& ovesta kiinni molemmin
kasin sen sulkeutuessa.
Pyséahdyksen ja
turvaperuutuksen on talléin
toimittava.

Pid& ovesta kiinni molemmin
kasin sen avautuessa.
Ovilaitteiston tulee kytkeytya
pois paalta ja lopettaa veto/
painaminen.

Aseta oven keskikohtaan n.
50 mm:n (SKS) korkuinen
koekappale ja aja ovi kiinni.
Oven on pyséhdyttava ja
turvaperuutuksen on
kaynnistyttéava heti kun ovi
osuu esteeseen.

» Epékuntoinen turvaperuutus on valittémasti
annettava ammattilaisen tarkastettavaksi ja

korjattavaksi.

10

Kayttd

—

| Eemn)

Y~

NN

/.

A\ VAROITUS

\

B

N N

-
NS/

PFa

Oven liikkeista aiheutuva
loukkaantumisvaara
Liikkuva ovi voi aiheuttaa
loukkaantumisia tai vaurioita.

»

>

Lapset eivét saa leikkia
ovilaitteistolla.

Varmista, ettei oven liikealueella
ole henkildité tai esineita.

Jos ovessa on vain yksi
turvalaite, kéyta autotallin oven
kayttolaitetta vain, kun néaet
oven liikealueen.

Valvo oven liikettd, kunnes se
on paateasennossa.

Kulje tai aja kauko-ohjatulla
kayttolaitteella varustetusta
ovesta vasta, kun autotallin ovi
on paateasennossa AUKI!

Ala koskaan jaa seisomaan
avatun oven alle.

Epakuntoisista turvalaitteista aiheutuva

loukkaantumisvaara

Epé&kuntoiset turvalaitteet voivat aiheuttaa

héiriétilanteessa loukkaantumisia.

» Opetusajojen jélkeen kayttdonottajan on
tarkastettava turvalaitteiden toiminnot.

Laite on kayttokunnossa vasta tarkastuksen
jalkeen.
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/A VARO

Puristumisvaara ohjainkiskossa

Ohjainkiskoihin tarttuminen oven ajon aikana voi

aiheuttaa puristumisvammoja.

» Ala koske ohjainkiskoon sormilla oven liikkeen
aikana.

A VARO

Koysikellon aiheuttaman loukkaantumisvaara
Jos ripustaudut kdysikelloon, voit kaatua ja loukata
itsesi. Kayttolaite voi pudota ja aiheuttaa sen alla
olevien ihmisten loukkaantumisen, esineiden
vaurioitumisen tai itse laitteen rikkoutumisen.

» Koysikellossa ei saa roikkua kehon painolla.

A\ VARO

Oven Ovi-KIINNI-suuntaisesta hallitsemattomasta
liikkeesta aiheutuva loukkaantumisvaara
olemassa olevan tasapainotusjousen murtumisen
ja liukuvaunun lukituksen avautumisen johdosta.
Mikali jalkivarustelusettié ei asenneta, se voi
aiheuttaa oven hallitsemattomia liikkeitd suunnassa
Ovi-KIINNI, mikali liukuvaunun lukitus avataan
tasapainotusjousen ollessa murtunut, oven ollessa
epatasapainotetussa tilassa ja kun ovi ei ole
kokonaan kiinni.

» Vastaavan asentajan on asennettava
liukuvaunuun jélkivarustesarja, mikali seuraavat
edellytykset tayttyvat:

— Standardi DIN EN 13241-1 pétee

- Ammattilainen asentaa jalkiasennuksena
autotallin oven kayttolaitetta Hérmannin
nosto-oveen, jossa ei ole jousen
katkeamissuojaa (BR30).

Sarja koostuu ruuvista, joka varmistaa liukuvaunun
tahattomalta avautumiselta sekd uudesta kdysikellon
kyltista, jossa ndytetdan, kuinka sarjaa ja
liukuvaunua voi kayttaa kahdella kayttétavalla
ohjainkiskosta.

HUOMAUTUS

Lukituksen hatdavausta tai lukituksen hataavauksen
lukkoa ei voi kayttaa jalkiasennussarjan kanssa.
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Mekaanisen lukituksen avauksen kéyden

aiheuttama vaurio.

Mikali mekaanisen lukituksen avauksen kdysi jaa

kiinni ajoneuvon kantotelineeseen tai oven muihin

ulokkeisiin, se voi aiheuttaa vaurioita.

» Varmista, ettei kdysi voi jaddda vapaasti
roikkumaan.

10.1 Kayttéjien opastaminen

Tata kayttolaitetta voivat kayttaa

e |apset kahdeksan vuoden iasté |dhtien

¢ henkil6t, joilla on rajoitetut fyysiset, sensotirset tai
alylliset kyvyt

e henkil6t, joilla ei ole riittdvaa kokemusta ja tietoa

Edellytyksena kayttolaitteen kaytolle on, etta ylla
mainittuja lapsia/henkil6ita

e valvotaan

e opastetaan turvallisessa kaytdssa

* jaettd he ymmartavat kaytostd aiheutuvat vaarat.

Lapset eivét saa leikkia kayttolaitteella.

» Kaikkia ovilaitteistoa kayttavia henkil6ita on
opastettava autotallin oven kayttolaitteen
maaraysten mukaisessa ja turvallisessa kaytossa.

» Nayti ja testaa, kuinka mekaaninen lukituksen
avaus ja portin turvaperuutus toimivat.

10.1.1 Mekaanisen lukituksen avaus koéysikellolla

Lukituksen mekaaniseen avaamiseen kaytettavaa

koysikelloa ei saa sijoittaa korkeammalle kuin 1,8 m

autotallin lattiasta. Koytté on tarvittaessa pidennettava

autotallin oven korkeudesta riippuen.

» Koytta pidennettdessa on varmistettava, ettei
kdysi voi tarttua ajoneuvon kattotelineeseen tai
muihin ajoneuvon tai oven ulkonemiin.

A VAROITUS

Nopeiden oven liikkeiden aiheuttama

loukkaantumisvaara

Mikali kdysikelloa kdytetdan oven sulkeutuessa, on

olemassa vaara, ettd ovi sulkeutuu nopeasti, mikali

jouset ovat heikkoja tai katkenneet tai mikali painon

tasapainotus on tehty puutteellisesti.

» Koysikelloa saa kéyttéda vain oven ollessa
suljettuna.

» Veda kdysikellosta vain oven ollessa suljettuna.
Oven lukitus on nyt avattu ja sen tulisi avautua ja
sulkeutua késin kevyesti.
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10.1.2 Mekaaninen lukituksen avaus lukituksen

hataavauksella

(Vain autotalleissa, joissa ei ole toista sisdankaynti)

» Kaynnisté lukituksen hatdavaus oven ollessa
suljettuna. Oven lukitus on nyt avattu ja sen tulisi
avautua ja sulkeutua kasin kevyesti.

10.2

Jokaiseen kauko-ohjaimen painikkeeseen on liitetty
radiokoodi. Jotta kayttolaitetta voidaan ohjata
késilahettimelld, kyseessa olevan késildhetinpainikkeen
radiokoodi on opetettava halutun toiminnon kanavalle
sisddnrakennettuun radiovastaanottimeen.

» Luku 8.1

HUOMAUTUS

Mikali kasildhetinpainikkeen radiokoodi on opetettu
toisesta kasilahettimesta, paina ja pida
késilahetinpainiketta painettuna niin kauan, kunnes
LED v vilkkuu vuorotellen punaisena ja sinisena ja
haluttu toiminto suoritetaan.

Eri radiokoodien toiminnot

Mikali kayttolaite tunnistaa opetetun radiokoodin, jota
ei ole vielé opetettu integroituun
radiovastaanottoimeen, kayttolaite siirtyy
automaattisesti 10 sekunnin ajaksi oppimisvalmiuteen.

Kayttolaitteen kuvun LED vilkkuu punaisena 1, 2, 3, 4
tai 5 kertaa.

10.2.1 Kanava 1/ impulssi
Autotallin kayttdlaite toimii normaalikayttotilassa
impulssiseurantaohjauksella.

Vastaavan kasilahetinpainikkeen, T-painikkeen tai
ulkoisen painikkeen painaminen laukaisee impulssin:

1. impulssi: Ovi liikkuu paateasennon suuntaan.
2. impulssi: Ovi pysdhtyy.

3. impulssi: Ovi liikkuu vastakkaiseen suuntaan.
4. impulssi: Ovi pysdhtyy.

5. impulssi: Ovi liikkuu 1. impulssin yhteydesséa

valitun pdateasennon suuntaan.

jne.

10.2.2 Kanava 2/ valo

Vastaavan valon kasilahetinpainikkeen painaminen
kytkee kayttolaitteen valon péalle ja ennenaikaisesti
pois paalta.
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10.2.3

Jos ovi ei ole osa-avautumisasennossa, vapauta ovi
téhén asentoon vastaavalla kasildhettimen oven ajon
osa-avausnappaimella.

Kanava 3 / osittainen aukaisu

Jos ovi on osa-avautumisasennossa, vapauta ovi
tahan asentoon kasilahettimen nappéaimella

e Ovikaytdn osa-avaaminen oven paateasennossa
asentoon KIINNI.

e Impulssi oven paateasennossa asentoon AUKI.

10.2.4 Kanava 4/suunnanvalinta Ovi-AUKI

Kasilahettimen painike radiokoodille Ovi-AUKI
laukaisee impulssijarjestyksen (Auki - Seis - Auki -
Seis) oven ajamiselle padateasentoon AUKI.

10.2.5 Kanava 5/suunnanvalinta Ovi-KIINNI

Késilahettimen painike radiokoodille Ovi-KIINNI
laukaisee impulssijarjestyksen (Kiinni - Seis - Kiinni -
Seis) oven ajamiselle pdateasentoon KIINNI.

10.2.6

Kaikki radiokoodit ja toiminnot ovat kaytettavissa ja
opetetaan ja niité voi kayttda vastaavilla sovelluksilla.

Kanava 6 / homee Brain

10.3 Toiminta sdhkékatkon aikana (ilman

vara-akkua)

Ovilaitteisto tulee avata ja sulkea jannitekatkoksen
aikana kasin. Kayttolaite on silloin kytkettéva irti.

» Veda mekaanisen lukituksen avauksen vaijerista.
Liukuvaunu on kytketty irti kdsikaytt6a varten.
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10.4 Toiminta jannitteen palautumisen jalkeen
(ilman vara-akkua)

Jénnitteen palautumisen jélkeen kéayttolaite taytyy
kytked takaisin automaattiseen kayttéon.

» Paina liukuvaunussa olevaa vihreda painiketta.
Liukuvaunu kytketédan uudelleen automaattiseen
toimintaan.

10.5 Referenssiajo

Referenssiajo tarvitaan:
e Kun voiman rajoitus reagoi 3 x perdkkain
ajettaessa ovea suuntaan Ovi-KIINNI.

Referenssiajo tapahtuu:

e Vain suunnassa Ovi-AUKI. Kayttolaitteen valo
vilkkuu hitaasti.

e Alennetulla nopeudella.

e \iimeksi opetettujen voimien lievalla
voimannousulla.

Impulssikomento laukaisee referenssiajon. Kayttolaite

liikkuu paateasentoon AUKI asti.

11 Tarkastus ja huolto

Autotallin oven kayttdlaite on huoltovapaa.

On kuitenkin suositeltavaa antaa ovilaitteisto
turvallisuussyista vuosittain ammattilikkeen
tarkistettavaksi ja huollettavaksi valmistajan antamien
ohjeiden mukaan.

A VAROITUS

Oven odottamattoman liikkumisen aiheuttama

loukkaantumisvaara

Ovi voi liikkua odottamattomasti, jos kolmannet

henkilot kytkevét kayttolaitteen uudelleen paalle

kayttolaitteen tarkastuksen tai siihen tehtavien
huoltotdiden aikana.

» Irrota verkkopistoke ja tarvittaessa vara-akun
pistoke kaikkien oven kayttolaitteeseen tehtavien
téiden ajaksi.

» Varmista, ettei oven kéayttolaitetta voi kytkea
péalle luvatta.

Tarkastuksen ja valttdmattdman korjauksen saavat
suorittaa vain ammattilaiset. Ota yhteytta
jalleenmyyjaéan.

Silmamaaraisen tarkastuksen voi tehda kayttaja.

» Tarkasta kaikki turva- ja suojatoiminnot
kuukausittain.

» Tarkista turvalaitteet, joissa ei ole testausta,
puolen vuoden valein.

» Viat ja puutteet on korjattava valittomasti.

Al anna lasten suorittaa kéyttolaitteeseen kohdistuvia
puhdistus- ja huoltotéita ilman valvontaa.

1.1 Hammashihnan jannite
Onhjainkiskojen hammashihnassa on tehtaalla asetettu
ihanteellinen esikiristys.

» Hammashihnan kireys on tarkistettava puolen
vuoden vilein ja sd4d3 sita tarvittaessa.

I\ o

f —

ca.721 - 23‘ mm

Hammashihna voi roikkua suurissa ovissa hetkellisesti
ulos kiskoprofiilista kynnistys- ja jarrutusvaiheen
aikana. Se ei kuitenkaan vaikuta toimintaan teknisesti,
eiké silla ole haitallista vaikutusta kayttolaitteen
toimintaan ja elinikéan.

11.2 Turvaperuutuuksen/suunnanvaihdon
tarkastaminen

Turvaperuutusta/suunnanvaihtoa tarkastettaessa:

— ] 1. Pida ovesta kiinni molemmin
& ﬂ kasin sen sulkeutuessa.
7ae S Pysahdyksen ja
turvaperuutuksen on talléin
toimittava.
2. Pida ovesta kiinni molemmin
késin sen avautuessa.

SKS Ovilaitteiston tulee kytkeytya
| 5 & 4 pois paalta ja lopettaa veto/
= So painaminen
= = 3 "
TenE 3. Aseta oven keskikohtaan n.

50 mm:n (SKS) korkuinen
koekappale ja aja ovi kiinni.
Oven on pyséhdyttava ja
turvaperuutuksen on
kaynnistyttava heti kun ovi
osuu esteeseen.

» Epékuntoinen turvaperuutus on valittémasti
annettava ammattilaisen tarkastettavaksi ja
korjattavaksi.
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12 Oven tietojen tyhjentdminen

Mikali kayttdlaite on opetettava uudelleen, olemassa
olevat oven tiedot on ensin poistettava.

. 2

Tehdasasetusten palauttamiseksi:

1. Irrota verkkopistoke ja tarvittaessa vara-akun
pistoke.

2. Paina ja pida painettuna T-painiketta kayttolaitteen
Kuvussa.

3. Tydnna verkkopistoke takaisin pistorasiaan.

4. Kun kayttolaitteen valo vilkkuu kerran, vapauta
T-painike.
Ovitiedot on poistettu.

5. Opeta kayttolaite uudelleen kayttoon (katso
luku 6.1).

HUOMAUTUS:
Opitut radiokoodit sailyvat.

13 Kaikkien radiokoodien
poistaminen

Kayttdlaitteen integroidun radiovastaanottimen
yksittaisten késildhettimen painikkeiden radiokoodeja
ei ole mahdollista poistaa.
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Kaikkien opetettujen radiokoodien poistamiseksi:

1. Irrota liiténtatilan suojus.

2. Paina ja pida painettuna piirilevyn P-painiketta.
— LED vilkkuu hitaasti punaisena ja ilmoittaa

valmiudesta poistaa.

— Sitten LED vilkkuu nopeasti punaisena.
Kaikkien kasilahetinten kaikki opetetut
radiokoodit tyhjennetaan.

3. Vapauta P-painike.

HUOMAUTUS

Jos vapautat P-painikkeen ennenaikaisesti,
radiokoodeja ei poisteta.

4. Opeta radiokoodi uudelleen (katso luku 8.1.1).
5. Sulje suojus kaikkien tarvittavien vaiheiden jalkeen.

14 Purku ja havittdminen

HUOMAUTUS

Purkamisessa on noudatettava kaikkia voimassa
olevia ty6turvallisuusmaérayksia.

Anna ammattilaisen purkaa ja havittda autotallin oven
kéayttblaite tdméan ohjeen mukaisesti, mutta
péinvastaisessa jarjestyksessa.

14.1 Pakkauksen héavittdminen
(£, Havita pakkaus materiaalille sopivalla tavalla:
— Pahvi ja kartonki pahvinkerdykseen
— Foliot metallinkerdykseen
14.2 Sahko- ja elektroniikkalaitteiden
hévittdminen
Séhko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittaa
E kotitalousjatteiden mukana, vaan ne on
luovutettava niille tarkoitettuun vastaanotto- ja
kerdyspisteeseen.
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15 Takuuehdot

Takuun kesto

Lakisaateisen jélleenmyyjén takuun liséksi

mydnnamme osille seuraavan takuun ostopdaivasta

lukien:

e 4 vuoden takuu kayttolaitetekniikalle, moottorille ja
moottorin ohjaukselle (Liftronic 700)

e 5 vuoden takuu kayttolaitetekniikalle, moottorille ja
moottorin ohjaukselle (Liftronic 800)

e 2 vuoden takuu radio-ohjaukselle, tarvikkeille ja
erityislaitteille

Takuun kéyttdminen ei pidenna takuuaikaa. Varaosien
ja korjaustodiden osalta takuu on kuusi kuukautta,
kuitenkin vahintdan kuluva takuuaika.

Edellytykset

Takuu on voimassa vain siind maassa, josta laite on
ostettu. Tuote on oltava ostettu valmistajan
valtuuttamalta jélleenmyyjalta. Takuuvaatimukset
voivat

koskea vain ostosopimuksessa mainittua

tuotetta.

Ostokuitti toimii takuutodistuksena.

Sisélté

Korjaamme takuuaikana kaikki tuotteen viat, jotka
johtuvat todistettavasti materiaali- tai
valmistuvirheesta. Takuu velvoittaa valmistajan
vaihtamaan tuotteen

uuteen, korjaamaan vioittuneen tuotteen tai
korvaamaan tuotteen arvon. Vaihdetut osat siirtyvat
omistukseemme.

Takuu ei koske vahinkoja, jotka johtuvat laitteeseen

tehdyista muutoksista. Takuu ei koske my&skéan

tallaisten laitteiden tarkistusta eika niista aiheutuneista

vahingoista voida esittda korvausvaatimuksia.

Takuu ei korvaa mydskéaan vahinkoja, jotka aiheutuvat:

e ohjeiden tai maardysten vastaisesta asennuksesta
ja liitAnnasta,

® ohjeiden tai maaraysten vastaisesta
kayttdonotosta ja kaytdsta

e muiden vaikuttavien tekijoéiden vaikutuksen
johdosta, kuten tuli, vesi, epatavalliset
ympéristdolosuhteet

* mekaanisista vaurioista onnettomuuden,
putoamisen tai térmé&amisen johdosta

* huolimattomuudesta aiheutuvasta tai tahallisesta
vaurioittamisesta

e tavallisesta kulumisesta tai kunnossapidon
puutteesta

e valtuuttamattomien henkiléiden suorittamista
korjaustoista

e vieraiden valmistajien osien kdytosta

e tyyppikilven poistamisesta tai tunnistamattomaksi
tekemisesta
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16 EY-/EU-vaatimusten-
mukaisuusvakuutus/-
asennusvakuutus

(EY-/EU-konedirektiivin 2006/42/EY liitteen Il koneiden
asennusta koskevan osan 1 A ja/tai puolivalmisteisten
koneiden asennusta koskevan osan 1 B mukaisesti)

Kun loppukayttdja asentaa tdman autotallin
kéayttolaitteen, vain yhdistelmét tiettyjen ja sité varten
hyvéksyttyjen ovityyppien kanssa ovat sallittuja.
Kyseiset ovityypit kdyvét ilmi toimitukseen siséltyvan
tarkastuspOytakirjan taydellisestad EY-/
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta.

Mikali tata autotallin kayttolaitetta ei yhdisteta
hyvaksyttyyn ovityyppiin, asentajasta tulee itse valmiin
koneen valmistaja.

Asennuksen saa silloin tehda vain valtuutettu
asennusliike, koska vain valtuutetuilla
ammattihenkil6illa on tarvittavat tiedot ja taidot
koskien voimassa olevia turvallisuusvaatimuksia,
voimassa olevia direktiivejd ja standardeja sekd
tarvittavia tarkastus- ja mittauslaitteita.

My®&s siihen tarkoitettu asennusvakuutus 16ytyy
toimitukseen siséltyvésté tarkastuspoytékirjasta.
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17 Tekniset tiedot

Verkkoliitanta

230/240V, 50/60 Hz

Valmiustila <1W
Taajuus 433 MHz
Sallittu ympariston lampétila -20 °C - +60 °C

Maks. ilmankosteus:

93 % ei kondensoiva

Suojausluokka

Vain kuiviin tiloihin

Poiskytkentdaautomatiikka

Ohjelmoidaan molempiin suuntiin automaattisesti erikseen.

Paateasentopoiskytkenta
/voiman rajoitus

* Itsestadn oppiva

e Kulumaton, koska ilman mekaanisia kytkimia.

e Lisaksi integroitu 90 sekunnin k&yntiajan rajoitus

e Jéalkisadatava poiskytkentdautomatiikka oven jokaisen liikkeen yhteydessa

Nimelliskuormitus

Ks. tuotekilpi

Veto- tai puristusvoima

Ks. tuotekilpi

Moottori

Tasavirtamoottori ja Hall-anturi

Kytkentéaverkkolaite

Varustettu Iampdsuojalla

Liitanta

e Ruuviliitin ulkoisille laitteille, joissa on suojapienjannite, kuten sisa- ja
ulkopainikkeet impulssikaytélla, ulkoinen 2-johtiminen painike ja
valopuomit

Erikoistoiminnot

e Valopuomi tai alareunan tuntoreuna liitettévissa
e Valinnaiset releet, adapteripiirilevyt ja muut HCP-BUS-vaylalaitteen
kytkettéavissa.

Lukituksen pika-avaus

Voidaan kayttaa virtakatkoksen aikana sisdpuolelta vetokdyden avulla

Yleishela

Kéaanto- ja nosto-oville

Oven ldhténopeus

e ajettaessa suuntaan Ovi-KIINNI enint. 14 cm/s"
e ajettaessa suuntaan Ovi-Auki enint. 16 cm/s tai 20 cm/s"

Autotallin oven kayttolaitteen
ilmadanipaasto

<70 dB (A)

Ohjainkisko

e  Erittdin litted (30 mm)
* integroidulla aukitydnnén estolla
e Varustettu huoltovapaalla hammashihnalla

1) kayttolaitetyypisté, ovityypistd, oven koosta ja ovilehden painosta riippuen

18 Virheiden, varoitusten ja kayttotilojen naytté

18.1 Kayttélaitteen valon ilmoitukset

Tila

Toiminto

Vilkkuu hitaasti

Opetusajoa tai referenssiajoa suoritetaan

Vilkkuu kerran

Tehdasreset onnistui

Vilkkuu kerran 2 x

Kayttolaitetta ei ole opetettu (toimitustila)

Vilkkuu kerran 3 x

Seuraava ajo on referenssiajo

Vilkkuu esivaroitusajan aikana

Huoltointervalli on saavutettu
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18.2 Virheilmoitukset
LED-naytt6 punainen (RD)
Naytté | Virhe/varoitus Mahdollinen syy Korjaaminen
Vilkkuu 1 x | Peruutusrajan Peruutusrajaa SKS Poista este
asettaminen ei asetettaessa tielld oli este
mahdollista
Asennon Osittainen Asento Osittainen aukaisu | Asennon Osittainen aukaisu on oltava
aukaisu asettaminen ei sijaitsee liian lahelld >120 mm
mahdollista paateasentoa KIINNI
(= 120 mm:n luistimatka)
Oven opettaminen ei Opetettu ajoreitti on liian | Suurenna paatepysayttimien vélista
mahdollinen lyhyt etaisyytta
Vilkkuu 2 x | Turvalaite SE 1:ss& Turvalaitetta ei ole Kytke turvalaite
kytketty
Turvalaitteen signaali S&ada/suuntaa turvalaite
keskeytyy Tarkasta syéttéjohdot, vaihda tarvittaessa
Turvalaite on viallinen Vaihda turvalaite
Vilkkuu 3 x | Voimanrajoitus Ovi kulkee raskaasti tai Korjaa oven kaynti
suunnassa Ovi-KIINNI epatasaisesti
Oven liikealueella on este | Poista este, opeta kdyttolaite tarvittaessa
uudelleen
Vilkkuu 4 x | Lepovirtapiiri keskeytetty | Kéyntiovi on avattu Sulje kdyntiovi
Magneetti on asennettu Asenna magneetti oikein pain (ks.
vaarin kayntioven kayttéohje)
Testaus ei ole kunnossa | Vaihda kdyntioven kosketin
Lepovirtapiiri on Tarkista lisdvarusteet vaylaliitdnnassa
keskeytetty lisdlaitteesta,
joka on liitetty
vaylaliitdntaan.
Vilkkuu 5 x | Voiman rajoitus Ovi kulkee raskaasti tai Korjaa oven kaynti
suunnassa Ovi-AUKI epatasaisesti
Oven liikealueella on este | Poista este, opeta kayttolaite tarvittaessa
uudelleen
Vilkkuu 6 x | Jarjestelmavirhe Sisdinen virhe Palauta tehdasasetukset ja opeta kéyttolaite
uudelleen, vaihda tarvittaessa.
Kayntiajan rajoitus Hihna on repeytynyt Vaihda hihna
Kayttolaite on rikki Vaihda kayttolaite
Vilkkuu 7 x | Tiedonsiirtohdirié Tiedonsiirto ohjauslaitteen | Tarkasta syéttdjohdot, vaihda tarvittaessa
tai lisapiirilevyn kanssa on | Tarkasta ohjauslaite tai lisépiirilevy, vaihda
virheellista tarvittaessa
Suorita VAYLA-skannaus
Vilkkuu 8 x | Kayttdelementit/kayttod Virhe sy6tdssa Tarkasta sy6ttd ja muuta.
Virheellisen arvon sy6ttd | Tarkasta syétetty arvo ja muuta.
Ajokomento ei ole Kayttblaite on lukittu Vapauta kayttolaite kayttoelementeille
mahdollinen kayttdelementeille ja Tarkasta IT 3b:n liitinta
ajokomento on annettu
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Naytté | Virhe/varoitus

Mahdollinen syy Korjaaminen

turvalaitteille

Vilkkuu 9 x | Erityisesti opetetuille

Turvalaite ja testaus on Tarkasta turvalaite, vaihda tarvittaessa

keskeytetty

Alareunan Poista este

tuntoreuna/ edeltava

valopuomi on reagoinut

Alareunan Tarkista 8k2:n vastuskosketinliuska tai kytke
tuntoreuna/ edeltava se kayttolaitteeseen analyysiyksikén 8k2-1T

valopuomi on viallinen tai | -kautta
sitd ei ole kytketty

Vilkkuu Jannitevirhe (yli-/
10x alijannite)

Akkukaytossa:
signalisointi

Verkon alijannitteella:
sisdinen virhe ilman
signalisointia

Lataa akku, tarkista jannitelahde

Vilkkuu Jousi
11 x

Jousijénnitys 16ystyy Tarkista ja séada jousijénnitys

Jousimurtuma Vaihda jouset

18.3 Kayttotilojen naytto
LED-nayttd punainen (RD)

Tila

Toiminto

Palaa jatkuvasti

Ajo suuntaan ovi AUKI, ovi KIINNI,

Ovi pysyy oven padteasennossa PAALLA tai valiasennossa

Vilkkuu hitaasti

Opetusajoa tai referenssiajoa suoritetaan

Avoinnapitoaikana

Kaikkien radiokoodien poistaminen (valmius poistaa)

Vilkkuu

Jarjestelméan kaynnistyminen verkkojannite PAALLA tai jannitteen
palautuessa

Kaikkien opetettujen radiokoodien lataaminen

Kaikkien ovitietojen poistaminen (valmius poistaa)

Kaikkien radiokoodien poistaminen (valmius poistaa)

Vilkkuu nopeasti

Vilkkuu esivaroitusajan aikana

Kaikki ovitiedot on poistettu (poiston vahvistaminen)

Radiokoodi tallentaminen (oppimisen vahvistaminen)

Vilkkuu 1 x...6 x Radiokoodin opettaminen valitun kanavan mukaan
Vilkkuu 10 x hitaasti Kayttolaitetta ei ole opetettu (toimitustila)
Pois paalta Ei verkkojannitetta

Radion tulo- ja Iahtékomentojen aikana

LED-néyttd vihred (GN)

Tila

Toiminto

Palaa jatkuvasti

Ovi jaa asentoon oven padteasentoon KIINNI

LED-naytt6: punainen/vihrea (RD/GN)

Tila

Toiminto

Vilkkuu erittédin nopeasti vaihdellen

VAYLA-skannaus
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